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SO‘ZBOSHI

Mamlakatimiz istiqlolga erishib, dunyo hamjamiyati tomonidan tan
olindi. Bugun O‘zbekiston jahonning rivojlangan davlatlari bilan mustahkam
siyosiy, iqtisodiy va ijtimoiy aloqalarni yanada rivojlantirish yo‘lidan bormoqda.
Davlatlararo munosabatlarning unumli ketishi uchun xorijiy tilni bilish muhim
ahamiyat kasb etadi.

Ispan tili dunyoda keng tarqgalgan tillardan biri hisoblanadi. Bu til
o‘zining jozibadorligi va ravonligi bilan ko‘pgina tillardan ajralib turadi.

Ushbu o‘quv qo‘llanmasi oliy o‘quv yurtlarining xorijiy tillar
filologiyasi fakultetlarining quyi bosqichi talabalari va xorijiy tillarga
ixtisoslashtirilgan akademik litsey o‘quvchilari uchun mo‘ljallangan.
Qo‘llanmada qiziqarli hajviyalar, Ispaniya va Lotin Amerikasi yozuvchilarining
asarlaridan olingan parchalar, Yevropa xalglarining hikoyalari, maqollari,
afsona va rivoyatlari o‘rin olgan. Buyuk ispan yozuvchisi Migel de Servantes
Saavedraning “Don Quijote” asaridan olingan parchalar, daniyalik yozuvchi
Andersenning hikoyalari, Augusto Sanchez Pérez va meksikalik yozuvchi
Gregorio Lopez y Fuentes asarlaridan olingan parchalar o‘quvchi va
talabalarning og‘zaki nutqini rivojlantirishga yordam beradi.



1. Lea y traduzca el texto.

EL RATONCITO Y LOS CUENTOS

En una casa vive un ratoncito. El ratoncito es pequefio y gris.

En la casa viven también un nifio, una nifia, una mama y un papa. Pero
no vive una gata por suerte para el raton. En la casa del al lado vive una
gata, pero esta gata tiene un cascabel. Cuando la gata pasea el cascabel
siempre canta:

Tink-tink.
Tink-tink.

Es facil oir este cascabel y correr de prisa a su agujero. Asi ratoncito
es muy feliz.

Lo que mas le gusta al raton es ... jun libro de cuentos!

Todas las noches, cuando el nifio y la nifia estan en sus camas, el papa
les lee un cuento.

Lee un libro grande con alegres dibujos.Y todas las noches el ratoncito
sale de su agujero para escuchar el cuento.

iSon tan lindos los cuentos!

Por los dias piensa: ;Qué cuento leera esta noche?

Cuando los nifios no estan en su cuarto el ratoncito corre al cuarto y se
acerca al libro de cuentos.Coge las paginas con sus dientes y las de vuelta
lentamente. Ve lindos dibujos. Le gusta mucho mirar los dibujos.

Un dia el ratoncito ve un dibujo que no ha antes.;Qué es esto? Hay
tres 0sos en el dibujo: un oso pequefio, un oso mediano y un oso grande. Hay
también una nifiita .

-iOh! - dice el ratoncito. — Nunca he oido este cuento. jOjala el lea
este cuento!

Durante mucho tiempo el ratoncito espera. Pero una noche el papa
abre el libro de cuentos y empieza a leer:

- Habia una vez tres 0sos ...

- jEs ese! jEs ese! — dice para si el ratoncito. - ;Es mi cuento!

“... Los tres osos del cuento salen a dar un paseo.La nifiita ve la casa
de los osos en el bosque. No sabe que es la casa de los osos y entra ...”

El ratoncito escucha con gran interés. De pronto se oye un ruido:

Tink-tink.
Tink-tink.

Es la gata, que entra por un agujero de la pared. En abrir y cerrar de
ojos el ratoncito esta en su agujero.

Pero el sale de alli, los nifios ya duermen.
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- jQué lastima! jNo sé como ha terminado el cuento! — piensa el
ratoncito.

La noche siguiente entra en el cuarto para escuchar “Los tres 0sos”,
pero el papa no lee este cuento.El ratoncito estd muy triste.

Una noche mientras los nifios comen, corre hacia el libro de cuentos

y mira el dibujo de Los Tres Osos.

-iTengo que averiguarlo!

En el cuarto el ve unos cubos, una pelota, un tren, una mufieca y de
pronto ve una cinta roja.

El ratoncito toma la cinta con sus dientes la pone sobre el dibujo de Los
Tres Osos y cierrra el libro.

La noche siguiente el papa lee un cuento a los nifios, cuando ellos estan
en sus camas.

- jMirad, nifos! Una cinta roja esta en el lugar de Los Tres Osos.
Bueno, hoy leeré el cuento “Los Tres Osos”.

En un rincon del cuarto se sienta el ratoncito gris y escucha con toda
atencion.

Ahora no tiene miedo de la gata porque todo el dia se pasa trabajando,
tapando con tierra el agujero de la pared por donde pasaba la gata.

El ratocito es muy feliz: por fin muy contento de saber, como termina el
cuento de Los Tres Osos.

Vocabulario

agujero m — npipa, AbIpka — teshik

alegre adj — Becénblii — quvnoq

diente m — 3y0 — tish

raton m — MbIb — sichqon

cascabel m — OyOoeHunk — shigildoq

cuento m — cka3ka — ertak

0S0 m — MeAbBed — ayiq

pequeco adj — manenbkuii — kichkina
tapar vr — 3akpbIBaTh — berkitmoq, yopmoq

Notas

por suerte para el raton — K cuacTbiO I MBIILIOHKA — Sichqonning
baxtiga

(Qué cuento leera esta noche? — Kakyio cka3ky oH Oyner yurarb
ceroans Bedepom? — Bugun kechqurun qanday ertakni o‘qir ekan?
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Coge las paginas con sus dientes y las da vuelta lentamente — bepér
CTpaHHUIIBI CBOMMH 3y0aMH U TIepeBOpaINBaAET UX MOTUXOHBKY — tishlari bilan
sahifalarni ochdi va ularni sekin buklab qo‘ydi

que no ha visto antes — KOTOporo oH He BUAENT paHblie —ilgari ko‘rmagan

iOjala el papa lea pronto este cuento! — XoTs mara nmockopee mpoduTal
aTy cka3ky! — Qaniydi ota bu ertakni tezroq o’qisa!

Durante mucho tiempo el ratoncito espera — J{oaro ®aér MpIIIOHOK —
sichgoncha uzoq vaqt kutdi

dice para si el ratoncito — roBOpUT mpo ceOsi MBIIOHOK — 0°Z-0°Ziga
dedi sichqon

Enun abrir y cerrar de ojos — B mraoBenue oka — ko‘z ochib yumguncha

iQué lastima! jNo s¢ como ha terminado el cuento! — Kakas xaiocts!
41 me 3Ha10 yeMm 3akoHumiIach ckaska! — Afsus! Ertakni qanday tugashini
bilolmay qoldim!

iTengo que averiguando! — S momken 3to y3HaTh! — Men bilishim
kerak!

Cierra el libro — 3akpsIBaer kHUTY — kitobni yopdi

Todo el dia se paso trabajando, tapando con la tierra el agujero de la
pared por donde pasaba la gata — Becs nenb oH paboTai, 3aMa3bIBasi IbIPY
B CTEHY, uepe3 KOTopyIo Mmpoxoauia komika — Kun davomida ishlab, mushuk
o‘tishi mumkin bo‘lgan hamma teshiklarni berkitdi

Por fin muy contento de saber — Ha KoHell, O4€Hb JIOBONBHEII TEM, UTO
y3Han — Nihoyat u bilganidan mamnun

Tener miedo — ucryrath — qo‘rqmoq

2.Conteste a las preguntas:

1. ;{Dénde vive un ratoncito?

2. (Qué tiene la gata?

3. (De donde sale el ratoncito para escuchar el cuento?

4. ;Qué oye de pronto?

5. ({Qué hace una noche mientras los nifios comen?

6. (Qué ve en el cuarto?

7. (Por qué no tiene miedo de la gata ahora?

3. Ponga los articulos indefenidos:

1. ... ratoncito 2. ... gata 3....agujero 4. ... cuento
5. ... libro 6. ... dibujo 7. ... pared 8. ... pelota
9. ... cinta 10. ... mufieca
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3. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y
expresiones:

ratoncito gris, gata, cascabel, dibujos,leer el cuento, todas las noches,
entrar por agujero, poner sobre el dibujo,en un rincén, terminar el cuento.

4. Lea y aprenda el refran.
Para el raton no hay fiera mas terrible que el gato.

5. Complete las oraciones con los verbos:

leer, escuchar, ver, mirar.

1.Todas las noches el padre ... el cuento a los nifios.
2.Le gusta mucho ... los dibujos.

3.Un dia el ratoncito ... un dibujo.

4.El ratoncito ... con gran interés.

6. Componga las oraciones con los verbos:
escuchar, mirar, trabajar, entrar, saber.



1. Lea y traduzca el texto.

EL CUENTO DE LOS CONSEJOS

Vivia en Pamplona un mercader viejo y avaro. Al salir cierto dia de
una tienda llamé a un

muchacho porque la canasta llena de vasos, tazas y platos, que habia
comprado, pesaba mucho. Convino en pagar diez centavos al muchacho
que iba llevar la canasta hasta su casa.

Habian andado parte del camino cuando el mercader dijo al muchacho:

- Amigo mio, usted es muy joven; vivira todavia muchos afios y podra
ganar mucho dinero.Yo, en cambio, soy viejo;muy pronto tendré que
abondanar los los negocios. deberia usted, pues rebajarme un centavo del
precio convenido por el transporte.

- Con mucho gusto — contestd el muchacho. Alentado por el éxito, el
mercader trato de obtener una nueva rebaja. Como el camino era largo, y el
avaro insaciable, obtuvo otras varias rebajas. Cuando llegaron a su casa el
muchacho iba a recibir solo un centavo por su trabajo.

Mientras subian la escalera, el mercader pensaba cuan agradable seria
no pagar nada.

Al llegar al ultimo escalon se volvio hacia el muchacho y le dijo:

- Si usted no acepta el Gnico centavo que le debo, le daré tres buenos
consejos.

- Muy bien — respondi6 el muchacho.

- Escucheme. Si alguién le dice que es mejor ser pobre que rico, no lo
crea usted. Si alguién le dice que es mejor andar a pi¢ que en coche, no lo
crea tampoco.

- Muy estimado sefior — dijo el pobre muchacho - , yo sabia ya todo
€s0; NO era necesario

decirmelo; pero yo tengo que cumplir con pacto; usted no me debe nada.Y
ahora si usted me escucha, le daré un buen consejo y no le cobraré nada.

Y tirando por el hueco de escalera la canasta llena de vasos, tazas y
platos, que se hicieron afiicos con el suelo, afiadi6 tranquilamente:

- Si alguien le dice que le queda un solo cacharro sano, jno lo crea
usted tampoco!

Vocabulario

viejo m — crapslii, cTapuK — qari, qariya

pagar vr — atuTh — to‘lamoq

abandonar vr — octraBnsaTh, mokuaath — tashlab ketmoq
negocios m — zaeno, 3anstue — ish, mashg‘ulot

rebajar vr — camxaTh — arzonlashtirmoq

mercader m — Kynen — xaridor
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obtener v — noiyuaTth — olmoq, ega bo‘lmoq
insaciable adj — HenaceITHBIN — yebto‘ymas
escalon m — cTyneHbka — zina

consejo m — coBeT — maslahat

cobrar vr — momy4ats — olmoq

Notas

Cuan agradable seria — kak IpusATHO ObLIO OBI . .. — qanday ajoyib bo‘lardi

no lo crea usted — He BepbTe 3TOMY — bunga ishonmang

Muy estimado sefior... — TOCTOIMOYTEHHBIH CEHBOD ... — qadrli janob ...

tengo que cumplir con el pacto — 51 JOKEH BBIIOIHUTH YTOBOP — men
kelishuvni bajarishim kerak

. Conteste a las preguntas.

. (Por qué llamo el mercader a un muchacho?

. (Por cuantos centavos iba a llevar la canasta el muchacho?
. {Obtuvo el mercader otras rebajas?

. {Qué consejos le did el mercader al muchacho?

AW~ N

3. Dé una caracteristica al muchacho y al mercader.

4. Componga las oraciones con las palabras:
llevar, abandonar, consejo,agradable, afiadir.

5. Termine las oraciones.

1. Cuando llegaron a su casa el muchacho ... ... .
2. El mercader no quieria ... ... ... .

3. El camino era largo ... ... .

4. El muchacho le da ... ... .

6. Ponga los articulos necesarios.

1. Mientras subian por ... escalera, ... mercader pensaba cuan agradable
seria no pagar nada.

2. ... muchacho queria dar ... consejo.

7. Sustituya los puntos por las palabras :

pensar, subir, rebajar, preguntar.

1. Ellos ... por las escaleras.

2. El vigjo ... sobre su juventud.

3. El muchacho ... por diez centavos sus mercansias.
4. ;Cuanto le debo? - ... el muchacho.
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1. Lea y traduzca el texto.

LOSANTEOJOS SABIOS

En una aldea vive un campesino muy bueno y muy simple que se llama
Tomas. Cierto dia el cartero le entrega una carta.

-¢Para mi ?-pregunta Tomas.

-Claro-dice el cartero.

Tomas abre la carta y la mira; pero no sabe que hacer. Nunca habia ido
a la escuela y no sabia ninguna letra.Entonces Tomas coge la carta y va a
la escuela para pedir al maestro don Jacinto que la lea.

-Un momento- dice el maestro. Se pone los anteojos y después lee la
carta.

-iAja |- piensa Tomas - El secreto esta en los anteojos.

Al dia siguiente Tomas va a la ciudad para comprar los anteojos. El
empleado de un

almacen de Optica le da un par de anteojos. Tomas se los pone y coge
un libro; seguro de que aquellos anteojos sabios le ensefiarian lo que nunca
habia aprendido.

-¢Le sirven?- dice el empleado.

-No...no me sirven.

- Y estos? -

-Tampoco...Ninguno de estos anteojos saben nada.

-jAjUsted no sabe leer;verdad?

-iClaroj Si supiera; ;para qué necesaria anteojos...?

Vocabulario

aldea /' — nepeBns — qishloq

simple adj — npoctoit — oddiy

entregar v¢ — JaBaTh, I0AaBaTh — bermoq, ko‘rsatmoq
coger vr — Opath — olmoq, ushlamoq

pedir v — mpocuTh — s0‘ramoq, iltimos qilmoq

ensefiar v — mmokassiBaTh — ko‘rsatmoq

ninguna adv — Hukakoil — hech ganday

2.Haga las preguntas por escrito al texto.

3.Relate el contenido del texto utilizando las palabras:
aldea, campesino, simple, entregar, escuela letra, maestro, anteojos,
Optica, servir.
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4.Complete las oraciones.

1.El campesino recibe ... ...

2.El maestro pone los anteojos y ... ...
3. Tomas va a ... ... .

4.El dependiente le da ... ... .

5.Ponga los articulos.

1. ... campesino abre ... carta.

2.Tomas va a ... escuela y entrega ... carta a
3. ... empleado le da ... libro.

4.Tomas pone ... anteojos.

—11-
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1. Lea y traduzca el texto.

LAZORRAYELLOBO

Vivian en una aldea un viejo una vieja. Un buen dia el viejo dijo a su
mujer :

-Preparame la comida, quiero ir a pescar. Pesco ¢l viejo y ya tenia
mucho pescado.El viejo volvia a casa y vio en el camino una zorra.Se acerco
a la zorra y dijo:

-iQué¢ buen regalo sera para mi mujer;

Levant6 a la zorra y la puso encima del saco de pescado. La zorra
abrio los ojos y vio que el viejo no la miraba.Entonces empezo a tirar el
pescado al camino.Cuando ya no habia pescado en el saco la zorra salto6 del
trineo. Llego el vigjo a casa y dijo a su mujer:

-Te he traido, mujer, un buen regalo.Miralo que esta en el trineo.

Se acerco6 la vieja al trineo y no vié ni regalo, ni pescado.El viejo
comprendio todo.

En ese momento la zorra recogio el pescado y empez6 a comerlo.
Pasaba por aquel bosque un lobo, se acerco a la zorra y le dijo:

- jBuenos dias, vecinaj;No quieres darme un pescado?

—Si quieres comer, vete a pescar-dijo la zorra.

—No sé pescar -le contesto el lobo.

- Es muy fécil —dijo la zorra —mete la cola en el rio y ya veras cuanto
pescaras.

Vocabulario

pescar vr — J0BUTH — baliq ovlamog, tutib olmoq

pescado m — priba — baliq

acercarse vr — IIOJOUTH K, MPUOIU3UTHCS — yaqinlashmoq
$aco M — MEIIOK — qop

facil adj — nerxwii, nerxo — yengil, oson

trineo m — canm — chana

2.Conteste a las preguntas:
1.¢Pescd mucho el lobo?

2.;Sabes como termina el cuento?

3.Diga los anténimos de las palabras siguientes:
abrir, empezar, viejo,contestar.
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4. Traduzca las oraciones al uzbeco (al ruso).
1.Levanto la zorra y la puso encima del saco.

2.Se acerco la vieja al trineo y no vid ni regalo, ni pescado.
3.La zorra empezd a comer.

4.El lobo se acerco a la zorra.

5.Componga las oraciones con los verbos siguientes:
reécoger, rnjrar, pescar, pasar.
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1. Lea y traduzca el texto.

ROSA-BLANCAY ROSA-ROJA
I

Una madre tiene dos hijitas y dos rosales. Una de las nifias tiene la tez
tan blanca como las rosas de uno de los rosales. Y las mejillas de su hermana
son como las rosas de otro rosal. Por eso las llaman Rosa-Blanca y Rosa-
Roja.

Rosa-Blanca es muy tranquila, estudiosa y le gusta quedarse en casa
para trabajar y leer.

Rosa-Roja es muy viva y le gusta mucho correr por el jardin detras de
las mariposas o andar por el bosque recogiendo flores.

Las nifias quieren mucho a mama y la ayudan.

Una noche de invierno cuando estan todos en casa se oye un golpe en
la puerta de la casita.

Rosa-Roja va a abrir la puerta y lanza un grito de miedo: ve a un oso
negro muy grande.

— No tengais miedo — le dice el oso—, soy un oso desgraciado y
estoy medio muerto de frio . Déjadme entrar para calentarme un poco .

La mama dice a las nifias:

— Déjadle entrar, hijitas, déjadle entrar! Es un oso muy bueno.

El oso entra en la casa. Las nifas juegan con el oso un poco y
después todos van a dormir.

A la mafiana siguiente el oso después de dar las gracias por tan buena
acogida se va.

Cada dia el oso visita a sus buenas amigas.

11

Una tarde las dos hermanas van por el bosque y de repente cerca del
rio ven a un hombre muy pequefio con una barba muy larga. Es un enano
feo, amarillo como un limén. El esta pescan-do. Un pez grande le tir6 de la
barba con sus dientes y trata arrastrarlo consigo al fondo del rio .

Rosa-Blanca corre hacia el enano y le corta la barba con sus tijeras. El
enano esta libre. Pero no da las gracias a las nifias y muy furioso corre al
bosque.jQué hombre tan extrafiol—dicen las nifas.

Pocos dias después las nifias ven de nuevo al feo enano. El enano esta
luchando con un aguila que le levanta en el aire. Rosa-Blanca y Rosa-Roja
le cogen por los pies y tiran de €l. Y de nuevo le libran del peligro. Pero el
feo enano no les da las gracias.

I

A la tarde siguiente las hermanas encuentran al enano otra vez. Esta
sentado en el suelo y esta contado con avaricia las piedras preciosas.

— iFuera, fuera de aquil—grita a las nifias. De repente aparece el oso
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negro. Se lanza sobre el enano y le mata .

— iNo tengais miedo!—dice el oso a las nifias. Y al decir esto se le
cae la piel de oso, y las nifias ven a un joven muy guapo que les dice:

— Soy un principe. El feo enano me convirtié en oso después de
haberme robado mis tesoros.

Vocabularo

tez f — koxxa MLa — yuz terisi

mejilla / — meka — yanoq

rosal m — po3oBbIi KycT — atirgul tupi
tranquila f— cniokoitnas — og‘ir, vazmin
estudiosa adj — npuiexHas, modo3HaTeNnbHAs — izlanuvchan, qiziquvchan
enano 71 — THOM, KapiHK — gnom, pakana odam
barba f— Gopona — soqol

pez m — priba — baliq

tijeras f — HOKHULBI — qaychi

cortar v — pe3aTb — kesmoq

guapo m — KpacuBbIid — chiroyli

Notas

le gusta quedarse en casa para trabajar y leer — eii HpaBUTBCA
OCTaBaTbCs AOMa, YTOOBI paboTaTh U YuTaTh — unga uyda qolib ishlash va
kitob o‘qish yoqadi

andar por el bosque recogiendo flores — 6poauts MO JEcy, codupas
uBersl — o‘rmonda gullar terib, sayr qilish

lanza un grito de miedo — BckpukHBaTh OT cTpaxa — qo‘rqqanidan baqirib
yubordi

no tengas miedo — He Ooiitecs — Qo‘rgmang!

estoy mediomuerto de frio — ymuparo or xomoga — Sovuqdan o‘lay
deyapman

déjadme entrar para calentarme un poco — O3BOJIETE MHE BOUTH, YTOOBI
HEMHOT0 0borperbes — uyga kirib ozgina isinishimga ruxsat bering

después de dar gracias por tan buena acogida se va — mo0narogapus
3a Takoi xopommi mpuém — keyin iliq kutib olganliklari uchun raxmat aytib ketdi

el esta pescando — on yaut peiOy — baliq ovlab o‘tirardi

un pez grande le tird de la barba con sus dientes y trata arrastrarlo
consigo al fondo del rio — Orpomnasi pei0a Buenuiaach 3yoamu B ero 60poay
W TBITACTCs YTAIUTh ero ¢ co0oi Ha THO peku — katta bir baliq tishi bilan
uning soqoliga yopishdi va o°zi bilan birga daryo tubiga tortardi

iQué hombre tan extrafio! — Kakoii ctpannsiii yenosek! — Qanday
g‘alati odam!
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de nuevo — cHOBa, ONATH — yana

le cogen por los pies y tiran de él — xBataeT ero 3a HOTM U Tamar (0T
opJia) — uning oyog‘idan ushlab, undan tortib olishdi (burgutdan)

esta contada con avaricia las piedras preciosas — mepecuuTBIBaET C
KaTHOCTBIO JiparoleHHbIe kKaMHu — xasislik bilan gimmatbaho toshlarni sanardi

se lanza sobre el enano y le mata — on 6pocaercs Ha THOM u yOuBaer
ero — gnomga tashlandi va uni o‘ldirdi

y al decir esto se le cae la piel de 0so — kak TONBKO OH 3TO CKa3ad,
MEIBEKbS IIKypa magaeT ¢ Hero — buni aytishi bilan ustidan ayiq yungi
to‘kilib tushdi

después de haberme robado mis tesoros — moce, Kak OH yKpajl y MEHs
Bce Mou OoraTcTBo — mening hamma boyliklarimni o‘g‘irlaganidan keyin

2. Conteste a las preguntas:

1.;Como es Rosa-Blanca?

2.;Qué le gusta a Rosa-Roja?

3.;Por qué lanza un grito Rosa-Roja?

4.;Qué dice la mama a las nifias?

5.¢Juegan las nifas con el 0so?

6.;Por donde van las dos hermanas una tarde?
7.;Cémo es el enano?

8.;,Qué hace Rosa-Blanca?

3. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes: rosas,estudiosa,tranquila,trabajar,0s0 negro, bosque,ver,esta
pescando,el enano,esta luchando,las nifias, principe.

4. Diga los sinénimos de las palabras siguientes:
feo, larga, grande.

5. Termine las oraciones.

1.Las nifias juegan ... ...

2.A la tarde siguiente las hermanas ... ...
3.De repente aperece ... ...

4.Se lanza sobre ... ... ...

6. Dé una caracteristica a los personajes del cuento.

7. Lea y aprenda los refranes.
1.Nunca es tarde para hacer bien.

8. Componga un relato con las palabras y expresiones:
visitar, de repente, aparecer, dar las gracias.
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1. Lea y traduzca el texto.

EL GATO CON BOTAS
|

Vive en cierto lugar un pobre molinero que tiene tres hijos. Tiene también
un molino, un asno y un gato. Después de la muerte del pobre molinero el
hijo mayor coge el molino, el segundo coge el asno y el tercero se queda con
el gato.

El tercer hermano pien-sa:

— Mis hermanos pue-den trabajar y ganar dinero; pero yo, ;qué puedo
hacer? Comer el gato y después morirme de ham-bre. En este momento el
joven oye lado una voz y ve que es — el gato que habla.

No te desesperes, yo te ayudaré. Solo necesito una alforja y un par
de botas.

El joven le da la alforja y las botas. El gato le saluda alegremente y
desaparece. Se va a un prado, donde hay muchas liebres. Se lanza sobre
una, la coge y se va al palacio del rey.

— Majestad, esta liebre es el regalo de mi amo, el marquis de Carabas
— dice el gato al rey.

— Muchas gracias, gatito. Dile a tu amo que su regalo me gusta mucho.

11

Al dia siguiente el rey pasea por la orilla del rio con su hija, hermosa
como el sol. El rey oye gritos que llegan del rio:

— jAuxilio, auxilio!

El rey corre y ve al gato con botas que dice:

— jSocorro, socorro! jEl marquis de Carabas se esta ahogando!

El rey ve en el agua una cabeza y dos brazos de un joven. Los guardias
del rey le sacan del rio. Pero el gato grita:

— jAy! jAy! jAy! jLos ladrones se han lle-vado el traje de mi amo!

— jPronto! — grita el rey a un paje. — Traiga un buen traje para el
marqués de Carabas.Y poco después el joven esta magnificamente vestido.
Es un joven muy guapo, y la princesa le mira con una dulce sonrisa.

11

El gato con botas va por el camino. Ve a unos segadores y les dice:

— Cuando pase el rey, decidle que estas tierras pertenecen al
marqués de Carabas.

Poco después, el rey llega hasta alli y pre-gunta a los segadores:

— ¢De quién son estas tierras?

— Son del marqués de Carabas — contestan los segadores.
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El rey estd muy contento, pero el marqués no sabe que decir.

El gato con botas va adelantey llega al castillo de un mago.

— Buenos dias, sefior mago — dice el gato.

— Buenos dias, sefior gato— contesta el mago. — jQui quieres de
mi?

—{Se puede hacer una pregunta?

—jCoémo no! Yo te escucho.

—Dicen que puedes transformarte en un animal cualquiera . Me parece
que es muy dificil.

— ¢Dificil? — contesta el mago. Y el mago se transforma en un ledn.
El gato tiene miedo al ledn, pero en seguida el mago aparece de nuevo.

— j Muy bien, muy bien! — dice el gato. Pero me parece imposible que
puedas transfor-marte en un animal pequefio ... Por ejemplo en un raton.

— ¢Imposible? — grita el mago — Ahora vamos a ver.

Y se transforma en un raton. Entonces, de un salto, el gato se lanza
sobre €l y se lo come.

Después sale del palacio y va al encuentro de su amo, del rey y de la
princesa.

—Entren en el palacio del marqués de Ca-rabas — invita el gato con
botas a todos.

Todos entran en el palacio. Pocos dias después el marqués se casa
con la princesa y desde aquel dia ellos, juntos con el gato con botas,
viven en este hermoso palacio y son




Vocabulario

molinero m — MenbHUK — tegirmonchi
molino m — MenpHHULA — tegirmon

asno m — océn — eshak

alforja f — xoromka — xurjun

amo m — XO3sIMH — X0 jayin

botas f'— camoru — etik

liebres m — 3as1 — quyon
magnificamente adv — BenmukonenHo — ajoyib
aparecer v — nosiBIATH — paydo bo‘lmoq
imposible adv — HeBo3MoXxkHO — iloji yo‘q
palacio m — nBopen — saroy

Notas

El gato con botas — kot B camorax — etik kiygan mushuk

El hijo mayor — crapmmii cerH — katta o°g‘il

Comer el gato y despues morirme de hambre — Cectb koTa, a moToM
ymepeThb ot roioaa — mushukni yeyish songra och qolish

No te desesperes, yo te ayudaré — He oTuauBaiics, s momory tebe —

Tushkunlikka tushma, men sehga yordam beraman

Majestad — Bama BenndectBo — A’lo hazratlari

jAuxilio! — Ha momoms! — Yordam bering!

iSocorro! jEl marquez de Carabas se esta ahogando! — Cnacure!
Mapxku3s ne Kapabac tonet! — Qutqaring, markiz de Karabas cho‘kyapti!

Los ladrones se han llevado el traje de mi amo — I'pabutenu noxurenu

KocTeloM Moero xo3anHa — Talonchilar xo‘jayinimning kiyimlarini
o‘g‘irlab ketishibdi

le mira con una dulce sonrisa — cMOTPUT Ha HEro ¢ MUJIOH YIBIOKOH —
shirin tabassum hadya etdi

Cuando pase el rey, decidle que estas tierras pertenecen al marquez de
Carabas — Korga 31ech mpoeneT KOpoiib, CKQXKHTE €My, 4TO TH 3eMJIH
npuHagexkaT Mapkusy Kapabacy — bu yerdan girol o‘tsa unga bu yerlar
markiz Karabasga tegishli ekanligini aytinglar

Dicen que puedes transformarte en un animal cualquiera — I'oBopsT,
YTO THl MOXKEIIb MPEBPATUTHCS B JI0OOTO 3Beps — aytishlaricha sen har
ganday hayvon qiyofasiga kira olar emishsan

por ejemplo — Hanmpumep — misol uchun, masalan

va al encuentro de su amo — HAET HABCTpEUy CBOEMY XO3AUHY —
x0‘jayiniga peshvoz chiqdi
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2. Conteste a las preguntas:

1.;Quién tiene tres hijos?

2.;Qué pensaba el terser hermano?

3.;Queé le dice el gato al joven?

4.;Qué le da el joven al gato?

5.;A donde va el gato?

6.;Qué dice el gato con botas a unos segadores?

3. Ponga el articulo indefinido.

1. ... molinero 2. ... gato 3. ...asno 4. ... alforja
5. ... liebre 6. ... princesa 7. ... mago 8. ... marquez
9. ... palacio 10. ... animal

4. Traduzca las oraciones al uzbeco (al ruso).

1.El gato con botas va por el camino y encuentra a los segadores.

2.El rey quiere ver al marquez.

3.Al dia siguiente el rey pasea por la orilla del rio con su hija, hermosa
como el sol.

4.El mago se transforma en un raton.

5. Componga las oraciones con las palabras y expresiones:
camino, llegar, pertenecer a ..., sacar del rio, juntos.

6. Dé una caracteristica a los personajes del cuento.

7. Complete las oraciones con los articulos y preposiciones.

1.Después ... ... muerte ... ... pobre molinero ... hijo mayor coge ...
molino, ... hijo segundo coge ... asno y ... tercero se queda ... ... gato.

2. ... gato ... botas va ... ... camino.

3. ... rey esta muy contento, pero ... marques no sabe que decir.

4. Todos entran ... ... palacio.

8. Relate el contenido del texto.
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1. Lea y traduzca el texto.

ELNIDO

— iMamd, mama! — grita Enrique — Mira lo que traigo en el som-
brero.

La madre ve al tembloroso pajarito en la mano del nifio.

—(Donde lo has encontrado? — -pregunta la madre.

— Enun arbol del jardin. He ido despacio, despacio y jpaf! lo he cogido
por las alas.

— (Estaba solo en el nido? — pregunta la madre.

— No. Estaba con sus hijos. Tan pequefiitos, jsabes?, no creo que puedan
escaparse.

— ¢ Qué piensas hacer, Enrique, con este pobre pajaro?

— Lo metere en una jaula, y la pondré en mi habitacion.

— (Y qué va a ser de aquellos pobres hijitos?

— Les daré a todos de comer y beber. Voy a traerlos en seguida.

— Pero, hijo mio, no tienes tiempo para ello.

— Es muy cerca.

— No lo digo por eso, Enrique. En este mo-mento vienen a prenderte.
Los guardias ya estan en el jardin.

— (Guardias? — grita el nifio. — (A prenderme?

— S — dice la madre — te encerraran en una habitacién de donde no
puede salir nadie. ;Por qué lloras? Te daran de comer y beber. Sola-mente
no tendras libertad.

Pero Enrique llora.

— jInfames guardias!

(Por qué llamas infames a los guardias? Igualmente infame serias tu
separando al pajaro de sus hijitos. Y ahora tranquilizate, hijo mio, solo quise
gastarte una broma.

— ;jO! Voy a liberarlo inmediatamente — grita el nifio.

Y el pajaro da un pequefio grito de alegria y vuela hacia el arbol donde
estan sus hijitos.

Vocabulario
nido m — rue3o0 — uya
pajarito m — ntuuka — qushcha
jardin m — cang — bog*
jaula f— knerka — qafas
prender v — cxBaroBath — ushlab olmoq
grito m — Kpuk — qichqiriq
—21-—



Notas

He ido despacito y ... lo he cogido por las alas — 5 mén Tixo- THXOM ...
cxBaTHII e€ 3a KpbUIbs — sekin bordim va uning ganotidan ushlab oldim

(Estaba solo en el nido? — Ona 6puta omHa B rHe3zne? — U uyasida
yolgiz edimi?

No creo que puedan escaparse — He yBepeH, 4ToOBI OHU MOTIIH
yoexkats — Ularning qochib ketishiga ishonmayman

Lo meteré en una jaula y la pondre en mi habitacion — A mocaxy e€ B
KJIETKY, a KJIEeTKy B Moell komHate — ularni qafasga solaman, qafasni esa
Xonamga qo‘yaman

y que va a ser de — a yto Oyzer c... — ... ga nima bo‘ladi
Voy a traerlos en seguida — Iloiiny mpunecy ux ceifuac sxe — Ularni
hoziroq olib kelaman

te encerraran — Te0s 3aKpoIOT — seni gamab qoyishadi

te daran de comer y beber — Tebst OynyT KOPMHTH M MOUTH — senga
ovqat va suv berishadi

Igualmente infame serias ti separando al pajaro de sus hijitos — Taxum
e OecuecTHBIM OyZIelb ¥ Thl, pa3iydas NTHUKY ¢ e nerkamu — Qushchani
bolalaridan ayirib vijdonsizlik qilding

Solo quise gastarte una broma — I TonbKo XOTena MONUIYTUTH Hax
T000I — men bor yo‘g‘i sen bilan hazillashgan edim

2. Haga las preguntas por escrito al texto.

3. Ponga el articulo definido.
1. ... sombrero 2. ... nifio 3. ... jardin 4. ... madre
5. ...p4jaro 6. ... guardia 7. ... habitacion 8. ... broma
9....jaula 10. ... chico

3. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes:

traer en el sombrero, los pajaritos, estar solo, ir despacio, meter en una
jaula, comer, beber,separar.

4. Termine las oraciones.
1.En el jardin cantan ... ...
2.Alberto ayuda a ... ...
3.El nifio coge ... ...

4.Los pajaritos ... ...
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5.Mi amigo vive ... ...
6. La madre esta ... ...

5. Componga un relato con las palabras siguientes:
pajarito, dar, jardin, volar, cantar,nido

6. Sustituya los puntos por los preposiciones.
1. Enrique coge ... los pajaritos ... un arbol ... el jardin.
2. ... este momento vienen ... prenderle.

7. Traduzca las oraciones al uzbeco (al ruso).
1.El niflo coge al pajaro por las alas.

2.La mama de Enrique da agua al pajarito.

3.En el jardin cantan los pajaros.

4.El pajaro vuela hacia el arbol donde estan sus hijitos.
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1. Lea y traduzca el texto.

ELPATITO FEO

En el bosque cerca de un lago una pata gorda incuba cinco huevos.

De pronto se oye un gran ruido. La pata se asusta.

Pata: ;Oiste?

Pato: (El qué?

Vuelve a oirse el ruido.

Pata: Parece como si fuera aqui.

El pato se acerca al nido, la pata se retira, y cuatro hermosos patitos
salen del nido, mien-tras el huevo ultimo se agita y hace un gran ruido. El
pato se asusta y le da al huevo un picotazo. El picotazo ha hecho un agujero
por el cual sale un patito con el cuello muy largo y unas patas tan débiles que
apenas pueden sostenerle.

La mama pata ordena a los patitos que salu-den a papa.
Los cuatro patitos lo hacen muy bien:

— ;Cua!

— ;Cua!

— ;Cua!

— ;Cua!

El patito feo hace un ruido parecido al bocinazo de un viejo:
— jJonk!

Y se queda tan satisfecho.

N

b

* % %

A la orilla del lago, la pata invita a los pa-titos a nadar. Los cuatro
patitos se lanzan al agua con alegria, pero el patito feo se entristece al ver su
imagen reflejada en el agua. Com-prende que esta fea figura es la propia, y
llora.
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Cerca del lugar donde llora, un cisne nada con sus hijos. Pero ... ;qué
es esto? Todos son iguales al patito feo.Los cisnes pequefios, jugando, llegan
hasta donde llora el pobre patito feo y le miran. Des-pués le llaman:

— jJonk! {Jonk! jJonkl

El patito feo levanta la cabeza al oir aquellos gritos y ve cuatro retratos
suyos frente a €l. Los pequefios cisnes juegan con el patito feo. Pronto la
madre cisne llama a sus pequefios y al ver al patito feo le acoge con mucho
carifio.

La cisne nada en medio del lago, los cisnes pequeios la siguen y el
patito feo esta muy or-gulloso.

Vocabulario

pata f— ytka — o‘rdak

huevo m — giino — tuxum

cuello m — mest — bo‘yin

ordenar vr — mpuKa3bsBaTh — buyruq bermoq
llorar vr — nnakatp — yig‘lamoq

cisne m — nebenp — oqqush

jugar vr — urpate — 0‘ynamoq

Notas

De pronto se oye un gran ruido — Bapyr pazgaérest cTpamHbiid mrym —
Birdan daxshatli shovqin eshitildi

Parece como si fuera aqui — Kaxercs, xak Oyapro 061 30eck — xuddi
shu yerda bo‘lganday

la pata se retira — yTka orxomuT B cTopoHy — o‘rdak chetga o‘tdi

mientras el huevo tltimo se agita y hace un gran ruido — B To Bpems
Kak OcTaBIIIeecs U0 packadyrBaeTcs M N3aéT CTpalHblid mryMm — bu vaqtda
oxirgi tuxum chayqalar va daxshatli shovqin chigarardi

le da al huevo un picotazo — oH ygapser KII0BOM Mo ity —u tumshugi
bilan tuxumni cho‘qiladi

que apenas pueden sostenerle — KoTopbie enBa MOTYT HOAJCPXKATh
ero — oyog‘ida zo‘rg‘a turardi

parecido al bocinazo de un viejo — HaMOMHHAIOUINI CUILIIOE XPUIICHHE
crapuka — xuddi qariyaning xirillashiga o‘xshardi

se entristece al ver su imagen reflejada en el agua — oropuaercsi, yBuans
B BoJie cBOE oTpoxeHue — suvda oz aksini ko‘rib ma’yus tortdi

Todos son iguales al patito feo — Bce onn moxoxu Ha TaJIkoro yTéHKa —
Hammasi irtik o‘rdakchaga o‘xshardi
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y ve cuatro retratos suyos frente a él — u Buger nepen coboii yerbipe
cBoux noprpeta — qarshisida to‘rtta aksini ko‘rdi

le acoge con mucho carifio — npuHUMaeT ero ¢ Jackoid — mehr bilan
bag‘riga oldi

2. Conteste a las preguntas:

1.;Donde incuba una pata gorda?

2..Qué oye de pronto?

3.;A donde se acerca el pato?

4.;De donde salen cuatro hermosos patitos?
5.{Qué hace el pato?

6.;,Como es el ultimo patito?

7.;Donde nada el cisne?

3. Componga el plan al texto.

4. Relate el contenido del texto utilizando las palabras:
pata, incuba, cinco huevos, ruido, pato, asusta, el cuello largo, nadar,
cisnes, la madre cisne,orgulloso.

5. Sustituya los puntos con las preposiciones y articulos:
1. ... el bosque viven ... 0so, ... lobo, ... zorra, ... ledn.

2. ... patasale ... ... nido.

3. Pronto la madre cisne llama ... sus pequefios.

6. Componga las oraciones con las palabras siguientes:
huevo,asustarse, nadar, jugar, seguir.

7. Ponga los articulos necesarios.
1.El pato se acerca a ... nido.
2.Todos son iguales a ... patito feo.
3. ... patito feo levanta ... cabeza.

4. ... madre cisne nada en ... lago.
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1. Lea y traduzca el texto.

EL GATO CANTOR

Vive en el campo un nifio que se llama Jor-gito. Vive con su vigja
abuela en una vieja ca-sita. Son muy pobres. Pero a Jorgito no le importa.
Su casa es limpia y alegre.

— Si, somos pobres — dice siempre la abuela —

Pero tenemos donde cobijarnos.

Hay un jardincito frente a la casa.

Alli, Jorgito y su abuela plantan flores y arboles frutales. Tienen también
una vaca flaca que a veces les da leche.

— Si, somos pobres — dice siempre la abue-la—. Pero tenemos que
comer.

No, a Jorgito no le importa que son pobres, pero le importa no tener
nadie con quien jugar.

Hay un camino cerca de la vieja casita. Y mucha gente siempre pasa
por el camino. Pero todos viven lejos. Por eso Jorgito no tiene con quien
jugar.

Un dia Jorgito se sienta junto al camino. Le gusta ver pasar a la gente.

De pronto oye:

—Tra-la-la. Tra-la-la — canta alguien. Jorgito mira por todos lados. No
ve a nadie. Solo un gato blanco.

—Tra-la-la. Tra-la-la — canta el gato.

—jAsi que eres tu! — dice Jorgito.

Coge en las manos al gato blanco y corre a su casa.

— jAbuelita! — grita —. jMira! {Es un gato que canta!

— Tra-la-la — canta de nuevo el gato.

— jQué bonito! — dice la abuela.

— Por favor, ;puedo quedarme con él? — pregunta Jorgito.

— Si — dice la abuela.

iQué feliz es Jorgito con su gato cantor! Juega con el todos los dias.
También el gato es feliz. Canta, duerme cerca de Jorgito y come. jCome,
come y come! Una mafana la abuela dice:

— Jorgito, no podemos quedarnos con tu gato. Se esta comiendo toda
nuestra comida. Pronto no nos quedara nada.

iPobre Jorgito ;

— iVen, voy a encontrar una buena casa para tij -Jorjito dice al gato y
se va por el camino.

Pronto pasa alguién. Es un viejo y tiene un perro.

— Buenos dias, sefior — dice Jorgito.;No quiere usted un gato cantor?
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—;Un gato cantor? — dice el viejo — Esto es lo que estoy buscando.
(Ves a mi perro? Jorgito mira al perro.

—Tu tienes un gato cantor y yo tengo un perroviolinista. Mira.

El viejo saca del bolsillo un pequefio violin y se lo da al perro. El perro
empieza a tocar.Toca una cancion tan alegre que saltan de los arboles dos
ardillas y empiezan a bailar.

— iEsto es muy bien | — grita Jorgito.

— Te gusta ese perro? Tomalo. jEs tuyo; — dice el viejo y se va camino
abajo. Jorgito corre a su casa con el gato y con su nuevo perro.

— jAbuelita; — grita el-.jMira;j jMira; jEs un perro violinista;

Jorgito le da al perro el pequefio violin, y el perro empieza a tocar.

—iQué bonito; — dice la abuela.

— Por favor, ;puedo quedarme con €1? — pregunta Jorgito.

—Jorgito — dice la abuela —, no tenemos la comida para tu gato, y ;qué
vamos a hacer con tu perro?

i Pobre Jorgito;

— Ven — dice Jorgito al perro — Voy a encontrar una buena casa para
los dos.

Cuando estan cerca del camino Jorgito le da al perro el violin y dice:

— jToma y tocaj

El perro empieza a tocar su alegre cancion. El gato empieza a cantar
también. Las dos ardillas saltan de sus arboles a bailar. Pronto aparece en el
camino dos hombres, y después —mas gente. Ellos miran y escuchan. Todos
estan alegres. — jEs un gran espectaculoj — dicen y dan al nifio algunas
monedas. Jorgito corre a su casa y dice a la abuela: — Mi gato y mi perro
pueden pagarse ellos su comida. Podemos dar un espectaculo todos los
dias. El perro toma su violin y toca su alegre cancion. Jorgito y su abuela
bailan y rien.

Vocabulario

vieja f — crapas — qari

pobre adj — 6emubiii — kambag‘al
vaca f— KopoBa — Sigir

flaca adj — Tomas — ozg‘in
camino m — gopora — yo‘l
gato m — kot — mushuk
bolsillo m — kapman — hamyon
cancion ' — necHs — qo‘shiq
violin m — ckpunka — skripka
ardilla /' — Genka — olmaxon

espectaculo m — cnekrakins — tomosha, spektakl
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Notas

Pero a Jorgito no le importa — Ho nnst Xopxuro 3T0 He Baxkno — Lekin
Xorxitoga buning ahamiyati yo‘q edi

Pero tenemos donde cobijarnos — Ho y Hac ectb, rae ykpoitest — Lekin
boshpanamiz bor

a veces — HHorna — ba’zida

Le gusta ver pasar a la gente — EMy HpaBUTCS CMOTpETh Ha
npoxomsmux MuMo Jroaeit — Unga sekin o°tib ketayotgan odamlarni kuzatish
yoqadi

Se esta comiendo toda nuestra comida — OH cheaeT BCIo HAIly THILY
—1u bizning ovqatimizni yeb qo‘yyapti

Pronto no nos quedara nada — Cxkopo y Hac HUYEro HE OCTaHETCS —
Yaginda hech narsa qolmaydi

Esto es lo que estoy buscando — 1o kak pa3 To, 4To s MLy — Bu
aynan men izlagan narsa

y se va camino abajo — 1 yXomuT BHU3 110 fopore — yo‘l bo‘ylab pastga
tushdi

iToma y toca! — Bo3smu u ceirpaii! Ol va chal!

pueden pagarse ellos mismos su comida — MOTYT caMU 3aIJIaTUTh 3a
cBo€ mponuTanue — ular o‘zlarinig ovqatlari uchun o‘zlari pul to‘lashadi

2. Conteste a las preguntas:
1.;{Con quién vive Jorgito?

2.¢.Qué plantan Jorgito y su abuela?
3.;Donde se sienta un dia?
4.;,Coémo es el gato?

5.¢Qué tiene el viejo?

6.;,Qué toca el perro?

7.;Quiénes aparecen en el camino?
8.;,Qué le dan los hombres al nifio?

3. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes:

en el campo,abuela,casita,la vaca,leche,camino,de pronto,el gato
blanco,el viejo,el perro,tocar el violin,cancién,las ardillas, bailar, dar,
espectaculo.

4. Componga las oraciones con las palabras:
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limpia, plantar, sentarse, tocar, buscar, bailar, quedarse, saltar.
5. Diga los sinénimos de las palabras siguientes:
camino, mirar, empezar,escuchar.

6. Traduzca las oraciones al uzbeco (al ruso)
1.Ellos viven en una casa cerca del camino.

2.La abuela planta las flores y Jorgito juega con su gato.
3.Las ardillas saltan del arbol y bailan.

4.Ellos pueden dar un espectaculo todos los dias.

7. Termine las oraciones.

1.Jorgito vive con su ... ... .

2.Mucha gente siempre pasa por ... ... .
3.El viejo saca del bolsillo ... ... .
4.Cuando estan cerca de ... ... ... ... .

8. Dé la caracteristica a los héroes del cuento.
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1. Lea y traduzca el texto.

MAMA LULU
(Donde esta Luli? Monica busca por todas par-tes a su gata gris.
— jVen, Luli! — grita la nina. Pero la gata no aparece.
—Mama — pregunta Monica —, ¢no has visto a mi gata? No la encuentro

por ninguna parte.

tos!

tres.

mas

—No — contesta su mama—. No he visto a Luli en todo el dia.

Pronto mama va a buscar la cesta de la ropa.

— jVen, Monica! jVen a ver a Lulil! Lulu esta en la cesta de la ropa.
iY también hay alli tres gatitos pequefios!

— jOh, mama! — grita Monica — jQué pequeifiitos son! ;Y qué boni-

Si, son muy bonitos.

Uno es todo gris.

Otro es todo blanco.

El ultimo es gris y blanco.

La nifia los 1lama Copito, Plumita y Borlita. Ménica quiere mucho a los

Lult cuida muy bien a sus gatitos. Los lava y les da de comer.
Cuando los gatitos estan mas grandes Monica juega con ellos.

A Copito le gusta correr detras de la pelota de Ménica.

A Plumita le gusta correr detras de Copito.

A Borlita le gusta jugar con su cola.

Un dia, la mama de Monica dice:

— Monica, los gatitos son ya bastante gran-des y hay que regalarlos.
—(Regalar a los gatitos? — grita Monica.

(Regalar a Copito?

(Regalar a Plumita? ;Regalar a Borlita?

— Monica, querida, no podemos tener cuatro gatos — dice mama.
Monica lo comprende, pero quiere regalarlos a la gente que le parece
buena.

Al dia siguiente la nifia pone a Copito, Plumita y Borlita en el cochecito

de sus mufiecasy sale a la calle. Luli1 ve a Monica y la sigue por la calle.

Monica abre la puerta del jardin del sefior Lopez y deja a Copito alli en

el jardin.

Después corre de alli.
Pero Moénica no ve que Lulu entra en el jar-din.
Monica va a casa de la sefiora Paca, abre la puerta y deja a Plumita en

la casa.
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Después corre de alli y no ve a Luli. Moé-nica llega a la casa de la
sefiora Tina. Abre la puerta de su jardin y deja a Borlita alli. Lulu también
entra en el jardin pero Monica no la ve. Moénica va a su casay le dice a
Su mama:

— Mama. He regalado todos los gatitos.

Pero su madre rie.

—Ya lo sé. Pero, ;qué hay en la cesta de la ropa?

En la cesta esta Copito, Plumita, Borlita.

Vocabulario

gris adj — cepelii — kul rang

buscar vr— uckate — qidirmoq

cuidar v» — 3a60otuthest — g'amxo‘rlik qilmoq
correr vr — OexkaTh, Oerath — yugurmoq
pelota /' — M4 — to‘p

cola /' — xBocT — dum

comprender v — moHUMaTh — tushunmoq
seguir v — mpoaomkaTh — davom etmoq
dejar vr — octaBisATs — qoldirmoq

Notas

(no has visto a mi gata? No la encuentro por ninguna parte — THl He
BHJETa MOIO KomKy? S Hurae He Haxoxy e€ — Sen mening mushugimni
ko‘rmadingmi? Uni xech qayerdan topolmayapman

la cesta de la ropa — xop3una s 6enbst — buyum solinadigan savat

hay que regalarlos — Hy>xHO UX momaputhb — ularni sovg‘a qilish kerak

quiere a la gente que le parece mas buena — oHa XO4YeT MOJAPUTH UX
JIOISIM, KOTOpBIE el KaxkyTcest 1oOpbiMu — U ularni yaxshi odamlarga berishni
xohlaydi

el cochecito de sus mufiecas — Konsicouka AJsi Kykon — qo‘g‘irchoqlar
kajavasi

he regalado — I pa3zmapuna — ularni hadya qildim

2. Conteste a las preguntas:

1.;Quién va a buscar la cesta de la ropa pronto?
2.;Cuantas gatitos hay alli?

3.;,Coémo son los gatitos?

4.;Quién juega con los gatitos?

5.¢{Qué le gusta a Copito?
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6.;Le gusta a Plumita correr detras de Copito?
7.;Qué dice la mama a Monica?

8.;Donde deja Monica a sus gatitos?

9.¢Por qué rie su mama?

3. Componga un plan al texto.

4. Relate el contenido del texto utilizando las palabras:
gata, gris, no aparece, contestar, cesta, cuidar, pelota, cola, comprender,
regalar, cochecito, dejar.

5. Termine las oraciones.
1.La chica quiere ... ...

2.La madre regala ... ...

3.Al dia siguiente la nifia ... ...
4.Mobnica cuida ... ...

6. Ponga las preposiciones necesarios.
1.Lulu cuida muy bien ... gatitos.

2. ... Borlita le gusta jugar ... su cola.

7. Componga las oraciones con las palagbras y expresiones:
aparecer, correr, gustar, comprender, regalar.
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1. Lea y traduzca el texto.

EL TIEMPO ES ORO

Un dia un hombre entra en una libreria. Es uno de esos hombres que
tienen mucho tiempo que perder.

Pide un libro al dependiente. Este lo saca del estante, lo envuelve y lo
entrega al comprador.

El caballero pregunta al dependiente:

— ¢Cuanto vale?

— Diez pesos.

— Esta bien.

Mientras tanto lo desenvuelve, empieza a examinarlo y después dice:

— (No puede usted venderme el libro por menos?

— Vale diez pesos, sefior.

— Esta bien.

Después de leerlo un rato, pregunta:

—(Esta en casa el amo?

— Si, sefior; pero tiene mucho que hacer en la imprenta.

— Quiero hablar con él.

El dependiente llama a su amo. El amo que lo ha oido todo aparece
ante el mostrador. El caballero le muestra el libro que tiene en la mano.

— ¢Cuanto vale?

— Diez pesos veinte y cinco centavos, sefior.

— (Como? El dependiente me ha dicho so6lo diez pesos, hace un minuto.

—Y yo le pido diez veinte y cinco. El hombre calla y continua leyendo.
El amo calla tam-bién y espera. Asi pasan cinco minutos.

— Bien, (cual es el ultimo precio?

— Diez pesos y medio.

— Pero, hace pocos minutos, usted mismo me ha pedido diez pesos
veinte y cinco centavos.

— Si, pero ¢no calcula el tiempo que usted me ha hecho perder hasta
ahora? En fin como ultimo precio usted puede llevarse el libro por veinte
pesos.

{Qué puede hacer el hombre? Necesita el libro, paga tltimo precio y
sale de la libreria. Y asi el amo de la libreria le ensefia que “El tiempo es
oro”.
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Vocabulario

libreria f— karxHbII Mara3us — kitob do‘koni

dependiente m — nponaser — sotuvchi

estante /1 — KHIKHAS MoJIKa — Kitob javoni

envolver vr — 3aBopauuBath — 0‘rab bermoq

examinar vr — paccMaTpuBaTh, ocMaTpuBaTh — ko‘rib chigmoq
mostrador m — MpHJIaBoOK — rasta

imprenta f — Tunorpadus — bosmaxona

pedir v — mpocuTs — iltimos gilmoq

Notas

El tiempo es oro — Bpemst — nensru — Vaqt oltin.

que tienen mucho tiempo que perder — y KOTOPBIX MHOTO JIUIITHOTO
BpeMenH — vaqti ko‘p odamlardan

vender... por menos — NpoAaTh ... IeleBlIe — ... arzonga sotmoq

hace un minuto (hace pocos minutos) — MHUHYTy TOMY Hazaj — bir
dagiqa ilgari

continua leyendo — mpomomxkaer yutath — 0‘qishda davom etdi

el tiempo que usted me ha hecho perder — Bpewmsi, KoTopoe s moTepst
u3 3a Bac — siz tufayli yo‘qotgan vaqtim

. Conteste a las preguntas.

. (Qué pide el hombre al dependiente?

. ¢;Compra el hombre el libro inmediatamente?
. ¢Por qué no compra libro inmediatamente?
. ( Vende el dependiente por menos el libro?
. (Quiere el hombre hablar con el amo?

. (Que precio pide el amo?

. (Por qué no paga el hombre?

. ¢Qué hace el amo?

9. (Por qué paga el hombre el ultimo| precio?
10. ;Cual es el ultimo precio?

11. ¢ Tiene el amo tiem-po que perder?

O DNk WD~ N

3. Dé una caracteristica a los personajes del texto.

4. Relate el contenido del texto utilizando las palabras:
un hombre, libreria, tiempo, perder, dependiente, estante, preguntar,
vender, valer, el amo, el mostrador, calcular.
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5. Complete las oraciones con los verbos:
perder, aparecer, mostrar, callar.

1.El dependiente me ... los libros espafioles.
2.En ese momento ... su padre.

3.Mi hermana ... su cuaderno.

4.Todos los nifios ... .

6. Lea y aprenda el refran.
No dejes para manana lo que puedes hacer hoy.

7. Termine las oraciones.
1.El dependiente llama ... ... ... .

2.El caballero le muestra ... ... .

8. Componga un relato con las palabras y expresiones:
libreria, el dependiente, en el mostrador, perder el tiempo.
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1. Lea y traduzca el texto.

CONSEJO APROVECHADO

Un campesino debia dinero a un posadero. Era muy pobre y como no
podia pagar lo que debia, fue a consultar a un abogado.

— Buenos dias, don Francisco — dijo el campesino.

— Hola, Juan ;que te trae por aqui? Parece que vienes algo preocupado.

— Pues aqui vengo a pedirle un consejo.

— Bueno; siéntate y dime — le contesto el abogado.

— Pues, mire usted — dijo el campesino — Hace tres afios el posadero
me presto veinte duros. No le puedo pagar y me amenaza con llevarme a los
tribunales.

—Comprendo perfectamente. ;Tiene ¢l algun recibo?

— No, sefior, ninguno — contesto el campesino.

— Pues entonces — exclam6é el abogado —, jenviale a paseo!

— ¢De manera que el consejo de usted es...?

— iNada, nada! El caso no tiene duda.

— Muchas gracias, don Francisco, hasta la vista. jNo sabe usted el
peso que me ha quitado de encima!

— jAdiods, Juan!... Oye, ;cuando te envio la cuenta?

— ¢Qué cuenta? — preguntd el campesino.

— La de esta consulta.

— Pero ;usted tiene algln recibo? — pregunt6 Juan.

— No, pero...

— Pues... jvaya usted a paseo!

Notas

(Qué te trae por aqui? — Yto Tebs mpuBeno ko MHE? — Seni mening
oldimga kelishga nima majbur qildi?

vienes algo preocupado — ThI YeM-TO 03aboueH — bir o0z bezovta
ko‘rinasan

hace tres afios... — Tpu roma Tomy Hazazg — uch yil ilgari

amenaza con llevarme a los tribunales — yrpoxaer nogath Ha MeHs B
cyn — meni sudga beraman deb qo‘rqityapti

jEnvialo a paseo! — ITonutn ero nmonaneire! — Ko‘zimdan yo‘qot!

iNo sabe usted el peso que me ha quitado de mi encima! — Ber He
MpeACTaBIIseTe, KaKyI0 TSDKECTh BBl CHsUTH ¢ Moux 1mied! — Siz qanchalik
og‘ir yukni mening yelkamdan olib tashlaganingizni bilmaysiz!

iVaya usted a paseo! — Uaurte nomansme! — Boring, jo‘nang!
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2. Conteste a las preguntas.

1. (A quién debia dinero el campesino?

2. (Por qué fue a consultar al abogado?

3. ;Cuanto dinero le prest6 el posadero al campesino?
4. ;Por qué le amenazaba el posadero al campe-sino?
5. (Qué le pregunto el abogado a Juan?

6. (Qué le con-testd Juan?

7. ¢ Cual fue el consejo del abogado?

8. (Qué dijo Juan antes de marcharse?

9. (Qué le pregunto el abogado?

10. {Cual fué la contesta del campesino?

3. Relate el contenido del texto utilizando las palabras:
campesino, posadero, pagar, consultar, abogado, preocupar, comprender,
tribunales, consejo, recibo.

4. Termine las oraciones.
1.El campesino era muy pobrey ... ... .
2.El abogado le da ... ... .

5. Lea y aprenda el refran.
Quien no se aventura, no pasa la mar.

6. Componga las oraciones con las palabras y frases:
pagar, consultar, amenazar, prestar dinero, enviar.

7. Traduzca las oraciones al uzbeco (al ruso).
1. El campesino no puede pagar el dinero.

2.Le amenaza llevar a los tribunales.

3.Fernando le da las gracias.

4.Un hombre pobre fue a consultar a un abogado.
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1. Lea y traduzca el texto.

ELABUELOY ELNIETO

Un padre tiene un hijo al que quiere mucho. Cuando es mayor el padre
le da sus tierras y su casa. El hijo se casa y dos afios después nace un nifio.
Pasa un afio tras otro. El nieto crece y es cada dia mas fuerte e inteligente.
El abuelo se hace cada dia mas viejo y casi ya no puede andar. La mujer del
hijo no quiere al abuelo y desea echarle de casa. Y asi, el hijo va a buscar a
su padre y le dice:

— Padre, marchate de casa. Mi mujer y yo te cuidamos desde hace
muchos afios y Maria estd muy cansada y no quie-re tenerte mas en casa.

— Hijo, ¢pero no te da vergiienza echarme de casa? Ya ves que estoy
viejo y enfermo y no sé donde podré trabajar, ya nadie me quiere. Poco
tiempo me queda de vida y poco puedo molestaros. Dame sélo un poco de
paja y un rincon pa-ra descansar.

— No, Maria no quiere verte mas en casa.

Bueno, hijo, si asi lo quieres me iré. Pero dame una manta para abrigarme,
pues estoy enfermo y tengo mucho frio.

El hijo llama al nieto y dice;

— Andrés, dale al abuelo una manta.

Andrés coge las tijeras y las guarda en el bolsillo. Después va con su
abuelo, busca la mejor manta y empieza a cortarla por la mitad sin escuchar
al abuelo que grita:

— (Qué haces, Andrés? Debes darme la manta entera. Me quejaré a tu
padre.

El abuelo va a buscar a su hijo y le dice:

— Andrés no cumple tu orden. S6lo me da la mitad de la manta.

— (Por qué no le das toda la manta al abuelo?

— Porque la otra media manta la guardo para dartela cuando sea mayor
y te eche de casa — contesta Andrés. El padre oye estas palabras de Andrés
y dice al abuelo:

— No, padre, quédate en casa. Desde hoy no comeré yo un trozo de
pan o de carne si ti no comes al mismo tiempo. Te daré una buena habitacion
en mi casa y te compraré un traje como el que yo llevo.

Vocabulario

tejeras f — HOXXHUIIBI — qaychi

nieto 7 — BHYK — nabira

enfermo adj — 6onbHOI — kasal

molestar v — memats — xalagit bermoq

abrigarse vr — ykpbIBaThCS — 0‘ranmoq

manta /' — ozgesiio — odeyalo, choyshab
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cumplir v — BeIIOTHATE — bajarmoq
paja f — conoma — pichan
rincén m — yron — burchak

Notas

va a buscar a su padre — uzer k otiy — otasining oldiga bordi

desde hace muchos afios — yxe mMHoro JeT — ancha yillardan beri

poco tiempo me queda de vida — MHE Masl0 OCTaJIOCh XKUTh — Mening
umrim oz qolgan

cuando sea mayor y te eche de casa — korma s Oyay B3pOCIBIM H
BBITOHIO TeOs u3 joma — qachonki men katta bo‘lsam seni uydan haydab
yuboraman

. Conteste a las preguntas.

. (Por qué ha dado el padre a su hijo sus tierras y su casa?
. (Como esta el abuelo?

(Qué quiere hacer la mujer del hijo?

. {Qué hace el hijo? ;Defiende a su padre?

. (Qué le pide el padre a su hijo?

. {Qué dice el padre a Andrés?

(Como cumple Andrés el orden de su padre?

. (Por qué corta Andrés la manta?

. (Qué dice el hijo al oir las palabras de Andrés?

3. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes:

el padre, tierras, casarse, nace un nifio,inteligente, cuidar, molestar,
abrigarse, cortar, quejarse, cumplir el orden.

4. Componga las oraciones con las palabras y expresiones.
tener verguenza, echar de casa, estar viejo, molestar, abrigar quejar.

5. Lea y aprenda el refran.
A nadie se haga mal, y quien lo hiciera, en la misma moneda el pago
espere.

6. Termine las frases.

1.En un rincén esta sentada ... ...

2 Rafael cuida ... ...

3.El nifio corta ... ...

4.Alfredo guard6 en su bolsillo ... ...

7. Diga, ;Cual es la idea principal del cuento?
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1. Lea y traduzca el texto.

YO NO COMO ZANAHORIAS

A Juancito no le gustaban las zanahorias. Tampoco le gustaba la sopa.
Tampoco le gustaban los huevos. Habia mu-chas cosas que a Juancito no le
gustaba comer.

Un dia su padre le dijo: “Juancito, irds a visitar a la abue-la por unos
dias. En el campo comeras con mas apetito”.

— iMe gusta visitar a la abuela! — exclamé contento Juan-cito —. jHace
unos postres muy ricos!

El papa mir6 a Juancito de una manera extrafia y no dijo nada mas.

Al dia siguiente llevo a Juancito al campo y lo dejo en casa de su
abuela.

Juancito tenia hambre.

Entr6 en la cocina y vio como su abuela terminaba de preparar un
hermoso pastel de chocolate.

— Ya es hora de cenar — dijo el abuelo.

— Siéntate a la mesa, Juancito — dijo la abuela —. Hoy tenemos pollo
con papas y zanahorias.

— Yo no como zanahorias — dijo Juancito —. Tampoco como papas.
Sirveme solamente pollo.

— En el campo comemos todo lo que nos sirven — le dijo la abuela.

Juancito comid el pollo; pero dejo las zanahorias y las papas.

La abuela y el abuelo comieron todo lo que habia en el plato.

— (Terminaste? — pregunto la abuela.

— Si, abuela — dijo Juancito.

— Entonces puedes retirarte de la mesa — le ordeno la abuela.

Juancito penso en el sabroso pastel de chocolate.

— No, gracias — dijo —. Esperaré.

La abuela trajo dos grandes trozos de pastel de chocolate.

Juancito mir6 entonces a su abuelo y le pregunto:

— ¢ Te gusta el pastel de chocolate?

—iOh, si! jMe gusta mucho! —respondi6 el abuelo. La abuela dio
al abuelo un gran trozo de pastel. Juancito mir6 a su abuela.

— (Y a ti, abuela, te gusta el pastel de chocolate?

— jOh, si! jMe gusta mucho! — dijo la abuela y puso el otro pedazo de
pastel de chocolate en su plato.

Juancito tuvo ganas de decir: “;Doénde estd mi pedazo de pastel?”
Pero no lo dijo. Juanciio sabia que no habia pastel para él.
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A la manana siguiente Juancito se levanté temprano. El abuelo le dijo:
“Me ayudaras a dar de comer a las gallinas; pero primero tomaremos el
desayuno”.

— {Buenos dias, abuelo!

— Buenos dias, Juancito — saludoé la abuela —. ;Cuantos panecillos quieres
para tu desayuno, abuelo?

— Dos, por favor — dijo el abuelo. Y la abuela le sirvio una taza de café
con leche, dos pane-cillos, manteca, mermelada y un vaso con jugo de naranja.

— ¢(Cuantos panecillos quieres, Juancito? — dijo la abuela.

— Yo no como panecillos. Ni manteca. Tampoco me gusta la leche. Ni
el jugo de naranja. Sélo comeré la mermelada.

Pero la abuela puso a su lado un vaso de leche. Juancito no la tomo.

Cuando llego la hora del almuerzo tenia mucha hambre.

— Siéntate, Juancito — dijo la abuela —. Hoy tenemos sopa de arroz,
guiso con carne y ensalada de tomates.

— No como sopa, ni ensalada de tomates. Sélo comeré la carne del
guiso. No me gustan las papas ni las legumbres del guiso.

La abuela sirvi6 al abuelo sopa de arroz, guiso con carne y ensalada de
tomates. A Juancito solo le dio la carne del guiso. Cuando terminaron de
comer la abuela trajo dos platos de postre con duraznos en almibar.

Uno se lo sirvio al abuelo. El otro se lo sirvid para si misma.

— (Doénde estan mis duraznos? — iba a preguntar Juan-cito. Pero no lo
hizo. Sabia que no habia duraznos para ¢l. Estaba enojado y se levanto de la
mesa. Corrid a encerrarse en su cuarto y no salié en toda la tarde. Lleg6 la
hora de la cena. La abuela golpe6 a su puerta:

— La cena esta servida, Juancito — dijo.

— jVete! jTu eres una abuela mala! TG no me quieresl — contestd
Juancito desde adentro.

La abuela abrio la puerta y le dijo:

— Yo te quiero mucho. Por eso quiero que comas' lo que es bueno para
ti. Por eso también quise que tu padre, cuando era chico como t, comiera lo
que era bueno para ¢él.

Juancito olvido que estaba enojado y mir6 a su abuela con sorpresa.

— iMi padre! — dijo —. El siempre come lo que es bueno para €l.

La abuela sonri6 y dijo:

— Elno las queria comer cuando tenia tus afios... jHabia un monton de
cosas que a tu papa no le gustaba comer! No le gustaban las papas. No le
gustaba el pescado. No le gustaba la lechuga. Ni la leche. Ni las zanahorias.

Juancito se imagino a su padre como un chico diciendo:
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—No como papas. No como pescado. No como zanahorias —. Le parecio
gracioso. Y se puso a reir. La abuela también ri6 y le dijo:

— ¢(Qué te parece si vamos a cenar? Tenemos carne con papas y
zanahorias.

Juancito casi iba a decir: — Yo no como zanahorias —. Pero se detuvo a
tiempo. Ri6 otra vez y dijo:

— Bueno, un poco de zanahorias para mi.

—Y después — dijo la abuela — los tres tendremos helado de postre!

Vocabulario

zanahoria /' — MapkoBb — sabzi

pollo m — 1pIIeHOK — jO‘ja

papa f — xaprodenpb — kartoshka

plato m — Tapenbka — likobcha

sabroso adj — BkycHbIll — mazali

panecillo m — Gynouka — bulochka
manteca f — macio — saryog’

mermelada / — BapeHse — murabbo
naranja f — anenabcuH — apelsin

ensalada f — canat — salat

duraznos m — nepcuk — shaftoli

almibar m — cupon — sirop, giyom

enojarse v — cepauthes — xafa bo‘lmoq
sonreir vr — ynpibaTbes — tabassum gilmoq
lechuga f — canar (pacrenue) — sabzavotli salat

Notas

Por unos dias — Ha HeckonbKo nHeH — bir necha kunga

De manera extrafia — crpanno — g‘alati tarzda

Quiero que comas — s xo4y, 4TOOBI THI €1 — sening yeyishingni
xohlayman

Quise que ... comiera — s XoTena, 4yToOHBI ... OH eIl — uning yeyishini
istardim

Se imagino a su padre como un chico diciendo — nmpencraBun cebe
CBOETro OTIa MaJIEHbKUM MaJIduKOM — otasini yosh boladay tasavvur qildi

Casi iba a decir — uyTh ObLTO He ckazan — aytib yuborishiga oz qoldi

2.Conteste a las preguntas.

1. {Qué cosas no le gustaban a Juancito?

2. (Comia Juan-cito mejor en casa de sus abuelos?

3. ({Qué queria comer en casa de sus abuelos?
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. ¢Qué no queria comer?

(Como la abuela de Juancito le ensefiaba a comer todo?
(Por qué se encerré Juancito en su cuarto?

(Como comprendi6 Juancito que la abuela tenia razén?

. (Era la abuela de Juancito buena educadora?

. Componga un plan al texto.

R R

4. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes: gustar,zanahorias, la sopa,exclamar, extrafia, preparar, hermosa,
pastel de chocolate,pollo, papas, ayudar, las gallinas, manteca, comer
marmelada, jugo de naranja, ensalada, duraznos, estaba enojado, hora de
cenar, helado.

5. Complete las frases.
1.Juancitono quiere comer ... ...
2.La abuela prepara ... ...

3.El nifio mira ... ...

4.Cuando terminaron la cena ...

6. Diga los sinénimos y antonimos de las palabras siguientes:
a) sinonimos: dejar, papas, ordenar, saber.
b) anténimos: terminar, preguntar, abrir, olvidar.

7. Componga un relato con las palabras y expresiones:

preparar, servir, pastel de chocolate, panecillos, tener hambre, hora de
cenar.
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1. Lea y traduzca el texto.

EL PERRO RARO

Vivia en Madrid un pintor muy famoso. Un dia Fue a verle un rico
campesino para hacer pintar una miniatura en su tabaquera.

— (Y qué desea usted en esa miniatura? — pregunt6 el pintor.

— Un retrato de mi perro. jEs un animal extraordinario! jNo lo venderia
por un millén! jAprende tan iacilmente! Por esa razon lo quiero mucho.

— Perfectamente.

—Y... [cuanto me costard eso?

— No mucho. Como la miniatura es de un animal tan inteligente...
cincuenta duros.

— Muy bien — dijo el campesino.

Este prometi6 volver al estudio del pintor quince dias mas tarde. La
miniatura estaba hecha. El hombre la mird, pero como no estaba
completamente satisfecho de la obra, dijo:

— EI retrato es perfecto; si, sefior, es perfecto. Es mi perro. Hasta
parece que esta ladrando, pero quiero decirle a usted una cosa, sefior. Ese
animal tiene una cosa... algo muy particular: no se deja ver. Cada vez que
alguien le mira, el perro entra en su perrera. Por eso desearia ver en la
miniatura la perrera de mi buen perro. ;{No podria usted pintarla?

— Si, sefior; pero, ya ve usted, el trabajo esta hecho y tendré que rehacerlo
en parte para colocar esa perrera. Y naturalmente, eso le costara a usted un
poco mas,

— ¢Cuanto?

— Setenta y cinco duros en vez de los cincuenta — dijo el artista
sonriendo.

— Perfectamente, acepto. ;Cuando vuelvo?

— Dentro de ocho dias.

Diez dias mas tarde el campesino volvié de nuevo al estudio del artista.
Este le entregd la tabaquera pintada. So6lo se veia en ella una perrera en
medio de un patio. El perro no se veia en ninguna parte.

Al examinarla el campesino callé unos instantes.

Luego, como no podia explicarse el misterio, pregunto:

— Y donde esta el perro?

— Esta adentro, sefior. ;No recuerda usted lo que ocurri6 el otro dia,
cuando vino usted a verme? Los dos miramos al perro, y el buen perro, al
notar que lo mirabamos, entré en su perrera. (No es ésa su particular
costumbre?

—45_



— jAh, si; usted tiene razon! — dijo el campesino—. jAhora lo comprendo
todo!
Y, muy satisfecho, pag6 los setenta y cinco duros y se fué.

Vocabulario

pintor m — XynO)XHUK — rassom

campesino m — kpecTbsiHuH — dehqon

prometer vr — obemath — va’da bermoq
completemente adv— monHocThio — butunlay

rehacer v — nepenenars — tuzatmogq, qaytadan qilmoq
entregar vr — BpydaTbh, JaBaTb — bermoq

explicar v — 00BsicHATH — tushuntirmoq

Notas

Para que le permita — yTOOBI BBl €My MO3BOJIWIIH ... — SiZ Unga ruxsat
bersangiz

... para que no me moleste — ... 4YTOOBI BBl HE OCCIOKOMIIUCH —

tashvishlanmasligingiz uchun
Para hacer pintar una miniatura — 94TO0OBI 3aKa3aTh MUHUATIOPY —
miniatyura buyurtma qilish uchun
No le vendria — s GBI He poaa ero ... — uni sotmagan bo‘lardim
No se deja ver — He naet rsaeTh Ha cebs — qarashga qo‘ymadi
Desearia ... — s xoten ObI ... — xohlardimki
No podria usted — Bst He Mo 05l ... — ... gila olmaysizmi

2. Conteste a las preguntas.

1. /Quién fué a verle al pintor y para qué?

2. (Por qué queria el campesino tener retrato de su perro?

3. ({Cuando volvio el campesino a estudio del pintor?

4. ;Estaba satisfecho de la obra? ;Por qué no estaba satisfecho?

5. ¢ Tiene el perro del campesino algo particular? ;Cuéando entra el
perro en su perrera?

6. ;Qué deseaba ver el campesino en la miniatu-ra?

7. {Cuando volvi6 nuevamente el campesino al estudio del pintor?

8. (Qué se veia en la tabaquera? ;Se veia el perro?

9. (Doénde estaba el perro?

10. (Por qué estaba adentro el perro?

11. ;Quedo satisfecho el campesino? ;Lo comprendio todo?
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3. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes: pintor, famoso, campesino, miniatura, el retrato del perro,
prometer, esta ladrando, pagar.

4. Sustituya los puntos con los articulos y preposiciones:

1.Diez dias mas tarde ... campesino volvio ... nuevo ... ... estudio ... ...
artista.

2. ...perro no se veia ... ningun parte.

5. Componga las oraciones con las palabras.
volver, rehacer, pintar, ocurrir.

6. Diga los sinénimos y antonimos de las palabras siguientes:
a) sindénimos: famoso, querer, satisfecho, entregar.
b) anténimos: rico, venir, recordar.

7. Termine las oraciones.

1.Un dia el campesino fué ... ... .
2.El perro estaba ladrando ... ... ... .
3.El pintor examino ... ...

4.Los dos miran ... ... .
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1. Lea y traduzca el texto.

EL AVARO CASTIGADO

Un pobre campesino encontr6 un dia en el camino una cartera. En la
cartera habia cien duros. El campesino los cont6 con placer y form6é muchos
proyectos. Vio un porvenir de abundancia y felicidad.

Terrible era la tentacion para el pobre hombre, pero como el dinero no
era suyo no lo gasto.

A la mafana siguiente pregunto por las calles, como era costumbre en
aquel tiempo, el nombre de la persona que habia perdido la cartera. Este era
un rico comerciante y ofrecia una recompensa generosa.

— Aqui tiene usted su cartera — dijo el buen hombre, entregando el
dinero al duefio.

Cuando el comerciante conto el dinero que habia en la cartera, dijo al
campesino fingiendo enojo:

— Usted no me ha devuelto todo el dinero. La cartera contenia ciento
treinta duros. Usted sera castigado por ladrény no recibira ninguna
recompensa.

Los dos fueron a la presencia del juez muy conocido por su justicia.

— Digame sencillamente como encontré usted la cartera — dijo el juez
al campesino.

— Yo, sefior, encontré la cartera mientras iba al monte. Conté el dinero
y solo contenia cien duros.

— ¢Qué dice usted? — pregunt6 el juez al comerciante.

— Sefior, lo que dice este hombre es falso. Mi cartera con-tenia ciento
treinta duros; so6lo €l ha podido robar los treinta duros que faltan.

— Usted — dijjo el juez al campesino — cuenta con tal naturalidad, que
creo todo lo que dice. Usted muy bien habria podido guardarse todo el dinero
lo mismo que una parte... Y usted, como comerciante honrado, estoy seguro
de que dice la verdad. Pero, segun lo que dice es claro que la cartera que
este hombre encontr6 no es la suya conteniendo los ciento treinta duros.

— Tome, pues, la cartera — dijo el juez al campesino, y 11évela a su casa.
Sin duda su verdadero duefio aparecera mas tarde.

Vocabulario

placer m — ynoBonbCTBHE — Zav(q

porvenir m — Oyaymee — kelajak

terrible adj — crpamnsiii — dahshatli

tentacion f — uckymenue — sarosima

sencillamente adv — npocto — oddiy
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aparecer vr — osBIISATECS — paydo bo‘lmoq
avaro m — CKyIel, CKyIoi — xasis, ziqna
castigar vr — Haka3bIBaTh — jazolamoq

Notas

y form6 muchos proyectos — u cran cTpouTs pa3Hbie TUIaHbl — turli
rejalar tuzdi

Usted sera castigado por ladron — Ber Oynere Haka3aHbl Kak Bop — Siz
o‘g‘ri sifatida jazolanasiz

fueron a la presencia del juez — ornpaBuiHch K cyabe — sudga borishdi

habria podido guardarse — moriu Ob1 cipsiTathb — yashirib qo‘yishingiz
mumkin edi

segun lo que dice — cyaps Mo ToMy, YTO BBl FOBOPHUTE — Sizning
gapingizga qaraganda

2. Conteste a las preguntas:

1.;Qué encontro el campesino en el camino?
2.;Qué¢ habia en la cartera?

3.;Por qué no gasto el dinero?

4.;Qué hace a la mafiana siguiente?

5.Qué hace el comerciante cuando conto6 el dinero?
6.;A donde fueron los dos?

7.:;Qué dijo el juez al campesino?

8.(A quién da la cartera el juez?

3. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes: campesino, cartera, con placer, gastar, comerciante, contar, el
juez, conocido por su justicia, el hombre, encontrar.

4. Termine las oraciones.
1.El hombre cont6 el dinero y ...
2.El campesino fué ...

. Sustituya los puntos por los articulos y preposiciones.
la cartera habia los periddicos.

la mafiana siguiente pregunta ... su padre otra vez.
campesino conto ... dinero y formo muchos proyectos.

5
1
2
3
4 comerciante no dice ... verdad.
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6. Traduzca las oraciones al uzbeco (al ruso).
1. Conto el dinero y solo contenia cien duros.

2. Los dos fueron a la presencia del juez.

3. El esta seguro de que dice la verdad.

4. Encontro la cartera mientras iba al monte.

7. Dé una caracteristica a los héroes del cuento.

—50—



1. Lea y traduzca el texto.

EL BURRO ROBADO

En toda Andalucia no habia un nombre mas distraido e ingenuo que
Pepin. Era muy generoso y bueno con todo el mundo.

Tenia un burro, pero como pesaba mucho porque era gordo, para no
cansar al animal a menudo iba a pie parte del camino, llevando al burro detras.

Unos estudiantes pobres lo vieron pasar un dia cuando regresaba a su
pueblo. Pepin iba tan distraido que no vio a los estudiantes. Dos de ellos le
siguieron un buen rato por el camino. Por fin, el mas audaz de los dos se
acercO caute-losamente, desatd al burro, se pas6 por el cuello el ronzal y
siguié tranquilamente detrds de Pepin. Entre tanto el otro estudiante
desaparecio con el animal.

Cuando Pepin al fin vi6 que llevaba a un hombre en vez de su burro se
quedo atonito.

Entonces el estudiante exclamo:

— jAlabado sea Dios!

—Por siempre bendito y alabado, — balbuce6 Pepin. Y el estudiante continuo:

— Perdone Vd., amo, el dafio que le causo. Yo soy su burro. Era un
estudiante desaplicado. Cada dia estudiaba peor. Mi padre me maldijo
diciéndome: “Eres un burro y que en burro te conviertas”. Al pronunciar mi
padre esta maldicion, senti que se me alargaban las orejas. Y he vivido con
forma de burro hasta este mismo momento cuando recobré mi forma humana.

Pepin, con la boca abierta, escucho lo que le conto el estudiante. Al fin
exclamo:

— Perdone, hermano, los palos que le he dado a veces. Vaya a pedir
perddn a su padre... que esta usted libre.

El estudiante le di6 las gracias y se marcho.

Pepin volvi6 a su casa sin burro. Nada dijo a su mujer porque habia
prometido al estudiante no decir nada a nadie.

Paso algun tiempo y vino el dia de la feria.

Pepin fué a la gran feria para comprar otro burro.

Se acerco a un gitano y... reconocidé a su propio burro puesto a la
venta.

Y penso Pepin:

— Sin duda ese picaro de estudiante en vez de aplicarse, ha vuelto a sus
pasadas travesuras y su padre le ha echado otra maldicion.

Y acercandose al burro le dijo a la oreja:

— jAh, burro, burro! Ya te conozco, yo sé que eres estudiante.
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Vocabulario

distraido adj — paccesnnbIil — parishonxotir

audaz adj — oTBaXXHBIH, CMENBIN — jasur
cautelosamente adv — octopoxHo — ehtiyotkorlik bilan
entretanto adv — mexxay Tem — bu vaqt mobaynida
atonito adj — ynuBnensslii — hayratlanib

balbucear vr— 3amkascs, nenerats — dudugqlanmoq
desaplicado adj — neruBbId, HenmpuIeKHBIA — noshud
maldecir v — pyraTs, npokiInHaTH — urshmoq, qarg‘amoq
alargarse vr — yITUHATBCS — uzaytirmoq

recobrar v — mony4atb oOpaTHO — gaytarib olmoq
reconocer v — y3HaBaTh — tanimoq

maldicion m — npokmsaTue — qarg‘ish

Notas

todo el mundo — Bce — hamma

lo vieron pasar — Buzenu, Kak oH men — uning ganday ketganini ko‘rishdi

jAlabado sea Dios! — XBano BceBbitiHeMy! — Xudoga shukur!

por siempre bendido y alabado — xBana Bo Beku BekoB — to abad duoda

y que en burro te conviertas — 1 Aa IPeBPaTUILLCS THI B OCJIa — va sen
eshakka aylanasan

ese picaro de estudiante — 3TOT IUIyTHIIKA — CTYAEHT — bu yaramas
talaba

2. Conteste a las preguntas.

1. (Como era Pepin?

2. (Por qué iba a pie parte del ca-mino?

3. (Quiénes le vieron pasar?

4. {Qué hicieron una vez los estudiantes?

5. (Por qué quedo atoénito Pepin?

6. (Qué le contd a Pepin el estudiante?

7.;Le creyo Pepin al estudiante?

8. (A donde envié Pepin al estudiante?

9. (Por qué no cont6 Pepin en su casa lo que le habia sucedido?
10. ;Para qué se fué a la feria?

11. {Qué pens6 Pepin al ver su burro puesto a la venta?
12. {Por qué no compro6 el burro?

13. {Qué le dijo a la oreja?

_52_



3. Escribe los sinonimos y antonimos de las palabras siguientes:
a) sindnimos: regresar, seguir, contar, marchar.
b) anténimos: pobre, desaparecer, alargar, comprar.

4. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes:

un hombre, distraido,generoso,regresar,reconecer, feria, burro, contar,

al pueblo, desatar, balbucear, pronunciar, maldicion, alargar las orejas.

5. Complete las frases con articulos y preposiciones.
1.Pepin volvio ... su casa sin burro.

2.Paso algun tiempo y vino ... dia ... ... feria.
3.Pepin fué ... ... gran feria ... comprar otro burro.
4. ... gitano acerco ... ... burro.

6. Componga las oraciones con las palabras y expresiones:
distraido, acercarse, desatar, desaplicado, pedir perdon, prometer,
reconocer.

7. Dé una caracteristica a los personajes del cuento.
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1. Lea y traduzca el texto.

EL BANDIDO BONDADOSO

Hace muchos afios Pepe era el cartero de un pueblo pequeio. Llevaba
el dinero, los documentos importantes y las cartas a la gran ciudad.

El oficio de cartero exigia honradez indiscutible. Ademas, el cartero
debia ser muy fuerte para resistir a los bandidos de los caminos. Pepe era
fuerte como un buey y un hombre muy honrado.

En uno de sus viajes, como hacia calor y estaba cansado, se sent6 a la
sombra de un arbol para descansar. Cerr6 los ojos y en seguida se durmio.

— jLa bolsa o la vida! — grit6 de pronto una voz.

Pepe abrid los ojos y vio delante de si a un bandido alto que le apuntaba
con una escopeta.

Toda resistencia era inutil. El fiel cartero tuvo que entregar al bandido
el dinero que llevaba.

El bandido ya se iba cuando Pepe se volvio a €l y con voz llorosa le dijo:

— Amigo mio, quedaré arruinado para siempre. Ya nadie tendra confianza
en mi. Todo el mundo creera que he simulado un asalto y que me he guardado
el dinero. Le pido un favor. Haga usted un agujero en mi gorra con un
balazo. Asi puedo presentar una prueba de que he sido asaltado.

El ladrén, impresionado por el ruego, disparo contra la gorra puesta en
una rama.

— Hagame usted otro favor — continud el pobre cartero — pegue otro
tiro a mi chaqueta. El bandido le hizo este favor.

— jQué bondadoso es usted! — exclamé Pepe emocionado — ;seria
demasiado pedirle a usted un balazo también para mi...?

— Lo haria con mucho gusto — contesto el bandido —, pero no tengo mas
balas...

—jAja! ; Usted no tiene mas balas? — dijo Pepe con jubilo —. Entonces...
—y termind la frase a pufietazos.

El bandido quedo tendido en el suelo. Pepe recobro el dinero y continu6
su camino llevandose la escopeta como re-cuerdo.

Vocabulario

cartero m — nmoutansoH — pochtalyon
indiscutible adj — Geccniopusiii — bahslashuvsiz
fuerte adj — cunbnbIil — kuchli

resistir v — conporuBmsaTecs — qarshilik qilmoq
honrado adj — gectnsiii — halol, vijdonli
apuntar vr — nenutbest — mo‘ljallamoq

escopeta f — pyxbe — qurol

—54—



inutil adj — Gecnonesnsiii — foydasiz

disparar vr — cTpenaTs — 0°‘q uzmoq

emocionado adv — B3BonHOBaHHBIH — hayajonlanib
ladron m — Bop — 0°g'ri

b

ala f— myms — o°q

Notas

(Seria demasiado pedirle usted un balazo también para mi ...? — He
Oyzer M 1ep30CTh ¢ MOei CTOPOHBI MPOCHTH Bac BBICTpENHTh U B MEHS?
— Sizdan menga qgarata o‘q uzishni so‘rasam qo‘pollik bo‘lib tuyulmaydimi?

Lo haria — s cnenan 651 3T0 — men shunday qilgan bo‘lardim

w OO0 NNk WNO—N

. Conteste a las preguntas.

. (Qué era Pepe?

. (Qué exigia el oficio de cartero?

. (Era Pepe una persona honrada?

. (Era fuerte Pepe?

. (Qué le pas6 a Pepe en uno de sus viajes?

. ¢Qué favor le pidio al bandido el cartero?

. (Por qué no le hizo a Pepe el ultimo favor el bandido bondadoso?
. Coémo pago Pepe por la “bondad” del bandido?

. ¢Qué se llevd Pepe como recuerdo?

. Relate el contenido del texto utilizando las palabras:

cartero, fuerte, indiscutible, resistir, sombra, descansar, dormirse,
escopeta, fiel, gorra, probar, rama, balazo, jubilo, balas, pufietados, recobrar
el dinero, continuar su camino

4

1
2
3
4
5
6

. Complete las oraciones con los articulos y preposiciones.

. ... fiel cartero tuvo que entregar ... ... bandido ... dinero que llevaba.
. Pepe recobr6 ... dinero y continué su camino.

. ... bandido no tuvo otra bala.

. ... bandido qued¢ tendido ... ... suelo.

. Dé una caracteristica a los personajes del cuento.

. Componga las oraciones con las palabras y expresiones:

indiscutible, en seguida, guardar, presentar una prueba, emocionado,
continuar.

7
1
2

. Termine las oraciones.
. El cartero llevaba los ... ... . 3. El ladron dispara ... ... .
. El bandido apuntaba ... .... 4. Pepin estaba muy emocionada ... ...
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1. Lea y traduzca el texto.

AMOR DE MADRE

Una zorra pasea con su zorrito. De pronto el zorrito desaparece. La
zorra busca a su hijito por todas partes, pero en vano.

La zorra corre por el camino, y pregunta a todos los animales, que
encuentra.

— Dime, hermano lobo, ;no has visto por ahi a mi hijito?

— No, no lo he visto, hermana zorra — contesta el lobo.

— Dime, hermano perro, jno has encontrado en tu camino a mi
hijito?

— No, no lo he encontrado — contesta el perro.

— Dime, hermana ardilla, ;no has visto a mi zorrito, mi querido hijito?

—No, no lo he visto, no lo he encontrado. Y la pobre madre corre, llora
y hace la misma pregunta a todos los animales.

Por fin, encuentra a un oso.

— Hermano oso, /no has visto a mi hijito, mi querido, mi pequefio
Zorrito?

— (Y como es tu hijito, hermana zorra?

— ¢Mi hijito? Ah, mi hijito es blanco, muy bello, tiene los ojitos redonditos
y negros, su piel es suave como las plumas de los pajaros, su cola es muy
lanuda. Es muy gracioso.

— No sigas, hermana zorra — dice el 0so — €l que yo he visto es un
zorrillo muy sucio y flaco.

—jAy, ay, ay!-—dicela zorra—. jEse es mi hijo!

— ¢Como? ;Tu hijo? ... pero has dicho que tu hijo es muy bello... (y ...?

— jAy, hermano oso! ;qué no sabes que para una madre no hay hijo
feo?

Vocabulario

zorra f— nuca — tulki

lobo m — Bonk — bo‘ri

ardilla /' — Genka — olmaxon

animal m — xuBoTHOE — hayvon

piel m — mkypa, koxa — teri

suave adj — MATKUH — mayin

graciosa adj — rpanio3HbIi, TPUATHBIN — yogimtoy
sucio adj — rps3ubIi — kir, iflos
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Notas

de pronto — Bapyr — birdan

por todas partes — Bcrogy — hamma joydan

en vano — HarpacHo — befoyda

(1o has visto por aqui? — Te1 He Buen 31ech? — bu yerda ko‘rmadingmi?
por fin — HakoHen — nihoyat

no sigas — He MpoJoIKai — to‘xta, boshga gapirma

el que yo he visto — Tot, kKoToporo s Buaen — qaysiki men ko‘rgan

2. Conteste a las preguntas:
1.;Quién pasa con su zorrito?
2.;Por donde corre la zorra?
3.;Qué le contesta el lobo?
4.;Qué pregunta el oso a la zorra?
5.Qué le contesta la zorra?

3. Relate el texto utilizando las palabras y frases siguientes:
zorra, pasear, desaparecer, buscar, correr, por el camino, el lobo, contestar,
llorar, el perro, animales, el 0so, sucio, feo, flaco.

4. Complete las oraciones con los verbos:
pasear, correr, encontrar, buscar.

1.El zorrito ... por el bosque solo.

2.De pronto ... a un lobo.

3.La madre ... por todas partes a su hijo.
4.Los animales ... al bosque.

5. Lea y aprenda el refran.
El amor es ciego.

6. Termine las oraciones.
1.La pobre madre corre y ... ...
2. Mihijito es ...

3.Por fin encuentra ... ... .

4 Para la madre ... ... .

7. Componga las oraciones con las palabras siguientes:
grasiosa, blanda, suave, correr, encontrar.
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1. Lea y traduzca el texto.

LOS TRES 0OSOS

Un dia una nifia pequefia va al bosque para recoger bayas y flores. En
el bosque hay muchas flores bonitas y muchas bayas grandes y rojas. La
chica anda y anda por el bosque. El sol brilla y los pajaros cantan alegremente.
La chica recoge bayas, corta flores. Esta alegre, y muy contenta.De pronto
ve una casita pequefia y bonita. Se acerca a la casita, abre la puerta y entra.
En la casita hay una habitacion bastante grande y clara.En el centro de la
habitacion hay una mesa, sobre la mesa hay tres platos azules con una sopa
muy rica. La chica tiene mucho hambre y prueba la sopa del plato mayor,
pero la encuentra muy caliente. Luego prueba la sopa del plato mediano,
pero la encuentra muy fria. Después prueba la sopa del plato pequefio y la
encuentra tan rica que se la come toda.

Ala mesa hay tres sillas: una silla grande, una silla mediana, y una silla
pequeiia. La chica se sienta en la silla grande, pero esta muy dura. Luego se
sienta en la silla mediana, que esta muy dura también. Después se sienta en
la silla pequena y la encuentra a su gusto.

Pero de pronto rompe la silla. La chica se asusta y entra en otra
habitacion donde hay tres camas: una muy grande, otra cama mediana y
otra pequefia. Primero se acuesta en la cama grande, pero la encuentra
muy alta. Luego se acuesta en la mediana, pero la encuentra muy baja.
Después se acuesta en la pequefia y la encuentra a su gusto que se duerme
en ella.

De pronto llegan los amos casa. Son tres: El oso padre, muy grande,
fuerte y furioso, la osa madre, mediana, y el tercero es el hijo. Es un osito
pequeiio, llanudo y gracioso. El oso grande grita a voces:

— jAlguien ha probado mi sopa!

La osa mediana dice también:

— jAlguien ha probado mi sopa!

Y el osito pequefio dice llorando:

— jAlguien se ha comido mi sopa!

Los tres osos empiezan a buscar por la casa. De pronto el oso padre
grita a voces:

— jAlguien ha tocado mi silla!

La osa mediana dice tambien:

— jAlguien ha tocado mi silla!

El osito pequefio dice llorando:
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— jAlguien se ha sentado en mi silla y la ha roto!

Siguien buscando por la casa y entran en el dormitorio. El oso grande
dice:

— jAlguien se ha acostado en mi cama!

La osa mediana dice también:

— jAlguien se ha acostado en mi cama!

Y el osito pequefio grita llorando:

— jAlguien se ha acostado en mi cama y esta durmiendo!

Los osos se acercaron a la cama y en ese momento la chica se despierta.
Al ver a los tres osos tan furiosos, da un brinco, salta por la ventana y corre
a su casa.

Vocabulario

recoger vr — cobuparte — termoq
bayas f— sromer — o‘rmon mevalari
sopa f— cyn — sho‘rva

mediano adj — cpenHuit — o‘rtancha
asustarse v — myraTbcs — qO‘Tqmoq

Notas

tiene hambre — ronoana — qorni och

la encuentra muy caliente(frio) — oH eif oka3anoch O4YEeHb TOPIYHM
(xomomHBIM) — unga juda issiq (sovuq) tuyuldi

se la come todo — crena Bce — hammasini yeb qo‘ydi

a la mesa — y cromna — stol atrofida

la encuentra a su gusto — OH IpUIIEINCS el o BKyCy — uning ta’biga
mos keldi

de pronto la rompe — Bapyr gomaet ero — birdan uni sindirib qo‘ydi

grita a voces — rpoMKko KpuiuT — baland ovozda baqirdi

alguien ha probado mi sopa — kTo-T0 mpoboBain Mo cyn — kimdir mening
sho‘rvamni tatib ko‘ribdi

dice llorando — roBopuT miava — yig‘lab dedi

alguien ha tocado mi silla — kTo-T0 Tporan moii ctyn — kimdir mening
stulimga tegibdi

la ha roto — ero coman — uni sindiribdi

siguen buscando — mpomamkaroT uckaTh — qidirishda davom etishdi

la habitacion de dormir — cianpHs — yotogxona

esta durmiendo — ciiut — uxlab yotibdi

al ver — yBuzeB — ko‘rib

da un brinco — cockakuBaer — bir sakrab tushdi
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2. Conteste a las preguntas.

1.;Por donde va una nifia pequefia?

2..Qué recoge la chica?

3.;Qué ve de pronto?

4.;Qué hace la chica en la casita?

5.;Donde se acuesta la chica?

6.;Por qué grita el oso padre?

7.;A quién encuentran los o0sos en el dormitorio?
8.;,Qué hace la chica al ver a los tres osos?

3. Componga un plan al texto.

4. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes: nifia, bosque, recojer bayas, flores, cantar, casita, sopa, tener
hambre, comer, romper, dormirse, gritar, llorar, acercarse, despertarse, correr.

5. Diga ;puede Usted terminar la frase?
1.Elsolbrilla ... ...

2.La chica tiene mucho hambre ... ...

3.De pronto llegan ... ...

4.La chica se asusta ... ...

6. Componga las oraciones con las palabras siguientes:
pasear, tener hambre, asustar, romper.

7. Diga los sinénimos de las palabras siguientes:
bonita, andar, saltar.
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1. Lea y traduzca el texto.

LA BELLA DURMIENTE

Un rey muy rico durante largo tiempo no tenia hijos. Un dia nace una
hija muy bella. El rey y la reina hacen una fiesta muy grande. Estan muy
contentos. Invitan a esta fiesta a sus parientes, amigos, conocidos y hadas.
En el reino hay 13 hadas. El rey tiene solamente 12 platos de oro y por eso
invita solamente a 12 hadas. Cada hada hace un regalo magico a la nifia. Un
hada le da belleza, otra le da riqueza, etc. La pequefia - princesa recibe
todas las cosas buenas que se pueden desear en este mundo.

De pronto aparece un hada mas y sin saludar ni mirar a nadie dice:

— La hija del rey se pinchara con un huso al cumplir los quince afios y
caera muerta. Y el hada sale del palacio. Todos estan asustados. Entonces
un hada dice:

— La princesa no quedara muerta, sino durmiendo un suefio profundo
que durara cien afios.

El rey manda quemar todos los husos que hay en su reino.

Pasan los afios. La nifia ya tiene quince. Es muy bella y simpatica.

El dia de sus cumpleafos, paseando por el palacio, la muchacha llega a
una antigua torre. Alli ve una pequefia puerta. La abre y entra en una pequefia
habitacion. En la habitaciéon una mujer muy vieja hila con su huso.

— jBuenos dias, abuelita! — dice la princesa.

— iBuenos dias, muchacha!

— (Qué haces, abuelita?

— Estoy hilando — contesta la abuela.

— (Y qué es esto? — pregunta la muchacha cogiendo el huso. Y en el
mismo momento se pincha el dedo con ¢él. La muchacha cae en la cama y se
queda profundamente dormida. En ese momento se quedan dormidos todos
los habitantes del reino. Se duermen el rey y la reina; los criados y las
criadas. Se duermen los caballos, los perros, los pajaros, los arboles y las
flores del jardin.

Pasan cien afios. Un dia llega al palacio un principe de un reino lejano.
El caza en el bosque y ve un palacio muy viejo, pero muy bello. Entra en el
palacio y ve que todos estan durmiendo. El principe llega a la torre y abre la
puerta de la pequeiia habitacion. Entra en la habitacion y ve a la bella
princesa. jEs tan hermosa!
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El principe acerca a la bella durmiente y la despierta. La muchcha abre
los ojos y en el mismo momento se despiertan todos en el palacio.

Unos dias después los jovenes celebran su matrimonio y son muy felices
hasta el fin de sus dias.

Vocabulario

reina /' — koponeBa — qirolicha

belleza f — xpacora — go‘zallik

riqueza f — GorarcTBo — boylik

hada f— BonmeOHuIa — sehrgar ayol
lejano adj — nanexuit — uzoq

princesa f — npunnecca — malika
despertar v — pa30yauTh — uyg‘otmoq

Notas

un dia — ogHax 61 — bir kuni

por eso — mosToMy — shuning uchun

que se pueden desear en etse mundo — 0 KaKUX MO)KHO TOJIBKO MEUTATh
B 3TOM Mupe — bu dunyoda orzu qilish mumkin bo‘lgan narsani

sin saludar ni mirar a nadie — HU ¢ KeM He 3BOpOBasCh U HU Ha KOTO He
rsins — hech kimga qaramay va hech kim bilan gaplashmay

se pinchara con huso al cumplir los 15 acos — korna eii ucromHUTCS 15
JIET, OHa yKoJeTcsl BepereHoM — qachonki u 15 yoshga to‘lganida

caera muerta — ynajger 3ameptBo (ymper) — o‘ladi

no quedard muerta, sino durmiendo un suefio profundo — He ymper, HO
3acHeT NIyOOKHM cHOM — u 0‘lmaydi balki, qattiq uyquga ketadi

mandar quemar — npuKasbIBaeT ckeub — kuydirishni buyurdi
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estoy hilando — mpsiny — to‘qiyapman

se pincha el dedo — ykansiBaer nmazer — barmog‘iga suqib oldi

se queda profundamente dormida — u 3ackiaer TIyOOKHMM CHOM —
qattiq uyquga ketdi

Todos estan durmiendo — Bce cmsaT — hamma uyquda

dentro de unos dias — uepe3 HeckonbKo nHel — bir necha kundan keyin

celebran su matrimonio — mpa3aHytoT cBaabOy — to‘ylarini nishonlashdi

hasta el fin de sus dias — 10 koH1a cBOMX AHEH — umrlarining oxirigacha

2. Conteste a las preguntas.

1.;Quién no tenia hijo durante largo tiempo.?
2..Qué¢ hacen el rey y la reina cuando nace su hija?
3.;Cuantas hadas hay en el palacio?

4.;Qué le regalan las hadas a la princesa?

5. A donde llega la princesa el dia de su cumpleafios?
6.;Por qué la muchacha cae en la cama?

7.¢Cuantos afos pasan?

8.¢Quién despierta a la princesa?

9.;Qué celebran los jovenes unos dias después?

3. Componga un plan al texto.

4. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes: rey, hija, fiesta, hadas, invitar, plato de oro, cada hada, la pequefia
princesa, cosas, recibir, belleza, riqueza, pinchar, cumplir, quedar muerto,
antigua, torre, estar hilando, quedar dormidos, criados, caballos, pajaros,
arboles, reino, viejo, acercarse.

5. Sustituye los puntos con preposiciones y articulos:

1.La muchacha cae ... ... cama y se queda profundamente dormida.
2.Entra ... ... palacio y ve que todos estan dormidos.

3. ... principe llega ... ... torrey abre ... puerta ... ... pequena habitacion.
4.Entra ... ... habitacién y ve ... ... bella princesa.

6. Dé la caracteristica a los protogonistas del cuento

7. Lea y aprenda los refranes:
Al arbol se le conoce por sus frutas y al hombre por sus obras.
La modestia adorna al hombre.
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1. Lea y traduzca el texto.

EL ESCRITOR

Alonso es escritor. Es una persona muy simpatica. El inteligente con
ojos negros y alegres. El ha leido mucho en su vida y los libros son sus
mejores amigos. Es muy aficionado a flores y buenos libros. El tiene una
casa pequefia y un buen jardin con muchas flores, pero no es rico y no tiene
biblioteca en su casa.

El vecino del escritor Alonso es un rico ingles que no es culto y que ha
leido muy poco en su vida. Pero el tiene una biblioteca muy grande. Un dia
el criado de Alonso va a casa del ingles, y dice que el escritor quiere leer un
libro interesante. El ingles contesta:

— Es imposible. Yo no doy los libros de la casa, pero si el sefior quiere
leer un libro interesante, el puede leer en mi casa. Un dia el creado del ingles
va a casa del escritor y dice que el sefior quiere tomar la regadera para
regar el jardin.

El escritor contesta: — Es imposible. Yo no doy la regadera fuera del
jardin, pero si el mister quiere regar las flores, el puede regarlas en mi jardin.

Vocabulario

persona f — niepcona, 4yenoBek — shaxs, kishi
aficionado m — nroburens — ishqiboz, havaskor
escritor m — nucatens — yozuvchi

criado m — cimyra — xizmatkor

regar Vv — OpolIaTh, MOJIMBATh — SUZ 0rmoq
imposible adv — neBozmoxuo — iloji yo‘q

2. Haga las preguntas por escrito al texto.

3. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes:

escritor, ser aficionado, criado, culto, imposible, regadera, regar el jardin,
fuera del jardin.

4. Traduzca las oracones al uzbeco (al ruso)

1.El vecino tiene una biblioteca grande pero no quiere dar sus al escritor.
2.El rico quiere regar el jardin.

3.El escritor dice que no puede dar regadera fuera del jardin.
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5. Componga un relato con las palabras:
flores jardin, regar, ayudar.

6. Lea y aprenda el refran.
A tal pregunta tal respuesta.

7. Complete las oraciones con las preposiciones:
1.El escritor es muy aficionado ... flores y buenos libros.
2.Un dia el creado ... inglés va ... casa ... el escritor.

3. Alonso quiere tomar la regadera ... regar el jardin.
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1. Lea y traduzca el texto.

LAZORRA CONSTIPADA

Una vez el rey de los animales invita al Loboy alaZorra y al burro
para hablar de politica. Con gran interes ellos pasan por el palacio y
miran todos tesoros del Leon. Todo es hermoso y agradable menos el olor
que se siente por todas partes. En el palacio hay gran cantidad de huesos
de animales muertos. Los huesos huelen terriblemente. Después de
ensefarles su palacio el Leon da un gran banquete. En el banquete el
Leon pregunta al Burro:

— ¢ Qué te parece mi palacio, querido burro? Dime la verdad, ya
sabes que me gusta oirla.

— Sefior — contesta el Burro — el palacio y sus tesoros me han gustado
mucho pero el olor...

Huelen a crimen.

El Leodn se come al Burro y dice al Lobo:

—¢(Ya has visto como ha terminado el Burro? Dime la verdad.Quiero
oir la verdad.

— Sefor, — contesta el Lobo — todo aqui es hermoso y el olor es muy
suave y agradable.

— Miserable — exclama el Ledon y se come al Lobo.

—Y ti, querida Zorra ,;qué dices?

—Todo aqui me gusta mucho, sefior, pero estoy muy resfriada y no
siento el olor.

Y la Zorra empieza a estornudar.

Vocabulario

muerto adj — mepTBbIil — 0‘lik
tesoro m — COKpOBHIIIE — Xazina
banquete m — Ganker — ziyofat
olor m — 3amax — hid

Notas

para hablar de politica — 4T0OBI TOrOBOPHUTE O TOMUTHKE — siyosat hagida
gaplashish uchun

menos el olor que se siente por todas partes — Kpome 3araxa, KOTOpyro
gycTByeTcsl Bciony — hamma joydan taralayotgan hiddan tashqari

huele a crimen — maxuer npecryruiennem — dahshatli sasirdi

dime la verdad — ckaxu MHe npaBay — menga to‘g risini ayt



estoy muy resfriada — ouens mpoctyxena — qattiq shamollaganman
empieza a estornudar — HaumHaeT ynxaTh — aksira boshladi

2. Conteste a las preguntas:

1.;Quién invita a los animales para hablar de politica?
2..Qué hay en el palacio del rey?

3.;Qué pregunta el Leon al Burro?

4.;Qué contesta el Lobo?

5., Por qué el Ledn no castiga a la Zorra?

3. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes:

invitar, palacio tesoros, huesos, animales muertos, ensefiar, olor, suave,
resfriada, sentir olor.

4. Componga las oraciones con las palabras siguientes:
ensefiar, agradable hermoso, tesoro.

5. Termine las oraciones:
1.El Leo6n invita ... ...

2.Los animales se acercan ... ...
3.Todos estan ... ...

4.En el palacio del rey ... ...

6. Dé la catacteristica a los personajes del cuento.

7. Traduzca las oraciones.

1. En el palacio todo esta hermosa pero el olor es muy terrible.
2. La zorra no quiere decir la verdad.

3. El Ledn come a todos anamales.

4. La zorra es muy astuta por eso empieza a estornudar.
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1. Lea y traduzca el texto.

EL LEON Y EL RATON

El rey de los animales esta durmiendo a la sombra de un arbol. El rey
es grande y hermoso y todos los animales le respetan y dicen que casi
siempre esta de buen humor. Cerca del Leén juegan algunos ratones y
despiertan al rey de la selva. E1 Leon se enfada y coge a un raton. Y el
raton le dice al Ledn:

— No me mate Ud, sefior Leon. Le he despertado sin querer. Algun
dia le devolveré su buena accion.

Al oir las palabras del ratoncito el Ledn empieza a reirse.

— ¢, Qué puedes hacer tu tan pequeiiito? Te perdono la vida.Vete a
jugar con tus compafieros. Eres muy pequefio para mi.

El pequefio animalito corre a donde estan sus compaiieros.

Pasa el tiempo. Un dia el rey de la selva cae en la red de unos
cazadores. El Leon grita, el Leon llora, el Leon trata de salir, pero en vano.
De pronto corre por alli un ratoncillo y, al ver al Leon en esta situacion le
dice:

— No se preocupe, sefior Leén con mis dientes cortaré la red y le salvaré.

El ratoncillo hace con los dientes un agujero por donde sale el Leon.

Vocabulario

selva f — nec — o‘rmon

enfadarse v — obuznerscs — jahli chiqdi
red /' — cetb — to‘r

salvar v — cracaTtp — qutqarmoq

Notas
esta durmiendo a la sombra — gpemner B Tenn — soyada uxlab yotardi
de buen humor — B xoportem Hactpoennu — yaxshi kayfiyatda
le he despertado sin querer — st He XoTen pa30yIuTh Bac — sizni bexosdan
uyg‘otib yubordim
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algun dia le devolvere su buena accion — koraa-HHOYAb st OTOMOranapIo
Bac 3a Baiwe Joopoe aeno — bir kun kelib sizni yaxshiligingizni qaytaraman

te perdono la vida — napro Tebs xu3Hb — Xayotingni saqlab qolaman

cae en la red de unos cazadores — momnajgaerT B OXOTHHYBIO CETh —
ovchilarning to‘riga tushdi

trata de salir — mertaercs BeiiTH — chiqishga harakat qilardi

en vano — HampacHo — befoyda

2. Conteste a las preguntas:

1.;Quién esta durmiendo a la sombra de un arbol?
2.;, Como es el rey?

3.;Donde juegan algunos ratones?

4.;Por qué empieza a reirse el Leon?
5.;Donde cae el Ledon un dia?

6.;,Qué hace el Leon?

7.;Quién corre por alli?

8.;,Qué hace el ratoncillo?

3. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes:

el rey, estd durmiendo, a la sombra de un arbol, respetar, esta de buen
humor, jugar, raton, selva, enfadarse, coger, devolver, perdonar, red, llorar,
dientes, agujero.

4. Lea y aprenda los refranes.
Quien no se aventura no pasa la mar.
Querer es poder.

5. Traduzca las oraciones al uzbeco (al ruso)
1.LEl Leon empieza a gritar pero en vano.
2.El ratoncito corta la red para salvar al Leon.

6. Sustituya los puntos por los verbos adecuados.
ser, estar, salvar, devolver.

1.El Leon ... durmiendo a la sombra de un arbol.

2.El raton quiere ... su buena accion.

3.El Leodn ... rey de los animales.

4.El raton corta la red con los dientes para ... al Leon.

7. Componga las oraciones con las palabras:
respetar, enfadarse, perdonar, correr, salir, coger.

—69 —



1. Lea y traduzca el texto.

BLANCANIEVES
I-parte

Una tarde de invierno una reina esta sentada a la ventana de su
palacio. Ella mira como cae la nieve,como cubre la tierra con tapiz brillante.
La reina borda con hilos de oroy plata el pafiuelo de seda del rey. La reina
borda y mira como cae la nieve, mira y borda el pafiuelo de seda.

De pronto se pincha un dedo con la aguja y tres gotas de sangre caen
sobre la nieve.

— Quiero tener una hija tan blanca como este nieve, con mejillas y
labios tan rojos como este sangre y cabellos tan negros como esta noche —
piensa la reina.

Pocos dias después nace una nifia. La nifia es muy simpatica y
bella. Es tan blanca como la nieve, con mejillas y labios como la sangre y
con los cabellos negros como la noche. Recibe el nombre Blanca Nieves.
En el palacio del rey todos estan alegres y contentos. Pero la alegria dura
muy poco en la familia del rey. Pronto muere la reina y un afio mas tarde el
rey vuelve a casarse con una mujer muy linda, pero mala.La nueva reina
tiene un espejo magico. Por los tardes, antes de acostarse, la nueva reina
habla con su espejo y siempre le pregunta 1o mismo:

— Dime espejo; (quién es bella entre las bellas?

Y espejo contesta:

— Reina y sefiora presiosa, eres tu la mas hermosa.

La reina esta muy alegre y contenta, porque sabe bien que su espeso
siempre dice la verdad.

Corren los afios y la pequefia Blanca Nieves crece. Es muy bella. Es
muy graciosa. A los quince afios la joven es mas hermosa que la reina.

Y un dia la reina, como siempre, pregunta al espejo y oye que el espejo
responde:

— Todavia eres hermosa, reina y sefiora, pero ahora la princesa es mas
linda.La reina no dice nada a nadie, desde este dia odia a Blanca Nieves y
solo piensa en hacerle mal.

Un dia llama a un criado del rey le ordena:

— Llevate a la princesa al bosque. Y matala alli. No quiero verla mas.

El criado se lleva a Blanca Nieves al bosque. No la mata. La deja alli
sola.

II- parte
La pobre Blanca Nieves anda todo el dia por el bosque. Cae la noche
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y la pobre princesa empieza a llorar. De pronto ve a lo lejos una casita y
corre hacia ella. Toca varias veces a la puerta. Nadie contesta. La princesa
abre la puerta y entra. En la casita todo es tan pequefio, tan lindo y tan limpio
como en una casa de mufiecas. En el centro hay una mesita con mantel
blanco y siete platitos cada uno con su cuchara, su cuchillo, su tenedor y su
vaso. Blanca Nieves tiene hambre y sed. Come un poco de cada plato y
bebe de cada vaso.
En la casa hay siete camas muy pequefias y blancas. Después de
comer la joven princesa se duerme en una cama pequefia.
Por la noche llegan los duefios de la casita: siete enanitos barbudos.

-iHan tocado nuestra comida! ;Quién esta en la casita?- y ellos ven a
la princesa.

-iOh,es una nifia! jQué linda es!

Se sientan en sus pequefias sillitas y esperan.

Por la mafana se despierta la muchcha y se asusta mucho al ver a los
enanitos les cuenta toda su historia.

-¢Quieres quedarte con nosotros?

-i Si,si! jCoémo no!-contesta Blanca Nieves.Y desde ese momento la
joven vive con los enanitos. Los enanitos trabajan todo el dia en el bosque y
en las montanas, buscando oro y plata para las hadas. La joven princesa
trabaja todo el dia en la pequena casita.

II-parte
Pasa el tiempo. Un dia la reina pregunta de nuevo a su espejo magico.
— Dime, espejo: ¢quien es bella entre las bellas?
Y el espejo le contesta:
— Todavia eres hermosa, reina y sefiora, pero Blanca Nieves es mas
bella ahora.
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La reina tira el espejo y grita:

—i No,no! jBlanca Nieves estd muerta!

Pero el espejo le dice:

— Esta viva la princesa. Vive en el bosque, en la casita de los enanitos.

— La mataré - piensa la reina y dentro de unos dias ella misma llama a
la puerta de la casita.

— Blanca Nieves corre a la puerta y la abre.

La reina le da a la princesa un collar. La joven se pone el collar y de
pronto cae como muerta al suelo.

—i Yo soy la mas hermosa! — grita la reina y corre a su palacio.
Cuando llegan los enanitos y ven el collar lo comprenden todo. Quitan el
collar y la muchacha abre los ojos.

IV- parte

Dentro de unos dias la reina de nuevo pregunta a su espejo:

— Dime, espejo: ;quién es bella entre las bellas?

Y el espejo dice:

— Eres hermosa, reina y sefiora, pero ahora Blanca Nieves es mas
linda.

— La matar¢ — grita la reina y dentro de unos dias de nuevo llama a la
puerta de la casita.

Este vez se viste de negro como una vieja.

— Comprame una manzana, nifia . Esta dulce y sabrosa.

La muchcha compra una hermosa manzana. Al probar la manzana
cae al suelo.Y la reina muy contenta corre a su palacio. Entra en su
habitacion, toma el espejo y pregunta nuevo:

— Dime, espejo ¢quién es bella entre las bellas?

Y el espejo le contesta:

— Reina y sefiora, eres til la mas hermosa.

Los enanitos regresan a casa y ven a la pricesa en el suelo. Lloran
mucho tres dias y tres noches, pero la princesa no abre los ojos. Los enanitos
la ponen en lo alto de una roca en una caja de cristal.Un enanito siempre
esta de guardia. En la caja de cristal princesa estd como viva, con su rostro
blanco, con sus mejillas y labios rojos.

V - parte
Un dia, el hijo del rey de un pais vecino caza en el bosque. Al ver a
Blanca Nieves pide a los enanitos regalarle la caja de cristal con la muchacha.
Los enanitos le regalan la caja.
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En el camino el principe tropeza con una piedra y en ese momento cae
de la boca de la princesa el pedazo de la manzana. La muchacha abre los
0jos.

Dentro de unos dias los jovenes se cazan. A la fiesta asisten los enanitos
y el rey, padre de la princesa. El llega solo, porque su mujer, la reina al saber
que Blanca Nieves es la mas hermosa rompe su espejo magico y se muere.

Vocabulario

cubrir vr — mokpsITh — qoplamoq
tapiz m — xoBep — gilam

gota /' — xarutsa — tomchi

sangre m — KpoBb — qon

espejo m — 3epkaio — ko‘zgu
matar v — yousats — o‘ldirmoq
odiar v — HenaBuzeTh — hasad gilmoq
enanito 7 — THoMuK — pakana odam
bella / — kpacuBas — go‘zal

collar v — oxepenbe — taqinchoq

Notas

Blanca Nieves — benocuexxka — Oppog‘oy

esta sentada — cumuT y okHa — deraza oldida o‘tirardi

borda con hilos — BeimmBaer HuTKamu — ip bilan tikardi

poco después — HeMHOT0 Torozist — ozgina fursatdan so‘ng

estan alegres y contentos — oHH pajbl 1 JOBOJIBHBI — ular juda xursand
va mamnun

muy poco — o4eHb MaJio — juda oz

un afio mas tarde — uepe3 rox — bir yildan so‘ng

vuelve a casarse — onATh *KeHUTCS — yana uylandi

es la mas hermosa que — oHa kopacuBee, 4yeM — ... ko‘ra chiroyliroq

solo piensa en hacer mal — qymaer TOJIBKO O TOM, KaK IPUYHHUTH €H
310 — faqat unga yomonlik qilishni o‘ylardi

la deja alli— octaBnsier e€ Tam — uni u yerda qoldirdi

ve a lo lejos — BuanT Baamu — uzoqdan ko‘rdi

toca varias veces — CTyYHT HECKOJIBKO pa3 — bir necha marta taqillatdi

tiene hambre y sed — xo4eT ecTs U nMUThH — qorni och va chanqagan

quieres quedarte — xoderb ocratkes — qolishni xohlaysanmi

buscando oroy plata— B monckax 3o010Ta u cepedpa — oltin va kumush
qidirib
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esta muerta — meptBa — 0‘ldi

esta viva — xxmuBa — tirik

dentro de unos dias — uepe3 HeckonbKo nHel — bir necha kundan so‘ng

ella misma — ona cama — uning o°zi

llamar a la puerta — moctyuaTs B 1Beps — eshikni taqillatdi

cae como muerta — nagaet 3amepTBo — 0‘likdek yiqildi

se lo quitan — caumaroT ¢ Hee (oxkepenbe) — undan yechib olishdi
(taginchoglarni)

de nuevo — cHOBO — yana

se viste de negro — oxera B uepHoe — qora kiyimda

cOmprame una manzana — Kylu y MeHs si6;10ko — mening olmalarimdan
ol!

la ponen en lo alto de una roca — kIaxyT ee Ha BepIIMHY T'OPbI — Uni
tog‘ning baland cho‘qqgisiga qo‘yishdi

tropieza con una piedra — croTeikaeTca 0 KamMeHb — toshga qoqilib
ketdi

2. Conteste a las preguntas.

1.;, Quién estd sentada a la ventana de su palacio?
2.;, Qué borda la reina?

3.;Qué piensa la reina?

4.; Quién nace poco después?

5.;Cémo es la nina?

6.;Por qué la alegria dura muy poco?

7.;Qué tiene la nueva reina?

8.¢(Por qué la reina quiere matar a Blanca Nieves?
9.;, A donde se lleva el criado a Blanca Nieves?
10.;Cémo es la casita de los enanitos?
11.;Cuéando llegan los duefios de la casita?
12;Doénde trabajan los enanitos todo el dia?
13.;Por quéla reina misma llama a la puerta de la casita?
14.;Qué compra la muchacha?

15.; Como esta la princesa en la caja de cristal?
16.;Quién caza en el bosque un dia?

17.;Con qué tropezd el principe en el camino?
18.;Quiengs asisten a la fiesta?

19.;Por qué llega el padre solo?

3. Componga un plan al texto.
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4. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes:

reina, esta sentada, bordar, nieve, el pafiuelo de seda, pinchar, aguja,
gotas de sangre, espejo, bella, pensar, ordenar, tocar a la puerta, enanitos,
esta muerta, collar, manzana, caja de cristal, regalar la caja, romper el espejo.

5. Busque en el texto los sinénimos de las palabras siguientes:
regresar, linda, responder, llegar.

6. Sustituya los puntos con los verbos:

tener, dormirse, comprar, poner, tropezar, caer.

1.La nueva reina ... el espejo magico.

2.Después de comer la joven princesa ... en una cama pequeiia.

3.La muchacha compra una hermosa manzana.

4.Los enanitos la ... en lo alto de una roca en una caja de cristal.

5.En el camino el principe ... con una piedra y en eso momento ... de la
boca de la princesa el pedazo de la manzana.

7. Dé una caracteristica a los personajes del cuento.

8. Componga las oraciones con las palabras:
llamar, comprar, abrir, tomar, ver, casarse.
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1. Lea y traduzca el texto.

LA FIERA DEL ROSAL

Era un rey que tenia tres hijas muy bellas.Un dia tuvo que hacer
un viaje muy largo a una ciudad lejana, y regunt6d a sus hijas que regalo
habia de traerlas.

—Yo quiero un vestido-contestd la mayor.

—Yo quiero un manton-respondié la segunda.

Y la mas pequena dijo:

—Padre, yo quiero que me traiga usted una rosa.

Se marcho el rey y lleg6 a la ciudad. Compré muy facilmente el
vestido y el manton para las dos hijas mayores, pero no encontr6 en
ningun parte la rosa.

Volvié muy triste a su palacio cuando vid,al lado del camino, un
hermoso jardin, llené de arboles y flores. Decidio entrar en el jardin.

Se aped del caballo para buscar la rosa y descubrid que habia
muchas. Escogié una muy hermosa.

—Para mi hija-dijo para si, cortandola.

Pero en ese momento sali6 una fiera y le pregunto:

—¢(Quién le ha dado a usted permiso para cortar esa rosa?

Y el rey respondio:

—Soy Rey y tengo tres hijas. Al marcharme de viaje pregunté a
mis hijas que regalo querian les trajese. Las dos mayores me pidieron un
vestido y un manton, y los he comprado en la ciuddad.La menor me pidio
una rosa y no la he podido encontrar en la ciudad, por eso he entrado en
este jardin para cogerla.

-Estd muy bien : puede usted llevarse la rosa — dijo la fiera -. Pero
mafiana tiene usted que traerme esa hija menor.Si no lo hace le costara a
usted la vida.

Se marcho el rey muy triste ,bajo la terrible amenaza. Al llegar a su
palacio,entregd los regalos a las nifias y se encerr6 a llorar en sus
habitaciéones. Entonces entrd la hija menor y le pregunto:

— ¢Por qué esta usted tan triste,padre?

— jAy, hija mia! —exclam ------------------ 6 €l —.;Si tu supieras mi pena!

Y el rey le contd lo que habia sucedido en el jardin.

— Pues mira, hija mia:la rosa no la he podido encontrar en la ciudad.
Cuando regrasaba a casa vi un jardin donde habia muchas rosas.Entré en el
jardin para cortar una,pero en ese momento salié una fiera y me dijo que
mafiana tenia que llevarte a ti alla .

La nifia sonri6 tranquilamente y dijo:
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— Yo iré con usted mafiana.

Al dia siguiente el rey la Infantina llegaron al jardin donde el padre
habia cortado la rosa y entraron en el palacio que alli habia.;Pero ni en el
jardin ni en el palacio pudieron hallar a la fiera; En el comedor vieron una
mesa puesta. El rey y su hija se sentaron a almorzar Después de almorzar,
salieron al jardin, mas no se veia a nadie por ninguna parte. Todo esta desierto.
Por la tarde, volvieron al palacio: la mesa estaba puesta otra vez. Al llegar la
noche, vieron que habia alli unos lujosos dormitorios. Estaban muy cansados
por emociones del dia y entraron a dormir.

A la mafiana siguiente,se levantaron y encontraron en el comedor
desayuno ya preparado. Después de desayunar,dijo el rey a la Infantina:

— Pues hija mia yo no puedo quedarme mas.Tengo que marcharme.

Se marcho el rey y la princesa se queda sola. Bajo al jardin,y dio vueltas
y mas vueltas,triste y desconsolada.Largas horas pasaron. Cuando estaba
ya cansada, aparecio la fiera y le dijo: —No asustes, dije a tu padre que te
trajese a mi palacio porque quiero casar contigo. Dame tu palabra de esposa.

Al principio,la joven no queria aceptar,pero al fin su corazon tranquilizo
y le di6 su mano. Entonces la fiera condujo al comedor. Cen6 también en
compaiia de la fiera Después de la cena, se abrio la puerta de la alcoba, y
ella entr6 a acostarse.

Al otro dia, cuando se levant6 la Infanta,vi6é que un hermoso principe la
estaba aguardando a la puerta de su habitacion. Ella se sorprendié mucho y
le pregunt6 quien era.

— Yo soy tu fiera con quien has prometido casarte. Al darme tu palabra
de esposa me has desencantado.

La hija del rey le tomo6 del brazo y al punto se arreglo la boda. Se
cazaron y fueron muy felices en aquel palacio, donde vivieron toda su vida.

2. Conteste a las preguntas.

1.;Quién tenia tres hijas?

2.;Qué regalos piden las hijas mayores?

3.;Por qué decidio entrar en el jardin?

4.;Quién aparecid en ese momento?

5.¢;Por qué se marchod el Rey muy triste?

6.¢A donde llegaron el Rey y la Infantina al dia siguiente? .
7:Qué dijo el Rey a la Infantina después de desayunar?
8.¢Qué le dijo la fiera?

9.¢A quién vio la princesa al otro dia?

10.;,Como esta desencantado el principe?
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Vocabulario

viaje m — nmyremecrBue — sayohat, safar

lejana adj — nanékas — uzoq

responder v — oTBe4aTh — javob bermoq
manton /7 — OONBIIOHN MIaToK — katta ro‘mol
encontrar vv — HaXOAUTh — topmoq

apearse v — cxomuTh (c Jomaan) — otdan tushmoq
descubrir vr — oTKpBIBaTH — topmoq

amenaza f — yrposa — qo‘rquv

encerrrar v — 3aluparh, 3aKpbIBaTh — yoOpmoq
suceder vr — cimydatbes — sodir bo‘lmoq

lujoso adj — pockomnbiii — hashamatli

quedar vr — octaBatbcsi — qolmoq

Notas
Infantina — ot Infanta — nous ncnanckoro Kopoins — ispan girolining gizi

di6 vueltas y mas vueltas — gonro Bpems nmoryisiia — uzoq vaqt sayr
qildi

3. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes:

viaje, manton, responder, palacio, darpermiso, descubrir, escoger, cortar,
amenaza, suceder, quedar, desconsolada, tranquilizar, fiera, esposa, casarse.

4. Dé una caracteristica a los personajes del cuento.

5. Busque en el texto los antonimos de las palabras siguientes:
Menor, entrar, alegre, irse.

6. Termine las oraciones dadas:
1.Se march¢ el rey y llego ... .... ... .
2.Decidi6 entrar en ... ... .

3.Se apeo del caballo ... ... ... ...



4.Estaban muy cansados ... ... ... ... ... ... .
5.Se march¢ el rey y la princesa ... ... .
6.Ella se sorprendio muchoy ... ... ... ....

7. Componga un relato usando los verbos:
viajar, decidir, querer, comprar, llegar, alegrarse.

8. Pregunte a su compaiiero sobre su opinion del cuento.
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1. Lea y traduzca el texto.

UNA CARTAADIOS
(GREGORIO LOPEZ Y FUENTES, ESCRITOR MEJICANO)

Lencho era un labrador que tenia un campo.

El maiz y el frijol prometian una buena cosecha. Lo tnico que estaba
haciendo falta a la tierra era una lluvia.

Durante la manana Lencho conocedor del campo y persona muy
creyente-no habia hecho mas que examinar el cielo en direccion al noroeste.

— Ahora si que viene el agua,vieja.

Y la vieja que prepara comida,le respondio:

— Di6s lo quiera.

Fué durante la comida, como lo habia asegurado Lencho, cuando
comenzaron a caer gruesas gotas de lluvia.

— Imaginaos, muchachos — exclama el hombre dirigiendose a sus
numerosos hijos —que no son gotas de agua las que estan cayendo, sino
monedas nuevas: las gotas grandes son de diez centavos y las pequefias de
cinco.

De pronto, comenzé a soplar un fuerte viento con las gotas de agua
comenzaron a caer gruesos granizos.

— Eso si que esta mal-exclamaba el hombre-. jOjala que pase pronto!

Pero no paso pronto. Durante una hora estuvo cayendo el granizo
sobre la casa, sobre el campo. Cuando dejo de llover y granizar, Lencho les
dijo a sus hijos: — El granizo no ha dejado nada. jTodo nuestro trabajo ha
perdido! Este afio pasaremos hambre ...

Mientras llega el amanecer, Lencho, aprovechando que era domingo,
se puso a escribir una carta que el mismo llevaria al pueblo para echarla al
correo.Era nada menos que una carta a Dios. ~"Dios-escribia, —si no me
ayudas, pasaré hambre con todos los mios durante este afio, necesito cien
pesos para volver a sembrar y vivir mientras viene la nueva cosecha,pues el
granizo...”” Puso la direccion A Dios”’,metio6 la carta en un sobre y, muy
preocupado, se dirigi6 al pueblo.Ya en la oficina de correos, le puso un sello
a la carta y echo esta al buzon.

El cartero llen6 riendo ante su jefe:le mostraba nada menos que la
carta dirigida a Dios.

El jefe de la oficina también se rid, pero decidid contestar la carta.
Cuando la abri6 vi6 que para contestar necesitaba algo mas que buena
voluntad, tinta y papel. Entonces pidi6 a sus empleados que dieran algunos
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pesos, el puso parte de su sueldo y a varias personas les pidio su ayuda.

Le fué imposible reunir los cien pesos que pedia Lencho y envio al
campesino lo que habia reunido: algo méas de la mitad. Meti6 los billetes en
un sobre dirigido a Lencho y con ellos una carta que no tenia mas que una
palabra: Dios.

Al domingo siguiente Lencho llegd a preguntar muy temprano, si habia
carta para ¢l. Fué el mismo cartero quien le hizo entrega la carta, mientras
el jefe, con alegria del que habia echo una buena accién, miraba a traves de
un cristal desde su despacho.

Lencho no se extraiid al ver los billetes, pues estaba seguro de que
Dios le contestaria,pero hizo un gesto de colera al contar el dinero..; Dios no
podia equivocarse! Lencho se acerco a la ventanilla para pedir papel y tinta
se puso a escribir otra carta.Al terminar fué a pedir un sello,que pego en el
sobre.

En cuanto la carta cayo6 en el buzon, el jefe de correos fué a recogerla.
Decia asi: "'Dios del dinero que te pedi solo llegaron a mis manos sesenta
pesos.Mandame el resto del dinero,que hace mucho falta; pero no me lo
mandes por correo, porque los empleados de la oficina son muy ladrones,
Lencho.”

Vocabulario

labrador m — kpectbsinuH — dehqon
prometer vr — obemath — va‘da bermoq
creyente adj — Bepytommii — ishonuvchan
soplar v — nyTb — esmoq

viento m — Berep — shamol

granizo m — rpag — do‘l

sembrar vr — ceats — ekmog, urug® sochmoq
voluntad /' — Boist — iroda, jur’at

sello m — mevars, Mapka — muhr, marka
buz6én m — nouroBbIif AmMK — pochta qutisi
tinta f— yepHuna — siyoh

papel m — Gymara — qog‘oz

equivocarse vr — ommbaThca — yanglishmoq

2. Conteste a las preguntas:
1.;Quién tenia un pequefio campo?
2.;Por qué perdi6 todo su trabajo?
3.;Qué escribi6 Lencho?
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4.;Qué mostro el cartero a su jefe?

5.¢{Queé hizo el jefe de correos?

6.;Por qué no se extrafid Lencho al ver los billetes?
7.;Qué se puso a escribir?

8.;Para que se acerco Lencho a la ventanilla?
9.;/Quién fué a recoger la carta?

10.{Qué decia en la carta?

3. Componga un plan al texto.

4. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes:

labrador, frijol, cosecha, prometer, lluvia, examinar el cielo, exclamar,
gotas de agua, graniso, amanecer, aprovechar, echar al correo, contestar,
reunir cien pesos, ayuda, mitad, ladron.

5. Traduzca las oraciones al uzbeco (al ruso)

1. Durante una hora estuvo cayendo el granizo sobre la casa, sobre el
campo.

2.El cartero lleg6 riendo ante su jefe: le mostraba nada menos que la
carta a Di0s.

3.Al domingo siguiente Lencho llegd a preguntar muy temprano, si habia
carta para ¢él.

4.Lencho se acerco a la ventanilla para pedir papel tinta y se puso a
escribir otra carta.

5.En cuanto la carta cayo en el buzon, el jefe de correos fué a recogerla.

6. Diga, ;puede Usted terminar la frase?

1.Le fué imposible reunir ... ... ... ... .

2.Metio6 los billetes en un sobre dirigido a Lencho y .... ... ... .
3.Al terminar la carta fué a pedir ... ... .

4.Del dinero que te pedi... ... ... ... ... .

7. Busque en el texto los sinénimos de las palabras siguientes:
enviar, responder,examinar.

8. Componga las oraciones con las palabras siguientes:
aprovechar, reirse, caer, dirigirse, pedir, extrafiarse.
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1. Lea y traduzca el texto.

LA GAITAMARAVILLOSA

Vivia un padre con sus tres hijos Los dos mayores eran intiligentes y
aplicados, pero el tercero era algo simplote yle gusta mas jugar que estudiar.

El muchacho creia que ni sus padres ni sus hermanos le querian, pues
siempre le estaban regafiando o burlandose de el por su ignorancia. Cuando
ya fué mayor, su padre le buscé una colacacion de pastor en casa del labra-
dor mas rico del pueblo.Ya llevaba bastente tiempo cuidando las ovejas y
cumplia muy bien como pastor, por lo que era muy arreciado de sus amos.Un
dia apasentaba el ganado, sentado en una piedra, sin hacer nada, como de
costumbre,cuando se le acerco una anciana y le pregunto:

— (Por qué estas aqui de pastor, muchacho?

— Porque mis hermanos y mi padre no me quieren...Siempre estaban
burlandose de mi.

— Algun dia te burlaras de ellos...;Cémo te va de pastor?

— Muy bien, sefiora.

— ¢Qué tal es tu amo?

— Muy bueno.

— ¢ Te da bien comer? —

— Si sefiora —

— (Y ti no te cansas de estar hora sin hacer nada?

— Si sefiora; me aburro, pero como no sirvo para trabajar ni estudiar,qué
quiere que haga? He pensado comprarme una gaita cuando el amo me
pague.

— No tienes necesidad de ello.Te voy a regalar una que tiene virtud de
hacer bailar a todo el mundo cuando la tocan...Aqui la tienes.Y la anciana
después de entregarle el instrumento, se despidi6 de ¢él y se marcho.

Cuando el muchacho quedo solo, probo a tocar la gaita y inmeditamente
se pusieron a bailar las ovejas. Estuvo tocando hasta que cansoé y las ovejas
se tumbaron en el suelo a descansar. Con el ejercicio se las abria el apetito
y comian mucho y, como luego reposaban, se pusieron muy gordas y lustrosas.

El pastor no decia a nadie la virtud de su gaita, pero se enteraron otros
pastores, y por envidia, dijeron al amo que el muchacho estaba loco o era
brujo,porque estaba ensefiando a bailar a las ovejas.

El amo no queria creer tal cosa, pero los otros insistieron tanto,que
decidié comprobarlo al dia siguiente por sus propios ojos. Y pide al pastor
tocar la gaita. Empez6 a tocar el pastor la gaita. En el acto comenzaron a
levantarse las ovejas y se pusieron a bailar. El amo riendo a carcajadas bailo
también. El amo contd a su mujer lo que habia sucedido. La ama también



quiso ver como bailaban las ovejas. Pero ella también bail6 junta con las
ovejas. Ella estaba tan enfadada dijo su marido arrojar al pastor. El muchacho
regres6 a su casa y conto a su padre que habia sucedido. El no conto sobre
su gaita.

El padre dijo que , aunque era inutil, procuraria encontrar otra colacacion
y que comprendiera que sus hermanos iban a tener que trabajar para él.

Entonces resondi6 el muchacho: A mi me gusta mucho ser pastor, papa;
pero el ama se ha enfadado conmigo porque la he hecho bailar...

Los hermanos empezaron a reirse de él y el muchacho se callo.

Al dia siguiente el hermano mayor salio, por cargo de su padre, a vender
una cesta de manzanas.

A pocos metros de la puerta de su casa le salio al encuentro una viajecita
que le pregunto:

— (Qué llevas ahi, muchacho?

— Ratas — contesto.

Ratas seran— repuso la vieja.

Siguié andando,con la gran cesta al brazo,entr6 en una casa y pregunto
si querian manzanas. Le dijeron que las ensefiara y, al abrir la cesta, empezaron
salir las ratas...

Los habitantes de la casa salieron despavoridos, llamaron a todos los
vecinos y le dieron al muchacho una paliza fenomenal por aquella broma de
mal gusto.

El pobrecillo volvio a casa muy triste. Se meti6 en la cama.

Al dia siguiente, se fué el segundo hermano a vender manzanas con la
misma cesta.

Sali6 la misma viajecita al encuentro y le pregunto:

— ¢Qué llevas en la cesta, muchacho?

— Péajaros—contesto.

— Péjaros seran — repuso la anciana.

Entré en una casa a vender las manzanas, y cuando abri6 la cesta,
salieron los pajaros volando. Los de la casa se rieron y el muchacho volvio
a casa muy desconsolada.

El hermano menor dijo a su padre:

— Quiero ir yo a vender manzanas, papa.

Los otros hermanos empazaron a gritar: — No dejes, papa...;, A donde
va a ir este loco? Pero el padre permitio llenar la cesta y salir. Se encontrd
el pequeo con la anciana que le pregunto:

— (Qué llevas en esta cesta, muchacho?

— Manzanas, abuela.Y son hermosas y sanas...Tome una y pruébela...

-No hijo mio. Muchas gracias. Vete a venderlas y no te entretengas.
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Llegd a una casa ofreciendolas manzanas.Le pidieron que se las
enseflara y, al ver lo buenas que eran,le compraron media cesta.Echo entonces
el dinero en un taleguillo y se fué a otra casa.

Ofreci6 las manzanas,le dijeron que las mostrara y,al abrir la cesta, vio
que estaba llena.

Cada vez que estaba en una casa y abria la cesta, se la encontraba
llena. Asi fué vendido manzanas ymanzanas,lleno de dinero el talequillo,todos
los bolsillos y un paifiuelo, que ato por las cuatro puntas. Ya se volvia
casa,decidido a no vender mas manzanas, y habia sacado la gaita para
entretenerse por el camino,cuando le sali¢ la anciana que se la habia
regalado,y que le dijo:

— No toques la gaita hasta que llegues a tu casa. Se guardo la gaita, y
se camino a su casa, donde vio solamente estaban sus hermanos.Abrieron
la cesta y, al verla llena de manzanas, empezaron a burlarse de ¢l, pero el
muchacho sac6 entonces la gaita y empez6 a tocar, haciendo bailar a sus
hermanos, hasta que estos cayeron al suelo rendidos de cansancio.

Poco mas tarde llego el padre; acompanado de la bruja buena.

— Hijos mios —dijo a los dos mayores- no volvais a burlaros de vuestro
hermano menor, porque es el mejor de los tres.La anciana afiadio:

— Yo fui quien os converti6 las manzanas en ratas y en pajaros, para
castigaros por vuestra mentira... En cuanto a ti, agrego, volviéndose al
pequeio,devuélveme la gaita, pues ya no la volveras a necesitar.

Y como los mayores no molestaron mas al pequefio y este empezo
desde aquél dia a trabajar con él, vivieron muy felices y comieron perdices.

Vocabulario

simplote adj — npoctoii — oddiy

pastor — mactyx — cho‘pon

anjana f — crapyxa — qari ayol, kampir
entablar v — nauath — boshlamoq

gaita f— ¢ueiita — fleyta (cholg‘u asbobi)
inmediamente adv — HememienHo — tezda
reposar vr — oTapIxaTh — dam olmoq
creer vr — aymaTh — 0‘ylamoq

lustrosa adj — Gnectsimmii — yaltiragan, yaltiroq
rebaifio m — crago — chorva, poda
corderillo m — sraeHouek — qo‘zichoq
apacentar v — macta — bogmoq

rata f — xpbica — kalamush
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desternillarse v — ciomats — buzib qo‘ymoq

desconsolado adv — ryOoko oropueHHBIN — qattiq g‘amga botish
taleguillo 77 — memmouek — qopcha

burlarse v — Hacmexatbes — ustidan kulmoq, masxara gilmoq
bruja /' — xonayHss, BenbMa — sehrgar ayol, jodugar

castigar vr — Haka3bIBaTh — jazolamoq

perdiz / — xyponatka — kaklik

2. Conteste a las preguntas.

1.;Como eran los dos hermanos mayores?

2.;Por qué el hermano menor creia que sus hermanos no le querian?

3. (Quién se le acerco a el un dia?

4.;Qué le pregunta la anciana?

5.{,Como era la gaita?

6.;Por qué el amo queria ver como bailen las ovejas?

7.;Qué conto el muchacho a su padre y a sus hermanos?

8.{Quién sali6 por encargo de su padre al dia siguiente?

9.;Qué ofrecid el hermano menor a la anciana?

10.¢Por qué los hermanos mayores empezaron a burlarse de su hermano
menor?

11.;Qué dijo el padre?

12.;Qué¢ anadio la anciana?

3. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes:

inteligentes, aplicados, simplote, estar regafiando, cuidar las ovejas,
anjana, tocar la gaita, tumbarse, envidiar, estar ensefiando, el amo, por encargo
de padre, ratas, pajaros.

4. Diga las traducciones de las palabras siguientes:
labrador, rico, anciana, apacentada, tocar, virtud, tumbarse, comprobar,
responder.

5. Traduzca las oraciones al uzbeco (al ruso).

1.Cuando el muchacho quedd solo, probo a tocar la gaita y
inmediatamente se pusieron a bailar las ovejas.

2. El amo cont6 a la mujer lo que habia sucedido.

3.Ella estaba tan enfadada y dijo a su marido arrojar al pastor.

4.Los hermanos empazaron a reirse de ¢l y el muchacho se callo.
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6. Termine las frases:
1.Al dia siguiente, se fué el segundo hermano a ... .... .... .
2.Cada vez que estaba en una casa ... ...

3.Poco mas tarde lleg6 el padre .... ... .

4.Y como los mayores no molestaron .... .... ... .

7. Componga un relato con las palabras siguientes:
encontrar, burlar, castigar, devolver, entender.

8. Dé una caracteristica a los héroes del cuento.
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1. Lea y traduzca el texto.

DOS AMERICANOS EN ESPANA

Este cuento trata de dificultades de personas que viajan por paises
extranjeros y que no hablan el idioma de esos paises. Dos americanos viajan
por Espafia.Ellos no hablaban ni una palabra de espafiol. Un dia el tren en
que viajaban se par6 por algunas horas,en un pueblo pequefio, para
reparaciones. Para pasar el tiempo los dos americanos se bajaron del tren y
pasearon por el pueblo. Por fin entraron en un restaurante pequefio para
comer algo.Sin embargo, la tinica palabra en el menu que ellos podian entender
era café. El camarero les trajo el café en seguida. Pero les traje café solo.
Los americanos, rara vez toman café¢ solo.Ellos prefieren leche en el café.
Los dos hombres, por desgrasia, no sabian la palabra "leche”. Hicieron
algunos gestos con las manos, pero el camarero todavia no entendia lo que
querian. Por fin uno de los hombres dibujo la figura de una vaca en un
pedazo de papel.Entonces, otra vez con gestos, explicod que la leche siempre
viene de la vaca. El camarero estudi6 por un largo tiempo, entonces salio.
Un poco mas tarde volvio con dos billetes para una corrida de toros.

Vocabulario

pararse vr — OCTaHaBIMBAaThCA — to‘Xtamoq
reparaciones / — peMoHT — ta’mirlash

pedazo m — Kycok, yactb — bo‘lak, qism
gestos m — xecT — imo-ishora

por desgracia — kK HecuacTblo — baxtga qarshi
corrida de toros — Goii Obik0B — buqalar jangi

2. Haga las preguntas por escrito al texto.

3. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes:

dificultades, paises extranjeros, el idioma, pararse, reparaciones,
entender, rara vez, algunos gestos, la figura de una vaca, un pedazo de
papel, largo tiempo, corrida de torros.

4. Sustituya los puntos por los preposiciones:

1.Dos americanos viajan ... Espaia.

2.Para pasar el tiempo los dos americanos se bajaron ... el tren y
pasearon ... el pueblo.

3.Sin embargo, la unica palabra ... ... que ellos podian entender era café.
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5. Complete las oraciones con los verbos:

hablar, tomar, preferir, saber, dibujar.

1.Ellos no ... ni una palabra de espafiol.

2.Los dos americanos rara vez ... café solo.

3.Ellos ... leche en el cafe.

4.Los dos hombres, por desgrasia, no ... la palabra leche.

5.Por fin uno de los dos hombres ... la figura de una vaca en un pedazo
de papel.

6. Componga las oraciones con las palabras siguientes:
pararse, entender, poder, explicar,estudiar, salir.

7. Diga, ;qué es la idea principal del cuento?
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1. Lea y traduzca el texto.

EL ARABE YELCAMELLO

Un arabe estaba caminando por el destino Cuando se encontré con dos
comerciantes.

"¢, Han perdido ustedes uno de sus camellos?”’- les pregunto.

"’Si "'~ contestaron los comerciantes.

"Era el camello tuerto del ojo derecho y cojo de la pata izquierda?
“pregunto el arabe.

“Siera ”.

" (Habia perdido su camello un diente?"’- pregunto el arabe.

N

"¢ Llevaba una carga de miel y maiz?”’

"’Si "'~ dijeron los comerciantes.”'Haganos el favor de decirnos donde esta”.

Yo no se donde esta "'~ dijo el arabe.”"Yo nunca he visto tal camello ni
he hablado con nadie sobre de él”".

Los comerciantes se miraron con sorpresa .Ellos creyeron que el hombre
los estaba engafiando.Finalmente se acercaron a él y le dijeron:;donde esta
el camello y que ha hecho con las joyas escondidas en la carga?”” ""Yo no he
visto el camello, ni la carga, ni las joyas ™, insistio el arabe. Los comerciantes
finalmente hicieron que el arabe los acompafara a un pueblo cercano y alli
lo lo llevaron ante la policia.Los comerciantes dijeron que el arabe era un
mago o un ladrén. Yo no soy ni ladréon ni mago”, dijo el arabe, "ni un
hombre instruido; pero por otra parte he aprendido a poner mucho atencion
a todas las cosas que veo. Esta mafiana vi las huellas de un camello que se
habia perdido.Sabia que estaba perdido porque no habia huellas de ninguna
persona cerca de las del camello.Supe que el camello era tuerto del ojo
derecho porque la hierba de ese lado no habia tocada. El animal era cojo de
la pata izquierda porque solo se veia una débil huella de esa pata.También
supe que le faltaba un diente porque donde quiera que el camello habia
comido hierba siempre habia dejado una parte sin comer.Encontré cerca de
las huellas grupos de hormigas que arrastraban grano de maiz. También
encontré grupos de moscas ocupadas comiendo unas gotas de miel a lo
largo del camino.De esta manera supe que la clase de carga que el camello
llevaba™".

Vocabulario

desierto m — myctbeiHbBs — cho‘l

comerciantes 7 — Toprosel, KoMMepcaHT — savdogar
camello m — BepOmon — tuya
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co0jo adj — xpomoii — 0ogsoq, cho‘loq

tuerto adj — omHornaselii — bir ko‘zli, g'ilay

pata ' — nana — panja

diente m — 3y0 — tish

miel /' — mEn — asal

maiz m — Kykypy3a — makkajo‘xori

insistir v — HactauBaTh — qattiq turmoq

arrastrar v — TaiuTh — sudramoq, ko‘tarib bormoq

2. Conteste a las preguntas.
1.;Quién esta caminando por el destino?
2.;Qué pregunt6 el arabe?

3.;Qué creyeron los comerciantes?
4.;A donde llevaron al arabe?

5.¢{Qué dijo el arabe?

3. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes:

por el desierto,camellos,comersiantes,tuerto del ojo derecho,cojo de la
pata izquierda.

4. Traduzca las oraciones al uzbeco (al ruso).

1.Los comersiantes se miraron con sorpresa.

2.Esta manana vi las huellas de un camello que se habia perdido.

3.Supe que el camello era tuerto del ojo derecho porque la hierba de
ese lado no habia tocada.

4.El animal era cojo de la pata izquierda porque solo se veia una débil
huella de esa pata.

5.Encontré cerca de las huellas grupos de hormigas que arrastraban
grano de maiz.

6.De esta manera supe que la clase de carga que el camello llevaba.

5. Diga los anténimos de las palabras:
cargar, mucho, débil, cercano, perder.

6. Dé una carecteristica a los personajes del cuento.

7. Componga las oraciones con las palabras:
llevar, dejar, faltar, arrastrar, débil, huellas.
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1. Lea y traduzca el texto.

ELZAPATEROY LOS DUENDES
(CUENTO ESPANOL)

Enun pais, que esta muy lejos de aqui vivia un zapatero con su hermosa
mujer. Era muy bueno y en su aldea le querian todos. El zapatero era muy
pobre, pues aunque trabajador, apenas ganaba para vivir.

Una noche trabaj6 hasta muy tarde y su mujer le dijo:

- Estas muy cansado y es muy tarde ya.;Por qué no te acuestas?

- Tienes razon — dijo el zapatero - . Mafiana me levantaré temprano y
termind mi trabajo.

El zapatero se acostd. Estaba muy cansado y no pudo levantarse
temprano.Por la mafiana llegd la joven para quien tenia que hacer los zapatos
y pregunto:

- (Estan hechos mis zapatos?

El zapatero queria decir que no, pero vid que los zapatos estaban muy
bien hechos. La joven muy contenta fué a su casa. El zapatero pregunt6 a
su mujer:

- (Quién ha terminado los zapatos?

- No lo sé — dijo su mujer - . Yo me acosté a la misma hora que tu.

El extrafio fenomeno se repetia cada noche. El zapatero dejaba su
trabajo sin terminar y a la mafiana siguiente lo encontraba terminado.

- ¢ Sabes tu, quién termina mi trabajo cada noche? — pregunto el zapatero
al pajaro que tenia en casa. El pdjaro no sabia hablar y dijo:

- iPio, pio, pio!

Una noche el zapatero decidi6 aclarar aquel misterio. No fué a acostarse
sino que se puso detras del armario que tenia junto a la puerta.

A medianoche vi6 como unos duendes pequenios de diferentes colores
entraron por la ventana.

- {Qué es esto? — penso6 el zapatero.

Después vio que los duendes saltando y cantando empezaron a trabajar.
Asi sin dejar de trabajar en dos horas terminaron todo el trabajo. Al dia
siguiente el zapatero cont6 a su mujer lo que vi6 por la noche.

- jAy, que quiero verlos! — dijo la mujer. — Esta noche yo también me
quedaré contigo.

Cuando llego la noche el zapatero y su mujer se pusieron detras del
armario y vieron como los duendes entraron en su casa y empezaron a
trabajar. Los duendes terminaron su trabajo en dos horas y se fueron. El
zapatero y su mujer estaban muy contentos.
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- (Como podriamos agradecerselas? — pregunt6 el marido a su mujer.

- Yo he visto que sus vestidos ya son viejos. Yo les haré nuevos — dijo la
mujer.

- Me parece una buena idea — dijo el zapatero.

La mujer del zapatero empez6 a trabajar. Dentro de algunas noches los
vestidos ya estaban hechos. jQué alegres estuvieron los duendes cuando en
la habitacion donde trabajaban vieron los vestidos nuevos.

Muy contentos empezaron a bailar y a cantar y después de terminar su
trabajo se fueron por la ventana.

- (Quién os ha regalado esos trajes tan bonitos? — les pregunt6 el
duende del bosque.

- El zapatero de la aldea — contesté un duende pequetio.

- Veo que ese zapatero es un hombre muy bueno — dijo el duende. —
Debe tener trabajo siempre.

Desde entonces el buen zapatero siempre tenia trabajo y lo daba a
otros zapateros que no lo tenian. Por eso en su aldea y en otras aldeas todos
le querian y le llamaban el buen zapatero.

Vocabulario

armario m — mka¢ — shkaf

vestidos m — onexapl — kiyimlar

contar vr — cuuTaTh, pacckaspiBaTh — hisoblamoq, so‘zlamoq
traje m — koctioM, ofexna — kostyum, kiyim

Notas

el zapatero y los duendes — conmoxnwuk 1 jomoBbIe — etikdo‘z va sharpalar

aunque muy trabajador, apenas ganaba para vivir — XOTs1 OH ObLJI OU€Hb
pabotsamumM, enBa 3apabaToBan Ha ku3Hb — U juda mehnatkash bo‘lishiga
garamay, topgani yashashiga zo‘rg‘a yetardi

El extrafio fenomeno se repetia — cTpaHHBIN Ciyyail MOBTOPSUICS —
g‘aroyib hodisa yana takrorlandi

decidio6 aclarar aquel misterio — pemmnI BBISICHUTB, YTO 3TO 33 YYJO —
bu qanday mo‘jiza ekanligini aniglashga qaror qildi

(Como podriamos agradecerlas? — Kak ux oromarogaputs? — Ularga
ganday minnatdorchilik bildiramiz?

2. Conteste a las preguntas.
1.;Por qué es bueno el zapatero? jExplicalo!
2.;Cual es la idea principal del cuento?
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3. Complete las oraciones.

1.El zapatero era muy trabajador pero ...
2.Estaba muy cansado y ...

3.Dentro de unos dias ....

4.En su aldea todos la querian ...

4. Dé una caracteristica a los personajes del cuento.

5. Lea y aprenda el refran.
Quien bien empieza, bien termina.

6. Componga un relato con las palabras y expresiones:
ser trabajador, empezar, ganar, terminar, contar, tener trabajo.

7. Diga los sinénimos de las palabras siguientes.
terminar, hablar, empezar, contar.

8. Pregunte a su compaiiero sobre su opinion del texto.
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1. Lea y traduzca el texto.

EL PRINCIPE DESMEMORIADO

Cuéntase que habia una vez un principe, llamado Andana, hijo del rey
Perico y de la reina Mari-Castafia, que tenia el gravisimo defecto de carecer
de memoria.Todo cuanto oia, veia, hacia o decia lo olvidaba en el acto.

Los reyes, muy preocupados, llamaron en consulta a los mejores médicos
del reino y estos, después de largas y profundas deliberaciones, llegaron al
acuerdo de que ninguno de ellos conocia remedio alguno para el mal que
aqueaba al joven principe, presentando al rey un extenso dictamen, en el
que le aconsejaba que enviara a Andana a recorrer el mundo, asegurandole
que de este modo, cuando volvera, recordaria, si no todo, algo de lo que
viera.

Tanto el rey Perico como su esposa, la reina Mari-Castafa,acogieron
con alborozo el consejo de los sabios doctores y despedieron de el con las
lagrimas vivas.

El principe emprendi6 la marcha. Al poco rato no se acordaba ni de las
lagrimas de su madre, ni de los consejos de su padre.El continué su camino
hasta que sintid hambre.Vié una posada y entro en ella.Pidi6 de comer;le
sirvieron una esplendida comida, pues le habian reconocido.Cuando hubo
terminado, se marcho sin acordarse de pagar la cuenta al posadero. Andando,
andando, llego nuestro héroe a orillas del mar.Sentia sed, y al ver una riquisima
vifia, entré a coger uvas, pero el guarda le confundié con un ladronzuelo
vulgar y para escarmentarlo lo arrajo de cabeza al mar.

El pobre Andana no recordo si sabia nadar o no, pero, cuando sali6 a la
superficie, empez6 a mover brazos y pies y comprobd, con gran satisfaccion,
que se sostenia a flote. Sin embargo, habia olvidado donde estaba la playa y
empez6 a nadar mar adentro, hasta que, cuando estaba ya casi desfallecido
por el tremendo esfuerzo realizado, fué recogido por un barco que navegaba
hacia Turquia.

En aquellos tiempos era soberano de aquella nacion el Gran Turco,
despota sanguinario y cruel, a quién todo el pueblo odiaban y temian. Ya
tenia sesenta afios y estaba completamente ciego, pues se le habian formado
cataratas en los ojos.

Por los dias en que sucedia lo que contamos, el feros sultan habia
llamado a los médicos de la corte, les habia dicho, con un acento que hubiera
hecho estremecerse a una estatua de marmol:

- O me devolvéis la vista u os corto la cabeza.

Pero los médicos no podian curarle.Uno de los médicos dijo que para
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curar sus ojos les nececita las hierbas que crecian en las montafias. En ese
momento los marineros llevaron a Andana al palacio.Andana quieria contar
toda su historia pero no la recordaba. Entonces el rey le ordeno traer las
hierbas de la montafa y le acompafia una criada muy bella.El principe se
marcho con la criada.Desde ese momento el traté de acordarse todo lo que
veia y oia, porque se enamord de la muchacha.Ellos no quisieron volver al
palacio del rey y se fueron. Al cabo de una semana llegaron al palacio del
rey Perico.El rey y la reina organizaron grandes fiestas para presentar la
nueva princesa a la corte y poco mas tarde se casaron el principe y la bella
muchacha. Todos vivieron felices hasta que se murieron.

Vocabulario

carecer Vv — HE UIMETb — €ga emas

preocupar vr — 0ecriokouth — tashvishlanmoq

remedio m — nexkapcTBo, cpenactBo — dori-darmon, vosita

aquejar v — My4HTb, IeYJINTh — azoblanmog, g‘amga botmoq
consejo m — coBeT — maslahat

asegurar vr — yBepsATh — ishontirmoq

lagrimas f— cne3sr — uzumzor, tokzor

vifia f— BUHOrpagHUK — uzum bog*

confundir vr — cmemmBath, myraTh — adashtirmog, chalkashtirmoq

Notas

gravisimo defecto — Tsprenemmii HeAOCTATOK — 0g‘ir nugson

arrojar de cabeza al mar — Gpocun ero roioBod B Mope — boshidan
ushlab dengizga uloqtirdi

empez6 a nadar mar adentro — Ha4aJ MIIBITH B OTKPBITOE MOpe — ochiq
dengizda suza boshladi

2. Conteste a las preguntas:

1;,Coémo era la memoria del principe?
2.;A quién llamaron el rey y la reina?
3.;Qué aconsejaron los medicos?

4.;A donde llegé andando nuestro heroe?
5.{A doénde navegaba el barco?
6.;Cuantos afios tenia el sultan?

7.¢;De quién enamoro6 el principe?
8.(Qué organizaron el rey y la reina?
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3. Componga un plan al texto.

4. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes:

desmemoriado, defecto, recordar, a orillas del mar, navegar, organizar,
volver, corte.

5. Dé una caracteristica a los personajes del cuento.

6. Termine las oraciones.

1.El continuo su camino hasta que ... ...
2.Cuando hubo terminado; se marcho sin ... ...
3.En ese momento momento los mariferos ... ...
4.Al cabo de una semana llegaron al ... ...

7. Componga las oraciones con las palabras siguientes:
arrojar, comprobar, contar, marcharse, ordenar.

8. Lea y aprenda el refran.
Amor y fortuna no tiene defensa alguna.
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1. Lea y traduzca el texto.

LEYENDA DEL LAGO TITICACA

El lago Titicaca Esta entre el Perti y Bolivia.Es el lago mas alto del
mundo, estd situado a 3812 metros sobre el nivel del mar.Era el lago sagrado
de los incas.En el se encuentra la isla de Titicaca que le ha dado su nombre.
Es ademas el lugar donde nacieron muchas leyendas de los incas, quienes
gobernaron una parte de la América del Sur. Segun la leyenda, el lago aparecio
de la forma siguiente: En la parte mas profunda del Océano Pacifico, habia
un magnifico palacio adornado de diferentes piedras preciosas.Estaba
rodeado por los jardines donde habia hermosas flores de todos los colores y
ricas frutas.En el palacio vivia la bella Icaca,hija de Neptuno, dids de las
aguas. Algunas veces la diosa salia de su palacio submarino. Subia a una
isla del océano para ver la tierra. Desde la isla miraba las tranquilas y azules
aguas, mientras tocaba su lira y cantaba melodias extrafias y misteriosas.Los
peces subian al superficie de las aguas para escuchar aquella bella musica.

Un dia, cuando la diosa se encontraba en la isla, se levantd una terrible
tempestad. Vio Icaca que una barca luchaba contra las olas y el viento.A lo
lejos, un hermoso joven trataba de salvar la vida, pero en vano. La buena
Icaca se tir6 al agua para salvarlo.Poco después, volvio a la isla con el joven
que se llamaba Tito.Este al ver la belleza de Icaca, se enamor¢ de ella y la
joven también se enamor6 de ¢l.Por orden de Icaca se constuyo en la isla un
hermoso palacio. Alli debia vivir el joven Tito. Desde entonces, Icaca estuvo
siempre a su lado.Asi vivieron felices algunos afios. Pero otra diosa, prima
de Icaca, que envidiaba la felecidad de los jovenes, llevo una noche al dios
Neptuno a ver a los amantes.

El terrible dios de las aguas se puso furioso cuando vidé que su hija
queria a un hombre mortal. Cogi6 a los jovenes y arrojo por el espacio con
ayuda del dios de los vientos. Los jovenes volaron sobre las aguas del Pacifico,
sobre la cordillera de los Andes y al fin cayeron en el valle de Illampti en la
América del Sur. Tito,que era mortal, muri6 al caer. Icaca, que era diosa, no
perdi6 la vida. Llena de dolor, la joven convirtio a Tito en una colina y tanto
lloré que se derritio, convertiendose en un extenso lago de lagrimas. Y alli
hasta el dia de hoy los dos amantes viven juntos.Los nombres de Tito y
Icaca formando el de Titicaca, nombre que hasta hoy dia conserva el lago.

Vocabulario

sagrado adj — cBsmeHHbI — muqaddas

piedras preciosas — nparomeHHbie KaMHE — immatbaho toshlar
misterioso adj — 3aragounsrii — sirli, g*alati
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tempestad /' — Oyps — to‘fon

envidiar v — 3aBugoBaTh — hasad gilmoq
colina /' — xomm, ropa — tepalik

derritirse vr — pactasTe — erimoq

2. Conteste a las preguntas:

1.;Dénde esta el lago Titicaca?

2.;Quién era Icaca?

3.;Por qué los peces subian a la superficie de las aguas?
4.;Qué¢ vio Icaca un dia?

5.(A quién salvo Icaca?

6.(,Qué hizo la prima de Icaca?

7.;Donde cayeron los amantes al fin?

8.¢En qué convirtio Icaca a Tito?

9.;,Qué nombre conserva el lago hasta hoy dia?

3. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes:

el lago, isla, sagrado, incas, leyendas, piedras preciosas, melodias extranas
misteriosas, salvar la vida, a lo Iejos, arrojar, llena de dolor, colina, convertirse.

4. Complete las oraciones con los articulos y preposiciones.

1.El lago mas alto ... ... mundo, esta situado ... 3812 metros ... ... nivel
...... mar.

2. ... ... se encuentra ... isla ... titicaca que le ha dado su nombre.

3. Los peces subian ... ... superficie ... ... aguas para escuchar aquella
bella musica.

4. ... terrible dios ... ... aguas se puso furioso cuando vi6é que su hija
queria ... ... hombre mortal.

5. Dé una carecteristica a los personajes del cuento.

6. Componga un relato con las palabras y expresiones:
esta situada, aparecer, en la parte, encontrarse, convertirse a.

7. Lea y aprenda el refran.
Al corazédn no se manda.

8. Pregunte a su compaiiero sobre su opinion del cuento.
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1. Lea y traduzca el texto.

LA REINA DE LASNIEVES
Cuento
Segun Andersen

En un pais vivia un mago que tenia un espejo magico. En el espejo se
podia ver todas las cosas desagradables que tenia lugar en el mundo.

-iQu¢ interesante! - dijo un pequeiio mago, mirando al hombre feo que
veia en el espejo. Todos sus amigos quisieron ver también lo que se veia en
el espejo.

-También queremos ver lo que se veia en el espejo- le dijeron sus amigos.

-iNo!-contest6 el pequefio mago.

Todos los magos pequeiios se echaron sobre €l para coger el espejo.
Pero en la lucha el espejo cayo6 al suelo y se rompio.

Uno de los trozos mas pequeiios del espejo cayo en una ciudad. Kay y
Gerda eran un chico y una chica que vivian en aquella ciudad grande y
siempre jugaban juntos. Un dia nevo mucho y los nifios no pudieron salir a
jugar a la terraza.

—Mira como cae la nieva — dijo la abuela a Gerda.

-¢ Tiene también su reina la nieve?-pregunto la nifia a su abuela.

- jClaro que si!-contesto la abuela-. Vive en las montafias blancas, donde
hay mucha nieve.

-¢Podra venir a la ciudad la Reina de las Nieves?-quiso saber Kay.-Si
viene como la nieve, la arrojaré a la estufa y se derritira.

Por la noche, cuando el pequefio Kay estaba en su casa, vid que en la
terraza habia mucha nieve.El viento empez6 a crecer y formo de la nieve
una figura blanca muy hermosa.

-iEs la Reina de las Nieves! -dijo el nifio muy emocionado y cerr6 la
ventana.

Al dia siguiente salio el hermoso sol y la nieve se derritio.Llego la
primavera.Los pajaros empezaron a hacer sus casitas y los animales del
bosque decian contentos:

- iHa venido la primavera!

- jHa venido la primavera!

Un dia Kay, cuando regresaba de la escuela, encontré un trozo del
espejo del pequeiio mago. Lo cogid y sinti6 que su corazon se enfriaba hasta
convertirse en un trozo de hielo. Kay que siempre era un chico muy bueno
se hizo muy malo.

-;Qué le pasa a ese nifio?- preguntd la abuela a Gerda. Cada dia se
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hace peor.

Pasaron dias y llego el invierno.

-iYa empieza a nevar! -dijo Gerda a Kay-.; Vamos a la terraza a jugar!

-Me gusta mas ir en trineo- dijo el nifio.

Gerda y Kay fueron a la plaza con su trineo. Jugaron con otros nifios
durante largo tiempo. En uno de los momentos vieron que llegaba un trineo
blanco muy hermoso.En el trineo estaba sentada una hermosa joven. Todos
los nifios fueron a sus casas. Solamente Kay se quedo en la plaza.

-¢Quieres subir a mi trineo dijo la hermosa desconocida a Kay.

-Soy la Reina de las Nieves — dijo la joven y con la mano invité a Kay
a subir al trineo.

Hace mucho frio- dijo el nifio -.Tengo que ir a casa.

—Sube- dijo la Reina de las Nieves.-Te daré mi abrigo de pieles y no
tendras frio.

Kay subi0 al trineo y este se puso en marcha.

-¢ Tienes frio aun?- le pregunt6 la Reina de las Nieves.

Después la Reina de las Nieves le puso su mano en la frente. Kay
olvido a sus padres y su amiga Gerda

-¢Sabes leer y escribir?- pregunto la reina de las Nieves al nifio. —Si-
contestd Kay.

-¢Y dividir y multiplicar?- pregunto la hermosa conductora del trineo
blanco.

-Alin no-contesto el nifio.

—Tienes que aprender a multiplicar y dividir. Sino aprendes, no volveras
a tu casa.

El trineo ya volaba por los aires. Volaron sobre bosques y montafias y
tambiéén sobre el mar.

i-Es la Reina de las Nieves que llevaba a un nifio en su trineo!- decian
los animales que salian del bosque.

—Es un nifio que no queria estudiar en la escuela — dijo un oso a sus
amigos.

El trineo se quedo en el aire y pasaron muchos dias y noches de invierno.

- {Quiero volver a casa;- dijo el nifio muy triste.

- i Es intitil decirlo!- contesto la Reina de las Nieves.

- — Te quedaras aqui para siempre porque no recuerdas las lecciones
del maestro de matematicas.

El nifio penso6 un poco, recordo la tabla de multiplicar y dividir.

—Bueno — dijo la Reina de las Nieves — ya estoy contento contigo y
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con tus conocimientos, ahora podras volver a tu casa. Pero tienes que estudiar
siempre bien.

El trineo empezo a volar y llegd hasta la terraza de la casa de Kay. El
nifio bajo del trineo y se despidioé de la reina de las Nieves . -j Adios!-
iAdids! - grito.

El trineo se dirigio hacia las montafias blancas que estaban lejos. Los
padres de Kay estuvieron muy contentos cuando vieron a su hijo.También
Gerda se alegr6 mucho. Kay recordo el trozo de espejo que tenia en su
chaqueta. Cuando lo saco se hizo tan bueno como antes.

Desde entonces Kay estudio bien.

En las de invierno Kay y Gerda miraban a través de ventana porque
querian ver otra vez el trineo blanco de la Reina de las Nieves. Pero ella
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no volvio mas. Estaba lejos, muy lejos, en las altas montafas donde siempre
es invierno.

Vocabulario

mago m — BonmeOHuK — sehrgar

trozos m — kycok — bo‘lak, parcha

terraza f — Teppaca, BepaHIa — ayvon
trineo m — canu — chana

desconocida adj — He3Hakomas — notanish
olvidar vr — 3a0bITh — Unitmoq

volar vr — nerath — uchmoq

Notas

la Reina de las Nieves — CHexHast koporneBa — Qor Malikasi

la arrojaré a la estufa y se derritara — s Oporry ee B Mme4ky u OHa
pacrtaet — uni pechkaga tashlayman va u erib ketadi.

sintidd que su corazon se enfriaba hasta convertirse en un trozo de
hielo — modyBcTBOBaJ, YTO cephle y HEro Hayamio OCTHIBATh, IOKa HE
MpEeBpaTUIIOCh B KyCOK JibJa — U, yuragi bir parcha muzga aylanguncha,
muzlayotganini sezdi

tiraba piedras — 6pocuit kamerku — tosh otardi

se puso en marcha — (caHu) TpoHUIKCH — yo‘lga tushdi

El trineo ya volaba porlos aires — CaHu yke JIETENH MO BO3IYXY —
Chana osmonda parvoz qilardi

la tabla de multiplicar y de dividir — Tabnuua yMHOXKEHHS 1 ACTCHUS —
karra jadvali

2. Conteste a las preguntas:
1. ¢Por qué la Reina de las Nieves llevo a Kay a las montafias?
2.;Por qué le dejo volver a casa?

3. Componga un plan al texto.
4. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes:

un mago, desagradables, romperse, Reina de las Nieves, derritirse, ir
en trineo, multiplicar, dividir, el trozo del espejo, en las altas montafias.
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5. Traduzca las oraciones al uzbeco (al ruso).

1.Uno de los trozos mas pequeios del espejo cayd en una ciudad.

2.Por la noche, cuando el pequeiio Kay estaba en su casa, vié que en
la terraza habia mucha nieve.

3.Al dia siguiente sali6 el hermoso sol y la nieve se derritio.

4.Un dia Kay, cuando regresaba de la escuela, encontré un trozo del
espejo del pequefio mago.

5.Enuno de los momentos vieron que llegaba un trineo blanco y hermoso.

6.Kay subi¢ al trineo y este se puso en marcha.

7.El nifio pens6 un poco, recordo la tabla de multiplicar y dividir.

8.En las invierno Kay y gerda miraban a través de ventana porque
querian ver otra vez el trineo blanco de la reina de las nieves.

6. Lea y aprenda los refranes.
Nunca es tarde para aprender.
Aprende llorando y reiras ganando.

7. Componga las preguntas con las palabras y expresiones
siguientes:
romperse, caer al suelo, en las montafias blancas, derritirse, subir al

trineo, volar.

8. Diga, ;cudl es la idea principal del texto?
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1. Lea y traduzca el texto.

LA CAMPANA
Cuento espaiiol

Una vez en una aldea que estaba en un lugar muy hermoso se celebro
una fiesta. - jQué fiesta tan alegre;- dijo una liebre que con otros animales
del bosque miraba la fiesta de la gente que cantaba y bailaba. En ese momento
todos oyeron el sonido de una campana.

-,Qué campana es esa?-preguntaron unos a otros.

Pero nadie sabia que campana era y donde estaba.Todo el pueblo
empez0 a buscar la campana, pero nadie la encontrd. Entonces el gobernador
de aquél pais dijo que iba a dar un gran premio a la persona que encontrara
la campana.

-Le premiaré con el titulo de Conde de la Campana -dijo el gobernador.

Todas las tardes se oia el sonido de la campana.Y muchos querian
saber donde estaba.

Una mafiana de domingo dos nifios y una nifa se dirigieron al bosque a
buscar la campana.

-¢(No sabes donde esta la campana?-preguntaron a una liebre que
estaba debajo de un arbol.

-Nunca he oido esa campana —contesto la liebre.

Los nifios siguieron su camino y encontraron un caballo, que estaba
comiendo hierba. Le preguntaron:

-¢No sabes donde estd la campana?

El caballo dej6 de comer y dijo:

-¢De qué campana me hablais? En este bosque no hay ninguna
campana.

Los nifios siguieron su camino y entraron mas en el bosque.Ya estaban
lejos de su aldea.En un arbol vieron pajaro.

-Vamos a preguntarle a aquél pajaro- dijo un nifio.

Se acercaron al pajaro y la nifia pregunto:

- (No sabes donde esta la campana que suena cada tarde?

— No, no- contest6 el pajaro.- Nunca he oido esa campana.

La nifia y uno de los nifios decidieron volver a casa porque estaban
muy cansados. Pero el tercero sigui6 el camino porque queria encontrar la
campana. Después de un largo camino llegd hasta una pequefia casa. La
casita tenia una campana pequefia azul encima de la puerta.

- (Sera esta campana que suena?- dijo el nifio. -Una campana tan
pequena y hace un sonido tan grande-continu6 el nifio.
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— No, no esta. Mir¢ la casita y la campana y sigui6 su camino por el
bosque.
Ya llegaba la noche y el nifio oy6:jNang! ;Nang! jNang!

-iOtra vez la campana! El sonido de la campana viene de la izquierda
— dijo el nifio-. Voy hacia alli.

El bosque ya estaba negro porque ya era noche.En ese momento el
vi6 a un nifio vestido de blanco.

- (También ti has venido a buscar la campana? — le pregunto.

El nifio no le contest6. Entonces el nifio que buscaba la campana le
pregunto:

- (Quieres ser mi amigo? Si ti me ayudas podemos encontrarla.

- (Por qué quieres encontrarla? — le pregunt6 el nifio vestido de blanco-
. (Quieres recibir el premio del gobernador? ;Y para qué lo quieres?

- (Me conoces? — pregunt6 el nifio.

— Si — contestd el nifio vestido de blanco-. S¢é que eres hijo del
gobernador.

- Si, soy su hijo y quisiera llevar la campana a nuestra palacio para
escucharla alli no solamente yo,sino también mis amigos y los amigos de mi
padre.

- Eso esta bien — dijo el niflo vestido de blanco-. Veo que eres bueno
y te preocupas por los demas.

— Si — dijo el hijo del gobernador -. Cuando yo sea godernador del
pais seré bueno para todos.

- Estoy muy contento — dijo el nifio vestido de blanco-. Tu eres bueno
y has encontrado la campana. Solamente los buenos pueden verla. Mira,
alli esta.

Los nifios miraron y vieron sobre sus cabezas una campana pequeiia
que sonaba: jNang!

iNang! jNang!
-¢Podré llevarme la campana al palacio? — pregunto el hijo del
gobernador.

- No- contesto6 el nifio vestido de blanco — esta muy alto.

- Oh — dijjo triste el hijo del gobernador.

- Tienen que escucharla todos y no solamente las personas del palacio
— dijo el nifio vestido de blanco.

- Hay que volver a casa — dijo el hijo del gobernador - ya es tarde.

- El palacio esta lejos. Tendras que pasar la noche aqui, en el bosque.

El hijo del gobernador se quedo en el bosque y acostd sobre hierba
verde.
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Al dia siguiente el sol desperto al nifio. Un caballo del bosque lo llevo al
palacio.

- (Donde has estado? — le pregunto su padre.

- En el bosque buscando la campana.

- (Y la has encontrado? — le pregunt6 el padre.

- Si. Pero no he podido traerla, porque esta muy alto.

Vocabulario

gobernador m — ryGepHatop — gubernator
titulo m — TuTYM — nom, unvon

conde m — rpad — graf

decidir v — pemate — qaror gilmoq
campana f — KOJIOKOII — qo‘ng‘iroq

Notas

que encontraba — KOTOpbIi HaliaeT — topgan odamga

quisiera — xoren 061 — xohlardimki

te preocupas por los demas — ThI 3a00THIIECS 00 OCTAIBHBIX — Sen
boshqalar g‘amini yeysan

cuando yo sea — xoraa s Oyny — gachonki bo‘lsam

2. Conteste a las preguntas:

1.;Dénde se celebro una gran fiesta?

2..Qué oyeron todos en ese momento?

3.;Qué dijo el gobernador de aquel pais?

4.;A donde se dirijieron dos nifios una mafiana de domingo?
5.;Qué le preguntaron al caballo?

6.;Qué tenia la casita?

7.:Qué dice el nifio vestido blanco?

8.;Quiénes pueden ver la campana?

3. Componga un plan al texto.

4. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes:

aldea, fiesta, celebrarse, sonido, campana, premio, titulo, Conde de la
campana, sonar, recibir el premio, esta lejos, hierba verde, pasar la noche,
caballo, llevar al palacio.

~107 -



5. Termine las oraciones.

1.En ese momento todos oyeron ... .... ...
2.Los nifios siguieron su caminoy ... ...
3.El bosque ya estaba negro ...

4.Al dia siguiente el sol ... ...

5.Un caballo del bosque ... ...

6. Cuenta, ;por qué encontré la campana el nifio? ;Podian
encontrarla todos?

8. Diga,; en qué vemos la idea de la bondad en el texto?
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1. Lea y traduzca el texto.

UN CUENTO DE MAKLEBURG

Vivia un hombra pobre. Vivia también un conde. El hombre pobre
tenia un hermoso caballo. El conde también tenia un hermoso caballo. El
hombre pobre queria tener el caballo del conde. El conde queria tener el
caballo del pobre.Pero el hombre pobre no queria vender su caballo al conde,
y el conde no queria vender su caballo al hombre pobre. Entonces el conde
dijo:

- Vamos a contar unas historias interesantes. Si me dices "‘es
mentira’’, me das tu caballo. Si yo digo *" es mentira”’, te doy mi caballo.

—Estoy de acuerdo- dijo el pobre.

El conde empez6 a contar:

En la primavera planté una remolacha. En otofio fui al campo, ¢, qué vi
alli? Vi una cosa tan grande como una montafia. Pero no era una montafia,
sino una remolacha.

— Era una remolacha —repitio el pobre.

— Yo tenia que llevar esa remolacha a casa — dijo el conde. — Fui al
campo con cuatro caballos. Cuatro caballo llevaron esa remolacha a casa.

— Cuatro caballos llevaron esa remolacha a casa — repitio el hombre
pobre.

— La remolacha estaba en el patio y un cerdo la comia. Pero una vez
no vi al cerdo. Lo busqué en casa, en el patio, en el campo, y en el bosque.
No pude encontrarlo. Mi hijo lo encontr6 en la remolacha. El cerdo estaba
en la remolacha.

— El cerdo estaba en la remolacha — repitid el pobre.

— En la remolacha habia cinco cerditos — dijo el conde.

— En la remolacha habia cinco cerditos — repitié6 hombre pobre.

— Ahora tienes que contar tu — dijo el conde cansado.

El hombre pobre empezo:

- Ayer vi en suefos a sus padres. Su padre pacia vacas, su madre
pacia cerdos.

— iEs mentira! - grit6 el conde.

— Si, es mentira, pero usted debe darme su caballo.

Vocabulario
remolacha f — cekna — lavlagi
montafia /' — ropa — tog
cerdo m — cBuHbA — cho‘chqa
vaca f — KopoBa — sigir
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Notas

Makleburg — MakineOypr (nposunuusi B ['epmanun) — Makleburg
(Germaniyadagi provinsia)

“es mentira” — «3T0 JOXB» — “bu yolg‘on’

en suefios — Bo cHe — tushida

pacer — mactu — bogmoq

)

2. Conteste a las preguntas.
1.;Qué tenia el hombre pobre?
2.;Qué cuento cont6 el conde?
3.; Por qué gan6 el hombre pobre?

3. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes:
conde, tener el caballo, en primavera, remolcha, pacer vacas, mentira.

4. Traduzca las oraciones al uzbeco (al ruso).
1.El hombre pobre queria tener el caballo del conde.
2.Vi una cosa tan grande como una montafa.
3.Cuatro caballo llevaron esa remolcha a casa.
4.Su padre pacia vacas, su madre pacia cerdos.

5. Componga las oraciones con las palabras siguientes:
tener, comprar, buscar, encontrar.

6. Dé una caracteristica al hombre pobre y al conde.

7. Componga las oraciones con las palabras:
contar, plantar, encontrar, repetir, pacer.
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1. Lea y traduzca el texto.

PERIQUILLO CANAMON
Cuento
Segun Augusto Sanchez Perez

Unos habitantes de una aldea no tenian hijos y querian tenerlos. El
marido y la mujer eran muy bajos de estatura. Cuando ellos decian a sus
vecinos que querian tener hijos ellos les contestaban:

- (Para qué querreis un hijo si va a ser muy pequeno? Mas pequefio
que vosotros.

Y la mujer contestaba:

- Quiero tenerlo aunque sea muy pequefio.

Por fin en esa familia naci6 un nifio. Era muy pequefio. Tan pequefio
que era dificil verlo. Crecia un poco pero se quedé mas pequefio que un
garbanzo. Un dia su padre estaba trabajando en el campo y el chico que se
llamaba Pedro, pero al cual todos le llamaban Periquillo, le dijo a su madre:

- Mama, quiero ir al campo para llevar a papa la comida. Dame algo
para comer y prepara el caballo.

- {, Como vas a ir, si eres tan pequeio?- le dijo su madre. — Preparame
lo que te he dicho y veras como iré.

La madre prepar¢ el caballo y le puso la comida en una bolsa. Periquillo
cogid una escalera, subid y corrid por el cuello del caballo, entré en una
oreja del animal y dijo:

- jAnda caballoj

Sali¢ el caballo del patioy fué por el camino donde habian tres bandidos.
Uno de ellos dijo:

- Vamos a coger este caballo que va solo.

Periquillo lo oy6 y grito: Si os acercais al caballo, os mataré.- jAnda
caballo; Los bandidos miraron y no vieron a nadie, pero no acercaron al
caballo. Periquillo llegd al campo donde estaba su padre y dijo:

-Padre, aqui traigo la comida .

- (, Y donde estas ? No te veo. — Aqui en las orejas del caballo.

Sali6 Periquillo de la oreja del caballo. Después dijo a su padre:

- Papé, ti come y yo voy a arar un poco. — No — dijo el padre — eres
muy pequefio para trabajar. No puedes con los caballos.

— Ya veras como puedo.

El padre empezo6 a comer y su hijo en ese momento subi6 a uno de los
caballos y empez0 a gritar:

- jAnda, “Bizarro”’!,;"” Ya, Macareno”’!
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Asi ar¢ bastante el pequefio Periquillo. Todo el dia estuvieron trabajando
el padre y su hijo. Por la tarde Periquillo estaba tan cansado que se durmio
donde comian los caballos. Uno de ellos el "Macareno” se lo comio.

A la hora de cenar los padres empezaron a buscar a su hijo, pero no lo
encontraron. Entonces Periquillo empezo a gritar:

- jPadre, padre! Mata a "Macareno’” que me ha comido.

El padre llevo a "Macareno al campo y alli lo mato. Empezo6 a buscar
a su hijo dentro de las tripas del caballo, pero no encontro.

Aquella noche unos lobos se comieron las tripas del caballo y Periquillo
paso a las tripas de uno de los lobos .

Al dia siguiente el lobo se acercd a un campo donde habia muchas
ovejas. Periquillo empez6 a gritar:

- jPastores, pastores | jQué va el lobo!

Los pastores lo oyeron y mataron al lobo. Periquillo dijo a los pastores
que estaba dentro de las tripas del lobo. Ellos abrieron las tripas pero no
vieron nada. Uno de los pastores hizo un tambor con las tripas del lobo y el
nifio se quedd dentro del tambor. El pastor dejo el tambor entre dos arboles
y fué a cuidar sus ovejas.Periquillo empezo6 a buscar salida y encontrd por
donde podia salir. En en momento vié a dos hombres que eran bandidos y
vi6 que ponian mucho dinero dentro de un arbol.

— Aqui esta bien. Mafiana vendremos a coger el dinero y lo dividiremos
entre los dos — dijeron los bandidos y se fueron.

Periquillo lo oy y fué corriendo a su casa. Lo dijo a sus padres. Ellos
fueron al bosque, encontraron el dinero y se lo llevaron a casa. Desde
entonces la pobre familia empezo a  vivir muy bien. El padre compro un
nuevo caballo, mejor y mas joven que ~"Macareno”’. El buen hijo seguia
ayudando a sus padres.

Vocabulario

solamente — TonpKko — fagatgina

escalera /' — necTHHLa — zinapoya, narvon

apearse vr — cxoauTh (¢ Jomaau) — otdan tushmoq
arar vr — naxarb — haydamoq

cuidar vr — 3a6otuthcs — g‘amxo‘rlik qilmoq
tambor m — 6apaban — nog‘ora

garbanzo m — ropox — no‘xat
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Notas
jAnda caballo! — ¢d. Hy, monuia! — Chu jonivor!
se durmi6 — 3acHyn — uxlab qoldi

2. Cuenta sobre los dos encuentros de Periquillo con los
bandidos.

3. Diga, ;por qué el padre maté a “"Macareno”'?
4. Cuente, ; Como ayudd Periquillo a los pastores?

5. Complete las oraciones con los articulos y preposiciones.

1. Sali¢ Periquillo ... ... oreja ... ... caballo.

2.Todo ... dia estuvieron trabajando ... padre y su hijo.

3.Ellos fueron ... ... bosque, encontraron ... dinero y se lo llevaron ...
casa.

4.Desde entonces ... pobre familia empez06 ... vivir muy bien.

6. Componga un relato con las palabras:
ayudar, trabajar, arar, empezar, cuidar.

7. Busque en el texto los antonimos de las palabras siguientes:
descansar, bajar, empezar, irse.
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1. Lea y traduzca el texto.

EN UN LUGARDE LA MANCHA
VIVIA UNPODRE HIDALGO
Franmento adaptado de "'Don Quijote’” de Cervantes

En un lugar de La Mancha de cuyo nombre no me acuerdo vivia un
pobre hidalgo. Su nombre era Quijada. Tenia Quijada un caballo, poca
hacienda y un perro. Era Quijada alto y delgado. Le gustaba levantarse
temprano y pasear por los campos con su perro en busca de liebres y pajaros.
Tenia el hidalgo 50 afios. Ese hidalgo se interesé por las novelas de
cabellerias. Empez6 a llerlas tanto que del poco dormir y del mucho leer
perdi6 el juicio. Le parecio necesario hacerse caballero y viajar por el mundo
con sus armas y caballo buscando aventuras y defendiendo a los pobres y
infélices y débiles. Limpio las antiguas armas de sus parientes de los tiempos
lejanos. A su viejo y delgado caballo le di6 el nombre de Rocinante que le
pareci6 alto y sonoro. A si mismo se llamo Don Quijote de La Mancha.

Para ser un verdadero cabellero necesitaba un escudero. Pidi6 Don
Quijote a un campesino vecino servirle de escudero. El campesino se
llamaba Sancho Panza. Dejo a su mujer y a sus hijos para ir con Don
Quijote a buscar aventuras porque este le prometié hacerle gobernador de
una isla.

Marchaban Don Quijote y Sancho Panza por los campos de Castilla.
Don Quijote montado en su caballo Rocinante y Sancho Panza en su asno.




Un dia vieron a lo lejos veinte o treinta molinos de viento, cuando los
vio Don Qijote dijo a Sancho:

- ¢ Ves aquellos gigantes que vienen hacia nosotros?

— No veo ningunos gigantes, sefior — contestd Sancho.

— T no los ves , pero yo si los veo. Estoy seguro de que son los
gigantes mas grandes y mas malos que hay en el mundo y que siempre
amenazan a la gente. Ahora voy a luchar contra ellos. Los mataré y asi
ayudaré a la gente.

— Aquellos no son gigantes sino molinos del viento - contestd Sancho.

— Bien se ve que no entiendes de aventuras — dijo Don Quijote — Esos
son gigantes. Si tienes miedo, vete aqui y escondete; veras como en un
momento mato a esa mala gente.

Don Quijote se lanzé contra los molinos del viento que el creia que eran
gigantes.

Empezo a hacer viento y las grandes aspas de molino empezaron a
moverse. Cuando Don Quijote vid que las aspas se movian, se lanzé contra
el primer molino. El viento hizo dar vueltas a las aspas con mucha fuerza y
estas levantaron y después lanzaron a Don Quijote y Rocinante contra la
tierra.

Vino Sancho Panza a ayudar a su amo, y le dijo:

- Yaledecia yo que eran molinos de viento.

— Amigo Sancho, las cosas de la vida cambian a cada momento.
Eran gigantes y los escantores, enemigos mios, los han trasformado en molinos
de viento para quitarme una victoria tan grande.

Vocabulario

hidalgo m — unanero, ucnanckuii ABOpsIHUH — ispan zodagoni
hacienda /' — umymectBo — mulk

escudero m — opyxeHocer — qurolbardor

asno m — ocen — eshak

Notas

perdi6 el juicio — motepsin paccynok — agli-hushini yo‘qotdi

los molinos de viento — BeTpsiHbie MemHUIIBI — shamol tegirmonlari

bien se ve que no entiendes de aventuras — cpa3y BHIIHO, 4TO Thl HUYETO
He MOHUMaebB MpukiIroueHnsX — shundoq ko‘rinib turibdi, sen sarguzashtlar
to‘g‘risida hech narsani tushunmaysan

encantador — BonmmeOHuK — sehrgar, afsungar
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2. Conteste a las preguntas:

1.;Donde vivia un pobre hidalgo?

2..Qué le gustaba?

3.;Por donde marchaban Don Quijote y Sancho Panza?

4.;Qué vieron un dia?

5. ¢{Por qué decidiéo Don Quijote luchar contra los molinos de viento?

3. Sabes que: La costumbre de decir “luchar contra los molinos de
viento”” ha salido del famoso libro de Cervantes ** Don Quijote de La Mancha””
Decimos : “"Lucha contra los molinos de viento”” - cuando alguna persona
quiere luchar contra los enemigos que solo ella se imagina.

4. Traduzca las oraciones al uzbeco (al ruso).

1.Ese idalgo se intereso por las novelas cabellerias.

2.Pidi6 Don Quijote a un campesino vecino servirle de escudero.

3.Marchaban Don quijote y Sancho Panza por los campos de Castilla.

4.Don Quijote se lanzd contra los molinos del viento que el creia que
eran gigantes.

5.Empez6 a hacer viento las grandes aspas de molino empezaron a
moverse.

5. Componga las preguntas con las palabras y expresiones:
levantarse, buscar aventuras, servir de escudero, molinos del viento,

dar vueltas, lanzar.

6. Dé una caracteristica a los personajes del cuento.
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1. Lea y traduzca el texto.

LA LEYENDA DE IRIS
Cuento irlandés

Hace muchos afios, en Irlanda, vivia picapedrero que tenia una hija
muy hermosa. La hija del picapedrero se llamaba Iris.

Una vez el picapedrero le dijo al jéven que le ayudaba en su trabajo:

- Mi hija ya ha crecido y es mayor. Quiero buscarle un buen marido.

— Yo soy el que buscas, picapedrero — dijo el joven — a mi me gusta
mucho tu hija y yo seré buen marido para ella.

- (Qué es lo que dices? — dijo el picapedrero. — Ya te he dicho que
quiero para ella un marido importante.

Un dia el picadero fué con su hija a ver al rey porque pensaba que €l
mas importante en el mundo era el rey.

- ¢Importante yo? — dijo el rey. — No. El mas importante es el sol
porque me obliga refugiarme aqui del calor que hace.

El picapedrero y su hija subieron a una montafia alta y el buen hombre
dijo al sol:

- iEh, amigo sol! Me han dicho que tu eres el mas importante del mundo.
Si es asi, puedo darte la mano de mi hija.

- iJa, ja, ja!- dijo el nubarrén que ocult6 la cara del sol.

— Yo soy el mas importante, porque oculto el sol cuando quiero.

— Entonces te doy la mano de mi hija — dijo el picadero muy contento
porque encontr6 un marido tan importante para su hija.

- ({Qué dice este nubarron? — dijo el viento. — Yo soy el mas importante
porque puedo llevar este nubarron a donde quiero.

- iEspera! jEspera! - grit6 el padre de Iris. — Quiero preguntarte si
quieres casarte con mi hija. jEsperal!

- Yo no quiero casarme con el viento — grito la chica, porque me gusta
Nadir, tu joven ayudante.

Pero su padre no la escuchd y corri6 detras del viento. El viento llego
hasta un monte alto y no pudo ir mas alla. El monte cerraba el paso.

—Es inutil. No podras — dijo el monte al viento. — Yo soy mas importante
que tu.

— Ya veo que eres el mas importante — dijo el padre de Iris. — Eres mas
importante que el rey, mas que el sol, mas que el nubarrén, mas que el
viento.

— No tienes razon - dijo el monte al picapedrero — Hay un ser que es
mas importante que yo.
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— No es posible — dijo el picadero. — Tu eres el mas importante del
mundo.

— iNo, no! - dijo el monte.- al otro lado de mi tu podras ver a ese que es
mas importante que yo. Ahora ¢l me esta atacando.

El picapedrero y su hija fueron al otro lado del monte y vieron al joven
Nadir, el picapedrero, que ayudaba al padre de Iris y en aquel momento
estaba trabajando en el monte.

— Amigo Nadir — dijo el padre de Iris. — Ahora comprendo que el hombre
es el ser mas importante del mundo.

Notas

picapedrero — kameHMK — tosh yo‘nuvchi

me obliga a refugiarme — 3acTaBiser MeHs OpATaTbCsi — meni
yashirinishga majbur qgilayotgan

el nubarron que oculto — Tyua, KoTopast 3aKpblia — Uning yuzini to‘sgan
bulut

al otro lado — croii croponsr — boshqa tomonida

2. Conteste a las preguntas :

1.;Quién tenia una hija?

2.¢.Qué le dijo el picadero al joven?

3.;A donde fué el picadero con su hija?

4.;Qué le contesto el rey?

5.¢A donde subieron el picadero y su hija?

6.;Qué dice el viento?

7.¢A quién vieron el picadero y su hija al otro lado del monte?
8.(Cual es la idea principal del cuento?

3. Relate el contenido del texto uzando las palabras y frases
siguientes:

picadero, joven, importante, obligarse a refugiarle, el nubarrén, detras
del viento, no es posible, esta atacando, aquel momento, ser mas importante
del mundo.

4. Diga, ;cudl es la idea principal del cuento?

5. Lea y aprenda el refran.
No hay atajo sin trabajo.
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6. Traduzca las oraciones al uzbeco (al ruso)

1.El picadero y su hija subieron a una montafia alta.

2.Su padre no la escuchd y corrid detras del viento.

3.El monte le cerraba el paso.

4.El picadero y su hija fueron al otro lado del monte y vieron al joven.

7. Componga las oraciones con las palabras:
importante, llevar, atacar, trabajar.
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1. Lea y traduzca el texto.

LA CANTARA MAGICA
Cuento

Un pobre labrador araba su campo. Al terminar un surco, la reja del
arado - que era hecha de madera — tropez6 contra un objeto duro y se
rompio. Era una gran cantara de barro.

Queriendo compensar con algo la avaria del arado, el labrador se llevo
la cantara a casa. Le conto la desgrasia a su mujer. El aldeano se preparaba
para ir al mercado que estaba situado en una aldea vecina. Al pasar por
delante de la cantara, dejo caer en ella un hilo de monedas. El labrador las
sacO y vio que en el fondo habia otro hilo exactamente igual. Saco esta otro
hilo de monedas y comprendio que la cantara era magica y tenia el poder de
reproducir constantemente lo que se sacaban de ella. De este modo labra-
dor se hizo rico con la ayuda de la cantara. Mand6 a su mujer que no contara
a nadie nada de lo que sucedi6 y la mujer jur6 guardar silencio.

Pero no pudo contenerse y conto la historia. El hecho llego asi a oidos
de un propietario que era muy astuto y no era respetado por sus vecinos.EIl
propietario puso pleito al labrador, diciendo que la cantara habia sido hallada
en sus tierras.El juez oy a los dos partes, se enterd bien del asunto, confisco
el objeto del litigio y despidio a los dos litigantes.

El labrador y sus vecinos anduvieron por todo el pueblo quejandose
amargamente de la astucia del juez. En esto, el padre del juez , al regresar
del campo, oy6 que hablaban de su hijo. Fué a buscarle y le dijo que no
comprendia, como por una miserable cantara de barro habia sido tan infame.
Entonces el juez le contestd:'Es que no se trata de una cantara cualquiera.
Ven y lo veras™.

Y llevo a su padre ante la cantara, cuyas propiedades milagrosas le
explico. Pero apenas hubo terminado su explicacion, su padre, que también
era muy astuto, se echo sobre la cantara virtiendo en ella todo su dinero y
sacando monedas a pufados.

Tanto se inclind el viejo que se cayo dentro. Comenz6 el hijo a sacar a
su padre de la cantara. Pero cuando el padre fué sacado por el juez, este vio
en el fondo a otro anciano exactamente igual. Le saco también y al punto
aparecio un tercer viejo, un tercer padre, a quien el juez tuvo que rendir el
mismo respeto y carifio. Y el mal juez desesperado, se encontré con que
tenia que pasarse la vida sacando a padres de la cantara.
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Vocabulario

surco m — 6opo3na — omoch, egat, jo‘yak

reja f — perierka — panjara

madera f — npeBecuHa — yog‘och

duro adj — TBepabIil — qattiq

compensar vr — Bo3MelIaTh — zararini to‘lamoq, tovon to‘lamoq
cantara f — OosplIoi KyBIIMH — Katta ko‘za
aldeano m — nepeBeHckuii, kpectbstHUH — dehqon
mercado m — peIHOK — bozor

hilo m — HuTH, HUTKA — ip

sacar v — BBIPBIBaTh — sug‘urib olmoq
exactamente — TouHbBIN — aynan, xuddi
reproducir v — BocnpousBonuTh — qayta ishlab chigarmoq
suceder vr — cimy4atbcs — sodir bo‘lmoq

pleito m — mpouecc, aeno — ish, jarayon

enterarse v — y3HaBaTh — tanimoq, bilmoq

quejar vr — xxanoBatbes — shikoyat gilmog, nolimoq
miserable — HecuacTHBIN — baxtsiz

puiiados m — ropcts, npuropuHs — hovuch, sigim
inclinar v — HakJIOHATE — egilmoq

anciano m — crapuk — qariya

2. Conteste a las preguntas:

1.;Quién araba su campo?

2.;Coémo era la cantara?

3.;A donde llevo la cantara el labrador?

4.;A quién conto la desgrasia?

5.¢{Qué saco el labrador dentro de la cantara?
6.;,Qué poder tenia la cantara?

7.;,Qué hicieron el labrador y sus vecinos?
8.;Donde se cayo el viejo?

3. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes:

arar, al terminar un surco, tropezar, cantara, guardar siléncio, quejarse,
astuto, respetado, en el fondo, sacando monedas, caerse dentro, desesperado.

4. Termine las oraciones.
1.El labrador las saco y vid queencel ... ...
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2.El juez oy¢ a los dos partes, se entero ...
3.Tanto se inclino el viejo que ... ...
4.Y el mal juez desesperado, se encontro ... ...

5. Dé una caracteristica a los personajes del cuento.

6. Traduzca las oraciones al uzbeco (al ruso)

1.El aldeano se preparaba para ir al mercado que estaba situado en
una aldea vecina.

2.La mujer no pudo contenerse y cont6 la historia.

3.El labrador y sus vecinos anduvieron por todo el pueblo quejandose
amargamente de la astucia del juez.

4.Y llevo a su padre ante la cantara, cuyas propiedades milagrosas le
explico.

7. Lea y aprenda el refran.
El que hace mal, espere otro mal.
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1. Lea y traduzca el texto.

EL JARDIN SIN PAJAROS
(SEGUN JOSEFINA BOLINAGA)

En un arbol alto, todo verde de primavera, estaba la familia del
ruisefior.Este pequefio pajaro sabe cantar como ningun otro pajaro del
mundo.Con su traje gris estaba el ruisefior cantando en el jardin.La fuente
escuchaba alegre, los péjaros que estaban alli también escuchaban porque
nadie sabia cantar como el ruisefior.La ruisefiora dice a sus cinco hijitos:

-Ruisefioritos, aprended a cantar de papa. Ved que su gargarta parece
una flauta.

Y los hijitos dijeron:

-Pi...i, pi...i.Asi cantaremos nosotros.

En ese momento la ruisefiora dijo al ruisefior:

-Marido mio, parece que viene el huracan.Todo el arbol se ha agitado.

El ruisefior mir6 a la ruisefiora y dijo:

-No hay ningun huracan. Es el diablito de Fernando, hijo de los amos
del jardin y de la casa.Quiere cogerme y llevarme a casa.Ese mal nifio
pretende encerrar en su casa al mejor cantante del mundo.

En ese momento el nifio empez06 a sacudir el arbol.

El ruisefior dijo a Fernando, que asi se llamaba el hijo de los amos:

-Nifio, ;/qué mal hemos hecho?

Fernando contesto:

-Quiero tenerte en mi casa.

El ruiseor le dijo:

-¢No alegramos con nuestro canto a la gente? ;No vivimos para ser
libres? (No es vuestro jardin el mejor de estos lugares porque vivimos y
cantamos aqui?

Fernando contesto6 otra vez:

-No quiero tus cantos en el jardin... Quiero tenerte en mi casa.

Salio6 del jardin gritando.Su padre sali6 de casa para ver lo que pasaba.

- Qué te pasa, hijo mio?

-Papa, yo quiero el ruisefior. Ayudame! Trae la escalera grande!...Lo
cogemos en el jardin.Esta cantando alli.

El padre dijo que trajera una cosa en el paquete.Y del paquete salié un
ruisefior que parecia mucho al ruisefior del jardin.Tenia el mismo traje gris.

Fernando se alegré mucho.

-Papa! Un ruisefior!

-Y un ruisefior que canta! — dijo el padre, dandole cuerda al ruisefior.
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Este empez6 a cantar como una musica magica.

-¢Estas contento, hijo mio?

-Muy contento.

-¢No vas a molestar mas al ruisefior que canta en nuestro jardin?

Fernando no contesta nada.Cuando estuvo solo en su cabeza de angel
crecid una idea diabdlica.

-Podré este pajaro en el arbol. El ruisefior pensara que es un pajaro,
vendra donde €l y yo le cogeré.Quiero un ruisefior de carne. Lo quiero!

Puso el pajarito de metal en un arbol entre las hojas verdes.Una simponia
se oy6 en el jardin.El ruisefior dejo de cantar.Los pajaros empezaron a
escuchar. El ruisefior dijo a la ruisefiora:

-.No oyes este canto?

-Si lo oyigo.;Qué péjaro es ese?

-Quiere imitarme, pero, qué mal lo hace!

- Y quién le ha dejado entrar en el jardin?

-¢Sabes, mujer — dijo el ruisefior — no podemos quedarnos aqui mas.
Nuestros hijos podran imitar a este mal cantor.Con nuestra musica hay que
ir a otro lugar.

Por la mafiana temprano, muy bien lavados y bien peinados se fueron a
otro jardin.

donde no habia caprichosos. Quedo el jardin sin pajaros porque todos
se fueron con la familia de ruisefor.

Fernando, el nifio rubio lloré mucho.Comprendio que era malo y cuando
crecio se hizo buena persona.

Notas

se ha agitado — 3akauanace — chayqaldi
sacudir — TpsicTi — qoqmoq

libres — cBOOOaHEIE — erkin, ozod

dandole cuerda — 3aBozxst — murvatini burab
iRespetad! — YBaxaiite! — Hurmat qiling!

2. Conteste a las preguntas:
1.;Era buen chico Fernando?
2..Por qué se fué la familia del ruisefior a otro jardin?

3. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes:

arbol, ningun, la fuente, ruisefior, cantar, el huracan, pretender, coger,
estacantando, alegrarse mucho.
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4. Componga las oraciones con las palabras siguientes:
cantar, huracan, sacudir,lugar,gritar,coger, molestar, quedar.

5. Sustituya los puntos por los articulos y preposiciones.

1. ... su traje gris estaba ... ruisefior cantando ... ... jardin.

2. ... ese momento ... nifio empezo ... sacudir ... arbol.

3.Quedo¢ ... jardin sin pajaro porque todos se fueron ... ... familia de
ruisefior.

4 .Fernando, ... nifio rubio lloré mucho.

5. ... fuente escuchaba alegre ... cancion ... ... ruisefior.

6. Puso ... pajarito ... metal ... ... arbol.

7. ... ... mafiana temprano se fueron ... otro jardin.

6. Diga ;cudl es la idea principal del cuento?
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1. Lea y traduzca el texto.

DEDALOY SU HIJO ICARO
Leyenda griega

Una vez vivia en Grecia un conocido arquitecto y escultor que se
llamaba Dédalo.

Durante una visita que hizo a Creta el rey Minos se enojo con él y le
encerro6 en una alta torre en la orilla del mar. Pas6 bastante tiempo y con la
ayuda de su hijo Icaro, Dédalo salio de la torre pero no podia volver de
Creta a su Patria.

Paso tiempo y a Dédalo le vino una idea :

- Minos es emperador de la tierra y el mar, pero el aire queda libre.
Probar¢ este camino- dijo .

Llamé a su hijo Icaro y le dijo que tenia reunir todas las plumas que
habian en la playa. Alli habia muchos péjaros. Icaro recogiéo muchas plumas.
Dédalo derritio cera y entonces empez6 a hacer algo parecido a las alas de
pajaros. Cuando las alas estaban preparadas Dédalo las sujeto a los hombros
y sinti6 que el aire lo levantaba. Muy contento Dédalo hizo otras alas mas
pequenias para su hijo.

Un dia cuando el trabajo estaba ya terminado Dédalo sujeto las alas a
los hombros de Icaro y empezo6 a darle instrucciones. Le recomend6 hacer
con los brazos lo mismo que hacen con sus alas los pajaros. Icaro empez6 a
mover sus brazos con las alas y vi6 que estaba encima de la playa. jEl
volaba! {Si volaba! ;Cémo le gustaba volar!

Dédalo le llam6 y cuando Icaro bajo a la playa le dijo:

- Icaro, hijo, vamos a realizar nuestro vuelo. Nadie ha volado hasta
ahora. Nosotros somos los primeros. Escucha mis instrucciones. No tienes
que volar cerca del sol porque las alas pueden derritirse. Tampoco tienes
que volar cerca del mar porque puedes caer al agua. Mirame a mi y vuela
COmo Yo.

El padre y el hijo empezaron a volar. A Icaro le gustaba mucho volar.
Subia mas y mas. El padre le llamoé pero Icaro no le oyd. Quiso el padre
seguirle pero sus alas eran mas grandes que las de su hijo y no pudo. En ese
momento [caro muy contento de que sabia volar llego hasta el sol y sus alas
empezaron a derritirse del calor. Las plumas caian al mar una tras otra.
Cuando el joven vié que sus alas perdian sus plumas empezo6 a llamar a su
padre. Dédalo no le oyo pero vio las plumas en el agua azul del mar. Levanto
la cabeza y vio que Icaro caia al mar. Quiso el padre ayudarle pero llegd
tarde. Cogi6 a su hijo en sus brazos y quiso volar hacia la tierra que estaba
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cerca, pero las alas de Dédalo no pudieron sostener la carga doble. Llego
Dédalo con el cuerpo de su hijo a la tierra. Llamo aquella tierra Icaria, con
el nombre de su hijo. Dédalo llego solo a su Patria.

Vocabulario

hombro m — mneyo — yelka
torre m — OamHg — minora
pluma f — nepo — pat

ala f — kpbu10O — qanot

Notas

se enojo — pasrHea’cs, paccepauics — jahli chigdi

las sujeto a los hombros — npuBsi3an k mieyam — uni elkasiga joylashtirdi

sostener la carga doble — ynmepxartb aBoiiHyr0 TskecTh — ikki hissa
og'irlikni ko‘tarmoq

2. Conteste a las preguntas:

1.;Qué materiales uso Dédalo para hacer las alas?

2.;,Coémo las hizo?

3.¢Hizo bien Icaro en no escuchar las instrucciones de su padre?

3. Termine las oraiiiones.
1.El rey Minos les encerr6 ... ...
2.Mando a su hijo reunir ... ...
3.Dédalo no le llamo pero ... ...
4.Su hijo cayo ... ...

4. Traduzca las oraciones al uzbeco(al ruso)
1.Cuando las alas estaban preparadas el padre las sujet6 a los hombros.
2.El hijo empez6 a mover sus brazos con las alas y vid que estaba

encima de la playa.

5. Lea y aprenda el refran.
Al buen entendedor pocas palabras bastan.

6. Dé una caracteristica a los personajes del cuento.

7. Pregunte a su compaiiero sobre su opinion del cuento.

—127-



1. Lea y traduzca el texto.

LA INFANTINA QUE FUE CONVERTIDA
ENALMENDRO

Eranse un rey y una reina que después de solicitarlo mucho al cielo,
tuvieron una hija, a la que decidieron poner de nombre Margalida. Al bautizo
fueron invitadas todas las hadas del pais, menos una, llamada Isaura, de la
que no tenian la menor noticia.

Todas las hadas invitadas colmaron a la infantita de preciosas dones:
una le dese6 belleza, otra bondad, otra sabiduria, otra alegria.

Pero Isaura, furiosa por no haber sido invitada al bautizo, entro en la
alcoba de la princesita y pronuncio un voto funesto:

Dijo con voz ronca:

- Cuando llegues a la edad de casarte, Margalida, te convertiras en
almendro.

El hada madrina, la bondadosa Mafalda, se acerco a la cuna en que
dormia inocentemente su ahijada la infantina.Y como no podia destruir por
completo el maleficio de la despechada Isaura, quiso neutralizarlo con un
voto supremo y dijo:

- Si, te convertiras en arbol al llegar a la edad de casarte, ahijada mia,
pero recuperaras la forma en cuanto encuentres novio...

Pasaron quince afios.

La infantita sali6 una tarde a cazar mariposas al jardin y ... no volvio a
palacio.

Se habia convertido en almendro.

Sus padres, aunque consternados no se desesperaron.Habiase cumplido
el vaticinio de Isaura, el hada mala. También se realizaria el de Mafalda, el
hada buena.

Una mafiana de primavera pasaba un pastor por debajo de un almendro
en flor y oy6 decir al arbol:

- Pastorcito, pastorcito ... Soy la princesa Margalida ;Quieres ser mi
esposo?

Alz6 el pastorcito la vista y vio surgir, entre las rosadas flores del
almendro, la rubia cabecita de la infantina. Asustado, echo a correr.

A mediodia paso por el mismo lugar un escudero y oyo que el almendro
le decia:

- Escudero, escudero ... Soy la princesa Margalida ... ;Quieres ser mi
esposo?

- 128 -



Levanto la cabeza el escudero y vi6 el hermoso rostro y doradas trenzas
de la infantita.

- Si, quiero, mi princesa; pero antes he de obtener la venia de mis
padres.

Por la tarde pas6 un caballero bajo el almendro en flor.

El almendro le dijo:

- Caballero, caballero ... Soy la princesa Margalida ... ;Quieres ser mi
esposo?

Alz6 la mirada el caballero y descubriendo la cabecita de la infantita
entre las rosadas flores del arbol, respondio:

- Si, quiero; pero antes he de verte en forma humana... No permito a
nadie que me engafle...

Y se alejo lentamente, volviendo de vez en cuando la cabeza.

Por la noche pasoé por debajo del almendro un principe y oyo6 decir al
arbol:

- Principe, principe ... Soy la princesa Margalida...;Quieres ser mi
esposo?

Levanto el principe los ojos hacia el arbol y, no bien hubo descubierto la
cabecita angelical de la infantita, cayd de rodillas y exclamo:

- Si, quiero.

La infantita salid entonces del tronco del arbol, vestida una tunica blanca
cubierta de estrellas y la cabeza coronada de flores de almendro.

Cuando se dirigia a palacio, acompafiada de su novio, el principe,
encontrd en su camino al pastorcito, al escudero y al caballero.

Los tres volvian a buscarla.

Al pastorcito le dijo, sonriendo:

- Ya es tarde, mi buen pastorcito.

Al escudero muy seria:

- No has llegado a tiempo; vuélvete.

Y al cabellero no le dijo nada, sino que volvio la cabeza al otro lado,
como si hubiese visto un basilisco.

Vocabulario

colmaron — mezapo opapunu — sahiylik bilan berishdi
madrina f — xkpectHas MaTh — cho‘qintirgan ona
inocentemente — HeBUHHO — ayibsiz

pastorsito 7 — mactymok — cho‘pon yigit

asustar v — myrate — qo‘rqmoq, qo‘rqitmoq
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descubrir vr — oTkprIBaTh — ochmoq
engaiar v — oOMaHbIBaTh — aldamoq
tronco m — ctBon — daraxt tanasi

Notas

CON VOZ ronca — XpUIUIBIM rojocoM — bo‘gilgan ovozda

te convertirds en almendro — mpeBpaTHILECS B MUHAATBHOE AEPEBO —
bodom daraxtiga aylanasan

no podia destruir por completo el maleficio — He MoriIa TONBHOCTHIO
paspywmuTh npokistue — joduni butunlay yo‘qotolmadi

2. Conteste a las preguntas.

1.;Qué nombre decidieron poner a la princesa?

2.;Por qué Isaura entrd en la alcoba de la princesa?

3.;En qué convertio la princesa cuando tenia quince afios?
4.;Por donde pasaba un pastor una mafiana de primavera?
5.;Qué oyo el escudero?

6.;,Qué contesto el caballero?

7.;A quién encontrd por el camino la princesa y su novio?

3. Traduzca las oraciones al uzbeco(al ruso)

1.Cuando llegues a la edad de casarte te convertiras en almendro.

2.El hada madrina se acercoé a la cuna en que dormia inocentemente la
infantina.

4. Lea y aprenda los refranes.

No hay enemigo pequefio.

El que no tiene amigos, tema a los enemigos.

5. Relate el contenido del texto.

6. Dé una caracteristica a los personajes del cuento.
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1. Lea y traduzca el texto.

SANCHO PANZA GOBERNADOR DE LA ISLA
BARATARIA
Fragmento adaptado de "'Don Quijote” de Cervantes

Don Quijote habia prometido a Sancho Panza, su escudero, hacerle
gobernador de una isla. Un dia, unos duques, que Don Quijote y Sancho
Panza conocieron, propusieron hacer a Sancho Panza gobernador de una
isla. La isla era una aldea del duque, que tenia unos tres mil habitantes.
Vistieron a Sancho Panza de gobernador y, montado en un asno y rodeado
de criados, se dorigio a la isla. Cuando iban hacia la isla, Don Quijote di6 los
siguientes consejos a Sancho Panza:

"No tienes que olvidar quien eres, has de conocerte a ti mismo que es
lo mas dificil para una persona. Te aconsejo que no te averguences de decir
que eres campesino. Si te equivocas al hacer justicia, te pido que no sea
para hacer mal, sino para hacer bien”

Cuando llegaron a la isla que se llamaba Barataria, los habitantes
recibieron a Sancho con musica y gritos:”'jViva el gobernador! ""Asi lo habia
preparado el duque. Sancho Panza, contento de como lo recibieron, se dirigio
hasta la silla del Juzgado en donde se sent6 como un trono.

A Sancho Panza se acercaron dos hombres viejos de barbas.Uno de
ellos llevaba un baculo en la mano. El otro dijo :

- Sefior, he dado diez escudos de oro a este hombre para ayudarle, y €l
dijo que me lo devolveria mas tarde. Pasaron muchos dias, pero yo no se los
pedi para no crearle mas dificultades. Pero, como no me los pensaba devolver,
se los pedi una y muchas veces.

No quiere devolvérmelos y dice que yo no le he dado los diez escudos,
y que si se los di, ya me los ha devuelto. Yo no tengo testigos ni de que se los
he dado, ni de que me los ha devuelto. Pero no me los ha pagado. Quiero
que usted le haga jurar, y si jura que me los ha devuelto, yo se los perdono
para siempre.

- ¢ Qué dice usted a esto, buen viejo del baculo? — preguntd Sancho.

-Si, sefior, me los di6 y yo puedo jurar que se los he devuelto.

Y diciendo esto, di6 al primer viejo el baculo. Puso la mano sobre una
cruz y juro6 que era verdad que aquel viejo le habia dado diez escudos; pero
que ¢l se los habia devuelto.

Al ver esto, el gran gobernador pregunt6 al viejo que habia dado el
dinero:

- (Qué puedes contestar a lo que dice tu contrario?
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Y éste dijo, que su contrario debia de decir la verdad, porque sabia que
era hombre de bien, y que ¢l seguramente habia olvidado como y cuando se
los habia devuelto, y que en el futuro no le pediria nada.

El viejo del baculo, bajando la cabeza, sali6 del Juzgado.

Cuando vi6 esto Sancho, poniendo la mano derecha sobre la frente, se
quedo pensando. En seguida, mand6 llamar de nuevo al viejo del baculo,
que se habia ido.

Cuando volvid, Sancho le dijo:

- Dame, buen hombre, ese baculo, pues lo necesito.

- Tenga, sefior — respondi6 el vigjo.

Lo tomé Sancho, se lo di6 al otro viejo y dijo:

- Vete con Dios, ya te han pagado.

- Yo, sefor? — dijo el viejo - ;Es que el valor de este baculo son diez
escudos de oro?

- Si—dijo el gobernador-, o si no, yo soy el mas tonto del mundo.

Y cogiendo el baculo, lo rompid. Dentro de ¢l estaban diez escudos de
oro.

Quedaron todos admirados, y preguntaron a Sancho cémo habia sabido
que en aquel baculo estaban los diez escudos, y el respondio:

- Cuando el viejo di6 al otro vigjo el baculo para jurar que habia devuelto
los diez escudos, y después de jurar, volvio a pedir su baculo, comprendi que
dentro de él estaban el dinero que tenia que devolver.

Los vigjos, uno avergonzado y el otro con el dinero, se fueron, y los
demas quedaron llenos de admiracion de la manera de hacer justicia de
Sancho Panza.

Vocabulario

el duque m- repuor — gersog
devolveria — BepHer — qaytarib berardi
el testigo m — cBugerens — guvoh

la cruz f — kpect — X0j

Notas

debia decir —momxen O6bu1 ObI cka3ath — aytishi kerak edi
no le pediria — He monmpocut y Hero — undan so‘ramang
Vete con Dios — Mau ¢ 6orom —Bor, xudo yor bo‘lsin!

2. Ponga en orden el siguiente plan del texto.
1.Los consejos de Don Quijote.

-132-



2.Un viejo pide ayuda a Sancho Panza.

3.El gobernador llega a la isla.

4.Sancho sera gobernador de una isla.

5.El juramento del viejo de baculo.

6.Los habitantes quedan admirados de como hace justicia el gobernador.
7.El gran gobernador descubre el engafo.

8.El viejo perdona a su contrario.

3. Escriba el consejo de Don Quijote que cumplio Sancho Panza
en este caso con los viejos.

4. Traduzca las expreciones del texto.
a ti mismo, vestido de gobernador, el viejo del baculo, el viejo de barba,
hacer jurar.

5. Complete las oraciones con las preposiciones.

1.Vistieron ... Sancho Panza ... gobernador y, montado ... un asno y
rodeado ... criados, se dirigio ... la isla.

2. ... Sancho Panza se acercaron dos hombres vigjos ... barba.

6. Relate el contenido del texto.
7. Lea y aprenda los refranes.
No es oro todo lo que reluce.

El hombre decedido todo lo vence.
Del dicho al hecho hay mucho trecho.
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1. Lea y traduzca al texto.

EL MAGO DE 0OZ

Dorita era una nifia que vivia en una granja de Kansas con sus tios y su
perro Totd. Un dia, mientras la nifia jugaba con su perro por los alrededores
de la casa, nadie se dio cuenta de que se acercaba un tornado. Cuando
Dorita lo vio, intento correr en direccion a la casa, pero su tentativa de huida
fue en vano. La nifia tropezo, se cayo, y acabo siendo llevaba, junto con su
perro, por el tornado. Los tios vieron desaparecer en cielo a Dorita y a Toto,
sin que pudiesen hacer nada para evitarlo. Dorita y su perro viajaron a
través del tornado y aterrizaron en un lugar totalmente desconocido para
ellos. Alli, encontraron unos extrafios personajes y un hada que, respondiendo
al deseo de Dorita de encontrar el camino de vuelta a su casa, les aconsejaron
a que fueran visitar al mago de Oz. Les indicaron el camino de baldosas
amarillas, y Dorita y Tot6 lo siguieron.

En el camino, los dos se cruzaron con un espantapajaros que pedia,
incesantemente, un cerebro. Dorita le invitd a que la acompanara para ver
lo que el mago de Oz podria hacer por ¢l. Y el espantapajaros aceptd. Mas
tarde, se encontraron a un hombre de hojalata que, sentado debajo de un
arbol, deseaba tener un corazon. Dorita le 1lamé a que fuera con ellos a
consultar al mago de Oz. Y continuaron en el camino. Algin tiempo después,
Dorita, el espantapajaros y el hombre de hojalata se encontraron a un leén
rugiendo débilmente, asustado con los ladridos de Toto. El ledn lloraba porque
queria ser valiente. Asi que todos decidieron seguir el camino hacia el mago
de Oz, con la esperanza de hacer realidad sus deseos.

Cuando llegaron al pais de Oz, un guardian les abrid el portéon, y
finalmente pudieron explicar al mago lo que deseaban. El mago de Oz les
puso una condicion: primero tendrian que acabar con la bruja mas cruel de
reino, antes de ver solucionados sus problemas. Ellos los aceptaron. Al salir
del castillo de Oz, Dorita y sus amigos pasaron por un campo de amapolas y
aquél aroma intenso les hicieron caer en un profundo suefio, siendo capturados
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por unos monos voladores que venian de parte de la mala bruja. Cuando
despertaron y vieron la bruja, lo tinico que se le ocurrio a Dorita fue arrojar
un cubo de agua a la cara de la bruja, sin saber que eso era lo que haria
desaparecer a la bruja. El cuerpo de la bruja se convirtié en un charco de
agua, en un pis-pas.

Rompiendo asi el hechizo de la bruja, todos pudieron ver como sus
deseos eran convertidos en realidad, excepto Dorita. Totd, como era muy
curioso, descubrié que el mago no era sino un anciano que se escondia tras
su figura. El hombre llevaba alli muchos afios pero ya queria marcharse.
Para ello habia creado un globo magico. Dorita decidi6 irse con ¢l. Durante
la peligrosa travesia en globo, su perro se cayd y Dorita salto tras él para
salvarle. En su caida la nifia sofi6 con todos sus amigos, y oyo como el hada
le decia: - Si quieres volver, piensa: “en ningun sitio se estd como en casa”.
Y asi lo hizo. Cuando desperto, oyo gritar a sus tios y salié corriendo. jTodo
habia sido un suefio! Un suefio que ella nunca olvidaria... ni tampoco sus
amigos.

Vocabulario

granja f — ¢epma — ferma

tornado m — TopHazno — tornado (to‘fon)

tentativa /' — momnbiTka — sinash, urinish

evitar vr — npenoTBpamate, u3oerate — qochmogq, o‘zini olib qochmoq
indicar vr — yka3biBaTh — ko‘rsatmoq

baldosas / — kamennast muTKa — tosh plitalari

hojalata /' — xectp — 0q tunuka

amapolas f'— manbBa (pa3HOBUIHOCTE) — gulxayri (bir-turi)

2. Conteste a las preguntas.

1.;{Quién era Dorita?

2.;Qué sucedi6 un dia?

3..Qué aconsejaron a Dorita al escuchar su deseo de encontrar el
camino?

4.;Quiénes le acampaifiaron a Dorita hasta el pais de Oz?

5.¢{Qué condicion les puso el magoOz?

6.;A quién vieron Dorita y sus amigos cuando despertaron?

7.;Qué no olvidaria nunca Dorita?

3. Dé la caracteristica a los personajes del cuento?
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4. Termine las oraciones.

1.En el camino, los dos se cruzaron ... ... .
2.Ellos continuaron el camino ... ... .

3.Al salir de casa ... ... .

4.Cuando despierta la nifia ... ... .

5. Componga un plan al texto.

6. Relate el contenido del texto.

7. Traduzca las oraciones al uzbeco(al ruso).
1.El mago vivia en pais muy lejano.

2. La chica queria encontrarse con el mago.

3.Cuando despertaron vieron a la bruja.
4.El cuerpo de la bruja se convirtié en un charco.
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1. Lea y traduzca el texto.

RAPUNZEL

Habia una vez una pareja que hacia mucho tiempo deseaba tener un
bebé. Un dia, la mujer sintio que su deseo jpor fin! se iba a realizar. Su casa
tenia una pequefia ventana en la parte de atras, desde donde se podia ver un
jardin lleno de flores hermosas y de toda clase de plantas. Estaba rodeado
por una muralla alta y nadie se atrevia a entrar porque alli vivia una bruja.

Un dia, mirando hacia el jardin, la mujer se fij6 en un arbol cargadito de
espléndidas manzanas que se veian tan frescas que ansiaba comerlas. Su
deseo crecia dia a dia y como pensaba que nunca podria comerlas, comenzo
a debilitarse, a perder peso y se puso enferma. Su marido, preocupado,
decidi6 realizar los deseos de la mujer. En la oscuridad de la noche el hombre
cruzo la muralla y entr6 en el jardin de la bruja. Rdpidamente cogi6 algunas
de aquellas manzanas tan rojas y corrid a entregarselas a su esposa.
Inmediatamente la mujer empez6 a comerlas y a ponerse buena. Pero su
deseo aumentd, y para mantenerla satisfecha, su marido decidi6 volver al
huerto para recoger mas manzanas. Pero cuando salto la pared, se encontrd
cara a cara con la bruja. “;Eres tu el ladron de mis manzanas?” dijo la bruja
furiosa. Temblando de miedo, el hombre explicé a la bruja que tubo que
hacerlo para salvar la vida a su esposa.

Entonces la bruja dijo, “Si es verdad lo que me has dicho, permitiré que
recojas cuantas manzanas quieras, pero a cambio me tienes que dar el hijo
que tu esposa va a tener. Yo seré su madre.” El hombre estaba tan aterrorizado
que acepto. Cuando su esposa dio a luz una pequefia nifia, la bruja vino a su
casa y se la llevo. Era hermosa y se llamaba Rapunzel. Cuando cumplio
doce afios, la bruja la encerrd en una torre en medio de un cerrado bosque.
La torre no tenia escaleras ni puertas, s6lo una pequefia ventana en lo alto.
Cada vez que la bruja queria subir a lo alto de la torre, se paraba bajo la
ventana y gritaba: “jRapunzel, Rapunzel, lanza tu trenza! Rapunzel tenia un
abundante cabello largo, dorado como el sol. Siempre que escuchaba el
llamado de la bruja se soltaba el cabello, lo ataba en trenzas y lo dejaba caer
al piso. Entonces la bruja trepaba por la trenza y se subia hasta la ventana.

Un dia un principe, que cabalgaba por el bosque, pas6 por la torre y
escucho una cancion tan gloriosa que se acerco para escuchar. Quien cantaba
era Rapunzel. Atraido por tan melodiosa voz, el principe busco entrar en la
torre pero todo fue en vano. Sin embargo, la cancion le habia llegado tan
profundo al corazén, que lo hizo regresar al bosque todos los dias para
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escucharla. Uno de esos dias, vio a la bruja acercarse a los pies de la torre.
El principe se escondi6 detras de un arbol para observar y la escuch6 decir:
“IRapunzel! jRapunzel!, jlanza tu trenza!” Rapunzel dejo caer su larga trenza
y la bruja trep6 hasta la ventana. Asi, el principe supo como podria subir a la
torre.

Al dia siguiente al oscurecer, fue a la torre y llamo: “jRapunzel!,
iRapunzel!, “jlanza tu trenza!” El cabello de Rapunzel cay6 de inmediato y
el principe subid. Al principio Rapunzel se asusto, pero el principe le dijo
gentilmente que la habia escuchado cantar y que su dulce melodia le habia
robado el corazon. Entonces Rapunzel olvido su temor. El principe le pregunt6
si le gustaria ser su esposa a lo cual accedié de inmediato y sin pensarlo
mucho porque estaba enamorada del principe y porque estaba deseosa de
salir del dominio de esa mala bruja que la tenia presa en aquel tenebroso
castillo.

El principe la venia a visitar todas las noches y la bruja, que venia s6lo
durante el dia, no sabia nada. Hasta que un dia, cuando la bruja bajaba por la
trenza oy6 a Rapunzel decir que ella pesaba mas que el principe. La bruja
reaccion6 gritando: “Asi que ;has estado enganandome?”” Furiosa, la bruja
decidio cortar todo el cabello de Rapunzel, abandonandola en un lugar lejano
para que viviera en soledad.

Al volver a la torre, la bruja se escondi6 detras de un arbol hasta que
vio llegar al principe y llamar a Rapunzel. Entonces enfurecida, la bruja salio
del escondite y le dijo: “Has perdido a Rapunzel para siempre. Jamas volveras
a verla”. Por lo que el principe se qued6 desolado. Ademas, la bruja le aplico
un hechizo dejando ciego al principe. Incapacitado de volver a su castillo, el
principe acab¢ viviendo durante muchos afios en el bosque hasta que un dia
por casualidad lleg6 al solitario lugar donde vivia Rapunzel. Al escuchar la
melodiosa voz, se dirigi6 hacia ella. Cuando estaba cerca, Rapunzel lo
reconocio. Al verlo se volvio loca de alegria, pero se puso triste cuando se
dio cuenta de su ceguera. Lo abraz6 tiernamente y llor6. Sus lagrimas cayeron
sobre los ojos del principe ciego y de inmediato los ojos de él se llenaron de
luz y pudo volver a ver como antes. Entonces, felices por estar en reunido
con su amor, los dos se casaron y vivieron muy felices.

Vocabulario

muralla f'— kpenoctHast crena — qal’a devori

aumentar v — yBeMunBaTh — ko‘paytirmoq

torre m — GamHa — minora

soltar vr — oTBsI3BIBaTH, OpocaTh — yechib yubormog, tashlamoq
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trenza ' — xoca — soch o‘rimi

trepa f — nazanbe, cBepiaeHue — tirmashib chigish
enamorarse(de) vr — BmoOnsaTcs — oshiq bo‘lmoq
tenebroso adj — TeMHBIN, TaliHBIN — qorong‘i, sirli
castillo m — (ykperuennslii ) 3amok — qal’a (mustahkam)
reconocer v — y3HaBaTh — tanimoq, bilmoq

2. Conteste a las preguntas.

1.;Quién deseba tener un bebé?

2.;Por qué entrd el marido en el jardin de la bruja?
3.;Qué dijo la bruja entonces?

4.;Coémo era la nifia y como se llamaba?

5.;Como era su cabello?

6.¢,Quién paso6 por la torre un dia?

7.¢Cuando venia el principe a visitar a Rapunzel?
8.{Qué decidio la furiosa bruja?

9.;,Como se encontraron Rapunzel y el principe?

3. Componga un plan al texto.
4. Relate el contenido del texto.

5. Termine las oraciones.

1.Su deseo crecia dia y dia ... ... .
2.Cuando salt6 la pared ... ...

3.Uno de estos dias vio ... ... .

4. Al escuchar la melodiosa voz ... ... .

6. Termine las oraciones.

1.Su deseo crecia dia y dia ... ... .
2.Cuando salt6 la pared ... ...

3.Uno de estos dias vio ... ... .

4. Al escuchar la melodiosa voz ... ... .

7. Dé una caracteristica a los heroes del cuento.
8. Componga las oraciones con las palabras y frases siguientes:

cabalgada, escuchar una cancion gloriosa, esconderse, regresar,
quedarse desolado.
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1. Lea y traduzca el texto.

EL TRAJE NUEVO DEL EMPERATOR

Hace muchos afios vivia un Emperador que gastaba todas sus rentas
en lucir siempre trajes nuevos. Tenia un traje para cada hora de dia. La
ciudad en que vivia el Emperador era muy movida y alegre. Todos los dias
llegaban tejedores de todas las partes del mundo para tejer los trajes mas
maravillosos para el Emperador.

Un dia se presentaron dos bandidos que se hacian pasar por tejedores,
asegurando tejer las telas mas hermosas, con colores y dibujos originales. El
Emperador quedd fascinado e inmediatamente entregd a los dos bandidos
un buen adelanto en metalico para que se pusieran manos a la obra cuanto
antes. Los ladrones montaron un telar y simularon que trabajaban. Y mientras
tanto, se suministraban de las sedas mas finas y del oro de mejor calidad.

Pero el Emperador, ansioso por ver las telas, envio el viejo y digno
ministro a la sala ocupada por los dos supuestos tejedores. Al entrar en el
cuarto, el ministro se llevd un buen susto “;Dios nos ampare! jPero si no veo
nada!”. Pero no solt6 palabra. Los dos bandidos le rogaron que se acercase
y le preguntaron si no encontraba magnificos los colores y los dibujos. Le
sefialaban el telar vacio y el pobre hombre seguia con los ojos desencajados,
sin ver nada. Pero los bandidos insistian: “;No dices nada del tejido? El
hombre, asustado, acabd por decir que le parecia todo muy bonito, maravilloso
y que diria al Emperador que le habia gustado todo. Y asi lo hizo.

Los estafadores pidieron mas dinero, mas oro, y asi lo hicieron. Poco
después el Emperador envi6 otro ministro para inspeccionar el trabajo de los
dos bandidos. Y le ocurrié lo mismo que al primero. Pero salio igual de
convencido de que habia algo, de que el trabajo era formidable. El Emperador
quiso ver la maravilla con sus propios ojos. Seguido por su comitiva, se
encamino a la casa de los estafadores. Al entrar no vio nada. Los bandidos
le preguntaron sobre el admirable trabajo y el Emperador penso: “;Como!
Yo no veo nada. Eso es terrible. ;Seré tonto o acaso no sirvo para
emperador? Seria espantoso”. Con miedo de perder su cargo, el emperador
dijo: - Oh, si, es muy bonita. Me gusta mucho. La apruebo. Todos de su
séquito le miraban y remiraban. Y no entendian al Emperador que no se
cansaba de lanzar elogios a los trajes y a las telas. Y se propuso a estrenar
los vestidos en la proxima procesion.

El Emperador condecoré a cada uno de los bribones y los nombro
tejedores imperiales. Sin ver nada, el Emperador probo los trajes, delante
del espejo. Los probd y los reprobo, sin ver nada de nada. Y todos exclamaban:
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“iQué bien le sienta! {Es un traje precioso!”. Fuera, la procesion lo esperaba.
Y el Emperador sali¢ y desfilo por las calles del pueblo sin llevar ningin
traje. Nadie permitia que los demas se diesen cuenta de que nada veia, para
no ser tenido por incapaz o por estupido, hasta que exclamoé de pronto un
nifio: - {Pero si no lleva nada! - {Dios bendito, escuchen la voz de la inocencia!
Dijo su padre; y todo el mundo se fue repitiendo al oido lo que acababa de
decir el pequefio. - {No lleva nada; es un chiquillo el que dice que no lleva
nada! - jPero sino lleva nada! — grito, al fin, el pueblo entero.

Aquello inquiet6é al Emperador, pues sospechaba que el pueblo tenia
razon; mas penso: “Hay que aguantar hasta el fin”. Y siguié mas altivo que
antes; y los ayudas de camara continuaron sosteniendo la inexistente cola

Vocabulario
movida adj — HedueTKHii, cMa3aHHBIN — noaniq, bo‘yalgan
simular v — cumynupoBats — mug‘ombirlik gilmog, hiyla ishlatmoq
susto m — ucnyr — qo‘rquv
ampararse v — IIOKPOBUTEIILCTBOBATH, 3aIMIATh — himoya gilmoq
desencajar vr — BBIHUMaTh, BEIXOIUTH U3 cebs — sug‘urib olmoq
estafador m — momennuk, agepucr — firibgar
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remirar v — CHOBa CMOTPETh, paCCMaTPUBATh — yana garamogq, nazar
solmoq
bendito adj — cuactnuBeiif — baxtli

2. Conteste a las preguntas.

1.;Quién tenia un traje nuevo cada hora de dia?

2.;Quiénes tejieron los trajes mas maravillosos para el Emperador?

3.;Quiénes aseguraron al rey que tejieron los trajes con colores y dibujos
originales?

4.;Quién quiso ver la maravilla con sus propios ojos?

5.{Qué pensé el Emperador?

6.;,Como nombraron a los tejedores(bandidos)?

3. Termine las oraciones.

1.Un dia se presentaron ... ... .
2.Los ladrones montaron ... ... .
3.Emperador quiso ... ... .

4.Los bandidos le preguntaron ... ... .

4. Traduzca las oraciones.

1.Los ladrones montaron un telar y simularon que trabajaban.

2.El Emperador condecor6 a cada uno de los bribones y los nombro
tejedores imperiales.

3.Los probd y los reprobo, sin ver nada de nada.

4.Y el Emperador probo los trajes, delante del espejo.

5. Dé la caracteristica a los personajes del cuento.
6. Relate el contenido del texto.

7. Componga las oraciones con las palabras siguientes:
sefialar, magnifico, perder.
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1. Lea y traduzca el texto.

EL CONEJITO INGENIOSO

Periquin tenia su linda casita junto al camino. Periquin era un conejito
de blanco peluche, a quien le gustaba salir a tomar el sol junto al pozo que
habia muy cerca de su casita. Solia sentarse sobre el brocal del pozo y alli
estiraba las orejitas, lleno de satisfaccion. Qué bien se vivia en aquel
rinconcito, donde nadie venia a perturbar la paz que disfrutaba Periquin!

Pero un dia aparecio el Lobo ladron, que venia derecho al pozo. Nuestro
congjito se puso a temblar. Luego, se le ocurrié echar a correr y encerrarse
en la casita antes de que llegara el enemigo: pero no tenia tiempo! Era
necesario inventar algin ardid para engafiar al ladron, pues, de lo contrario,
lo pasaria mal. Periquin sabia que el Lobo, si no encontraba dinero que
quitar a sus victimas, castigaba a éstas dandoles una gran paliza.

Ya para entonces llegaba a su lado el Lobo ladron y le apuntaba con su
espantable trabuco, ordenandole: - Ponga las manos arriba sefior conejo, y
suelte ahora mismo la bolsa, si no quiere que le sople en las costillas con un
baston de nudos. - Ay, qué disgusto tengo, querido Lobo! -se lament6 Periquin,
haciendo como que no habia oido las amenazas del ladron- Ay, mi jarron de
plata...! - De plata...? Qué dices? -inquiri6 el Lobo.

Si amigo Lobo, de plata. Un jarrén de plata maciza, que lo menos que
vale es un dineral. Me lo dejo en herencia mi abuela, y ya ves! Con mi jarron
era rico; pero ahora soy mas pobre que las ratas. Se me ha caido al pozo y
no puedo recuperarlo! Ay, infeliz de mi! -suspiraba el conejillo. - Estas seguro
de que es de plata? De plata maciza? -pregunto, lleno de codicia, el ladron -
Como que pesaba veinte kilos! afirmo Periquin-. Veinte kilos de plata que
estan en el fondo del pozo y del que ya no lo podré sacar. - Pues mi querido
amigo -exclamo alegremente el Lobo, que habia tomado ya una decision-,
ese hermoso jarron de plata va a ser para mi.

El Lobo, ademas de ser ladron, era muy tonto y empezo a despojarse
sus vestidos para estar mas libre de movimientos. La ropa, los zapatos, el
terrible trabuco, todo qued6 depositado sobre el brocal del pozo. - Voy a
buscar el jarron- le dijo al conejito. Y metiéndose muy decidido en el cubo
que, atado con una cuerda, servia para sacar agua del pozo, se dejo caer por
el agujero.

Poco después llegaba hasta el agua, y una voz subi6 hasta Periquin: -
Congjito, ya he llegado! Vamos a ver donde esta ese tesoro. Te acuerdas
hacia qué lado se ha caido? - Mira por la derecha -respondi6 Periquin,
conteniendo la risa. - Ya estoy mirando pero no veo nada por aqui ... - Mira
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entonces por la izquierda -dijo el conejo, asomando por la boca del pozo y
riendo a mas y mejor.

Miro y remiro, pero no le encuentro... De que te ries? -pregunto
amoscado el Lobo. - Me rio de ti, ladrén tonto, y de lo dificil que te va a ser
salir de ahi. Este seré el castigo de tu codicia y maldad, ya que has de saber
que no hay ningtn jarrén de plata, ni siquiera de hojalata. Querias robarme;
pero el robado vas a ser tu, porque me llevo tu ropa y el trabuco con el que
atemorizabas a todos. Viniste por lana, pero has resultado trasquilado. Y, de
esta suerte, el congjito ingenioso dejo castigado al Lobo ladrén, por su codicia
y maldad.

Vocabulario

brocal m — 3akpanna konoaua — quduq chetida

pozo m — xonozer — quduq

estirar v — BBRITSTUBATh — Siqmog, tortmoq
inventar vr — uzo0peraTh, BEIAYMBIBaTh — 0°‘ylab topmoq
ardid adj — orBaxHBIN — jasur, mard

engaiiar v — oOManbIBaTh — aldamoq

victima / — xeptBa — qurbonlik

castigar vr — Haka3bIBaTh — jazolamoq

espantable adj — crpamHbii, yxacHblil — qo‘rqinchli
castillas /' — pe6po — qovurg‘a

macizo adj — nonueii — to‘la

codicia /' — amuHocTS, *)agHOCT — ochko‘zlik
despojarse v — nmumate cebe — mahrum bo‘lmoq
trabuco adj — TecHbIi, y3kuii — tor, kalta

2. Conteste a las preguntas.

1.;Qué le gustaba al conejito?

2.;Quién aperecio un dia?

3.;Por qué echo a correr el congjito?
4.:Qué¢ le ordend el lobo?

5.¢{Queé se le lament6 Periquin al lobo?
6.;,Como era el lobo ademas de ser ladron?

3. Complete las oraciones con las preposiciones y articulos.

1.Solia sentarse ... ... brocal ... ... pozoy alli estiraba las orejitas, lleno
... satisfaccion.

2.... Lobo, ademas ... ser ladron, era muy tonto y empezo ... despojarse
sus vestidos ... estar mas libre ... movimientos.
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4. Componga las oraciones con las palabras y frases siguientes:
congjito, junto al pozo, inventar, castigar, soltar, jarron de plata, esta
mirando.

5. Dé una caracteristica a los personajes del cuento.

6. Pregunte a su compaiiero sobre su opinion del cuento.
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1. Lea y traduzca el texto.

LAS HABICHUELAS MAGICAS

Periquin vivia con su madre, que era viuda, en una cabafia del bosque.
Como con el tiempo fue empeorando la situacion familiar, la madre determind
mandar a Periquin a la ciudad, para que alli intentase vender la Unica vaca
que poseian. El nifio se puso en camino, llevando atado con una cuerda al
animal, y se encontré con un hombre que llevaba un saquito de habichuelas.
-Son maravillosas -explicé aquel hombre-. Si te gustan, te las daré a cambio
de la vaca. Asi lo hizo Periquin, y volvié muy contento a su casa. Pero la
viuda, disgustada al ver la necedad del muchacho, cogio6 las habichuelas y
las arrojo a la calle. Después se puso a llorar.

Cuando se levanto Periquin al dia siguiente, fue grande su sorpresa al
ver que las habichuelas habian crecido tanto durante la noche, que las ramas
se perdian de vista. Se puso Periquin a trepar por la planta, y sube que sube,
llegd a un pais desconocido. Entré en un castillo y vio a un malvado gigante
que tenia una gallina que ponia un huevo de oro cada vez que él se 1o mandaba.
Esper¢ el nifio a que el gigante se durmiera, y tomando la gallina, escap6 con
ella. Lleg6 a las ramas de las habichuelas, y descolgandose, toco el suelo y
entrd en la cabana.

La madre se puso muy contenta. Y asi fueron vendiendo los huevos de
oro, y con su producto vivieron tranquilos mucho tiempo, hasta que la gallina
se muri6 y Periquin tuvo que trepar por la planta otra vez, dirigiéndose al
castillo del gigante. Se escondio tras una cortina y pudo observar como el
duefio del castillo iba contando monedas de oro que sacaba de un bolson de
cuero.

En cuanto se durmio el gigante, salié Periquin y, recogiendo el talego de
oro, echo a correr hacia la planta gigantesca y bajo a su casa. Asi la viuda y
su hijo tuvieron dinero para ir viviendo mucho tiempo. Sin embargo, llegd un
dia en que el bolson de cuero del dinero quedd completamente vacio.

Se cogid Periquin por tercera vez a las ramas de la planta, y fue
escalandolas hasta llegar a la cima. Entonces vio al ogro guardar en un
cajon una cajita que, cada vez que se levantaba la tapa, dejaba caer una
moneda de oro. Cuando el gigante sali¢ de la estancia, cogi6 el nifio la cajita
prodigiosa y se la guardd. Desde su escondite vio Periquin que el gigante se
tumbaba en un sofa, y un arpa, oh maravilla!, tocaba sola, sin que mano
alguna pulsara sus cuerdas, una delicada musica. El gigante, mientras
escuchaba aquella melodia, fue cayendo en el suefio poco a poco.

Apenas le vio asi Periquin, cogio el arpa y echo a correr. Pero el arpa
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estaba encantada y, al ser tomada por Periquin, empez6 a gritar: -Eh, sefior
amo, despierte usted, que me roban! Despertose sobresaltado el gigante y
empezaron a llegar de nuevo desde la calle los gritos acusadores: -Sefior
amo, que me roban! Viendo lo que ocurria, el gigante salid en persecucion
de Periquin. Resonaban a espaldas del nifio pasos del gigante, cuando, ya
cogido a las ramas empezaba a bajar. Se daba mucha prisa, pero, al mirar
hacia la altura, vio que también el gigante descendia hacia €l.

No habia tiempo que perder, y asi que grit6 Periquin a su madre, que
estaba en casa preparando la comida: -Madre, traigame el hacha en seguida,
que me persigue el gigante! Acudi6 la madre con el hacha, y Periquin, de un
certero golpe, corto el tronco de la tragica habichuela. Al caer, el gigante se
estrello, pagando asi sus fechorias, y Periquin y su madre vivieron felices
con el producto de la cajita que, al abrirse, dejaba caer una moneda de oro.

Vocabulario

habichuelas / — dacons — loviya

viuda /' — BioBa — beva

cabaiia f— xmwxuna — kulba

determinar v — onpenenaTs, YTOUHATH — aniqlamoq
disgustado adv — paccepxennsiii — achchiglanib
escapar vr — 0CBOOOXKAaTh, cracaTh — qutqarmoq
gigante m — ruradT, BenukaH — dev
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cima f — BepmmHa — cho‘qqi, tepa gismi

0gro adj — cka3ouHbIi BenukaH, mogoen — ertakdagi dev
tapa f— Kpblka — qopqoq

hacha f'— Tonop — bolta

2. Conteste a las preguntas.

1.;Dénde vivia Periquin con su madre?

2.;Por qué mando6 la madre a Periquin a la ciudad?
3.;Con quién se encontrd el nino?

4.;Por qué se puso llorar la madre?

5.¢Qué hizo Periquin al ver las habichuelas crecidas?
6.;A donde llego el nifio?

7.;,Qué tenia el gigante?

8.;,Qué espero el nifio?

9.;Qué recogio Periquin en cuanto se durmio el gigante?
10 Coémo grit6 el arpa?

11.;Por qué corto el nifio el tronco de habichuela?

3. Componga un plan al texto.

4. Sustituya los puntos por las preposiciones.

1.Entr6 ... ... castillo y vi6 ... un malvado gigante que tenia una gallina
que ponia un huevo ... oro cada vez que él se lo mandaba.

2.Se cogid Periquin ... vez ... las ramas ... la planta, y fue escandalosas
hasta llegar ... la cima.

5. Traduzca las oraciones al uzbeco(al ruso).

1.Cuando el gigante sali6 de la estancia, cogio el nifio la cajita prodigiosa
y se la guardo.

2.Apenas le vio asi Periquin, cogio el arpa y echo a correr.

6. Relate el contenido del texto.

7. Dé una caracteristica a los personajes del cuento.
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1. Lea y traduzca el texto.

LAS AVENTURAS DE MUNEQUIN

Erase una vez... un gigante que, al repartir un tesoro con un hechicero
muy codicioso, se peled con ¢l y le amenazo: “iNo ves que podria aplastarte
con mi mefiique si quisiera! jAnda, esfimate!” Cuando el hechicero se hubo
distanciado lo suficiente, lanzo6 al gigante su maléfica venganza: “jAbraca-
dabra! jHagase el sortilegio! jQue el hijo que tu mujer espera no sea mayor
ni crezca mas que mi dedo meifiique!” Cuando Muifiequin nacid, sus
progenitores estaban desesperados. Les apenaba verlo y tocarlo y, al hablarle,
debian susurrar al oido para no romperle los timpanos.

Muiiequin, tan diferente de sus padres, preferia jugar con los pequefios
moradores del jardin. Se divertia cabalgando a lomos de un caracol o bailando
con una mariquita. Total, que aunque diminuto de talla, era feliz en este
mundo en miniatura. Pero un dia desapacible, tuvo la mala idea de ir a visitar
a una rana amiga suya. Apenas habia descendido de la hoja que le hacia las
veces de barca, un enorme lucio al acecho se lo comid de un solo bocado.
Sin embargo, el destino le reservaba una suerte distinta. Al cabo de poco, el
lucio mordi6 el anzuelo de un pescador al servicio del rey y, en un abrir y
cerrar de ojos, estuvo delante del cuchillo del cocinero real.

Tras la sorpresa general, Mufiequin, un poco maltrecho, pero todavia
vivo, salio de la barriga del pescado. “Y ahora, ;que haré de este hombrecito
en miniatura?” Se preguntd atonito el cocinero. En esto que tuvo una idea:
“;Haré de ¢él un paje real! Pequefio como es, podré meterlo en la tarta que
estoy preparando y, cuando salga del puente levadizo haciendo sonar la
trompeta, todo el mundo gritara... jmilagro! Jamas en la corte habia sucedido
nada parecido. Todos aplaudieron a rabiar la ocurrencia del cocinero, el rey
el primero. Este tuvo a bien premiar al artifice del acontecimiento con un
saquito de monedas de oro.

A Muiequin la suerte le fue todavia mas propicia: seria paje con todos
los honores de su rango. Le fue asignado un ratoncillo blanco como montura,
un alfiler de oro como espada y, ademas, obtuvo el privilegio de probar los
alimentos que comia el rey. Durante los banquetes se paseaba por la mesa
entre los platos y copas, alegrando a todos con el toque de su trompeta.

Pero, sin saberlo, Mufiequin se habia creado un enemigo: el gato, que
hasta entonces habia sido el favorito del rey, quedo relegado a un segundo
lugar, y juré vengarse del intruso tendiéndole una trampa en el jardin.
Muiiequin, cuando vio al gato, en vez de huir seglin lo previsto, mont6 a
lomos del ratoncillo y desenfundé su alfiler de oro al tiempo que ordenaba a
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su montura: “jAl ataque!jAl ataque!” El gato al verse amenazado por tan
diminuta espada, huyd vergonzosamente. Puesto que no pudo consumar su
venganza, penso emplear la astucia.

Fingiendo encontrarse alli por casualidad, aguard6 a que el rey subiera
la escalera y le susurrd: “jAtencion Majestad! jAlguien quiere atentar con-
tra su vida!” Y le cont6 una soberbia mentira: “ Mefiiquin quiere envenenar
vuestra comida. Lo sorprendi el otro dia en el jardin cogiendo hojas de cicuta,
y escuché como murmuraba esta terrible amenaza contra vos.” El rey, que
desde hacia algin tiempo estaba en cama aquejado de fuertes dolores de
barriga, por haber ingerido demasiadas cerezas, tuvo el convencimiento de
haber sido envenenado, y mando llamar a Mufiequin. El gato, para reforzar
su acusacion, escondi6 una hoja de cicuta debajo de la silla de montar del
ratoncillo. Mufiequin no se sentia con el estado de dnimo apropiado para
poder replicar las acusaciones hechas por el gato, y el rey, ordend que lo
encerraran en un reloj de péndulo.

Pasaron las horas y los dias hasta que una noche, una mariposa que
revoloteaba por la habitacion, se percaté de que Mefiiquin golpeaba el cristal
pidiendo ayuda: “;Salvame!”, gritaba. La mariposa, que habia estado
encerrada mucho tiempo en una caja de carton, se apiado de él, y lo libero.
“iDate prisa! jSal! {Sube encima de mi antes de que nos descubran! Te
llevaré al Reino de las Mariposas donde todos los habitantes son tan pequefios
como ti y enseguida haras amigos.” Y asi fue. Todavia hoy, si tenéis la
ocasion de visitar este reino, veréis el monumento que Muifiequin construyo
en honor a la mariposa que lo liber6 y dio pie a esta maravillosa aventura.

Vocabulario

hechiero adj — BonbuieOHbIH — sehrli

pelear v — Gopotbcst — kurashmoq

meiiique adj — manenbkuit (o nanbie) — kichkina (jimjiloq)
esfumar v — 3aTyméBsiBaTh — bo‘yab qo‘ymoq, yashirmoq
sortilegio m — xommoBcTBO — afsun, sehr-jodu

apenar v — IpUUUHATH CTpagaHus, oropyaTh — hafa qilmoq
susurrar vr — mentatb — shivirlamoq

timpano m — TamOypuH — nog‘ora

lucio adj — Tnagkuit — mayin

propicio adj— munoctuBsiii — rahmdil, shafqatli

paje m —nax — mahram, paj (podsho saroyidagi xizmatkor o‘smir bola)
rango m — paHr, YuH — mansab, amal

montura f — )uBoTHOe — hayvon
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alfiler m — OGynaBka — to‘g‘nog‘ich

trompeta f — TpyOa — truba, karnay

relegar vr — u3ronsaTs — quvib chigarmoq

trampa f/ — BantopHa, TpyOoa — quvur, valtorna (puflab chalinadigan
musiqa asbobi)

envenear v — oTpaBisATh — zaharlamoq

cicuta f— nukyta — sikuta (zaharli suv o‘ti)

barriga f — xuBoT — qorin

cereza f — uepemss — gilos

acusacion /' — ooBuHeHHe — ayiblov

péndulo m — HKHas JacTb — pastki gism

2. Conteste a las preguntas.
1.;Quién queria repartir su tesoro?
2.;,Coémo era Mufiequin?

3.;Qué preferia Mufiequin?

4.;Qu¢ idea tuvo un dia desapacible?
5.¢De donde sali6 Muiiequin?

6.;,Qué idea tuvo el cocinero?
7.;Donde paseaba durante el banquete?
8.{Quién lo libr6 a Muiiequin dentro de reloj de péndulo?
9.;Qu¢ le dijo la mariposa?

10.;A doénde le llevo la mariposa?

3. Componga las oraciones con las palabras y frases siguientes:
tesoro, susarrar, romper, desapacible, montar, murmurar, golpear.

4. Termine las oraciones.

1.Muiiequin preferia ... ... ... .

2.Undia queriaira ... ... ... .

3.Durante los banquetes se paseaba ... ... ... .
4.Pasaron las horas y dias ... ... ... .

5. Relate el contenido del texto.

6. Dé caracteristica a los personajes del cuento.
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1. Lea y traduzca el texto.

VAYA BANQUETES

Habia en una aldea lejana dos animalitos que vivian en sus casitas, una
frente a otra. Uno de ellos se llamaba don Cigiiefio Zanquilargo. Su vecino,
don Zorillo Chungoncete, era un zorro que siempre estaba urdiendo bromas
para divertirse a costa de los demas. - Como me arreglaré para burlarme de
don Cigiiefio? -cavilaba el zorro. Estuvo pensando y pensando, y finalmente
hall6 la solucion. - Don Cigiiefio -dijo un dia al pescador, acercandose hasta
¢l-, somos vecinos, pero apenas nos hablamos mas de lo indispensable. No
le parece que no esta bien? Por mi parte, deseo que entablemos una gran
amistad, y como prueba del mejor deseo que me guia, le invito a usted a
comer en mi casa.

Me parece una idea excelente, sefior vecino. Cuente conmigo. Le parece
bien mafiana? - Estupendo, don Cigiiefio! Mafiana le espero a usted sentado
a la mesa. - Asi, cuando, al dia siguiente, se presento el invitado don Cigiiefio,
encontrd sobre la mesa dos grandes platos de natillas. - Oh, natillas! Con lo
que a mi me gustan las natillas... ! -exclamo, haciéndosele el pico agua. -
Pues, adelante -dijo riendo el zorro-. Empecemos a comer! Y comia y comia.
Pero no asi el infeliz don Cigiieflo, que picaba en el plato, pero no conseguia
retener en su largo pico la golosina.

Don Cigiiefio Zanquilargo picaba y picaba, ansioso del dulce festin;
pero inatilmente. Aquel largo pico no lograba coger la mas pequefia porcion
del apetitoso manjar. Las carcajadas de don Zorillo se oian desde la calle.
Por fin, don Cigiiefio se marcho de la casa de su vecino, conteniendo su mal
humor. Y, entretanto, la risa del burlon zorro sonaba mas y mejor.

Transcurrieron dos o tres dias, y una tarde que el burlon zorro se paseaba
por la alameda, vio llegar junto a 'l a don Cigiefio, que le dijo: - Sefior don
Zorrillo: tengo preparadas dos raciones de natillas que estan diciendo:
“Comedme”. Quiere venir y las saborearemos tranquilamente? - Natillas...?
Son mi bocado predilecto! -aprobo el zorro-. Vayamos alla, amigo don Cigiiefio.
Precisamente hoy no he logrado encontrar caza y estoy en ayunas desde
ayer. - Hemos llegado a mi casa -dijo a este punto don Cigiiefio-. Pase usted
y sentémonos a la mesa.

Penetr6 don Zorrillo en la casa, pero bien pronto desaparecio de su
rostro el gesto de contento, al echar una mirada sobre la mesa. Alli habia,
sobre el limpio mantel, dos altas jarras de estrecho cuello, conteniendo la
sabrosa comida. - Siéntese el sefior don Zorrillo y empecemos a comer -
ofreci6 el amo de la casa, al tiempo que introducia el pico por el estrecho
cuello de una de las jarras y comenzaba asi a saborear su contenido.

El zorro daba vueltas alrededor de la otra jarra. No podia meter el
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hocico por la estrecha abertura, y sufria viendo las natillas tan proximas a su
lengua y, al mismo tiempo, tan lejos de ella. Y empezo a lamer el cristal de la
jarra, ya que no podia hacer mejor cosa, preguntando después a don Cigliefio:

- No tiene usted, sefior vecino, alguna otra cosa que darme para postre
de este convite? - Si -contesto el otro, terminando de comerse las dos
raciones. A continuacion abrid un cajon de la mesa, y, sacando un paquete,
se lo entregd a don Zorrillo. Al abrirlo éste, vio que dentro de €l habia
solamente un cartel que decia: Donde las dan, las toman. Escarment6 desde
entonces y ya nunca volvio a burlarse de los demas.

Vocabulario

cigiiefio m — aucr — laylak

zorillo m — BoHIOUKa, TymbIif — ahmoq

zanquilargo adj — nuHHOHOTHI — uzZun oyoqli
indispensable — HeoOxomumerit — kerakli

natillas /' — 3aBapHOi1 kpem — zavarnoy krem(shirinlik)
alameada f — Tomonunas poma — terakzor

jarras f— kyBmmH — ko‘za

saborear vr — mpuaaBath BKyc — ta‘m bermoq

racion f — nmopuus — porsia, ulush

2. Conteste a las preguntas.

1.;{Como se llamaban los animalitos?

2.;,Coémo don Zorillo?

3.;A doénde invito don Zorillo a don Cigiiefio?

4.;Qué¢ hizo don Zorillo cuando llegé don Cigiiefio asu casa?
5.¢{Qué hizo don Zorillo en casa de don Cigiiefio?

3. Termine las oraciones.
1.Transcurrieron dos o tres dias y ... ... .
2.El zorro daba vueltas alrededor .... ... ... .
3.Empezo6 a lamer el ... ... ... .

4 A continuacién abri6 ... ... ...

4. Componga las oraciones con las palabras siguientes: el burlon
zorro, estar en ayunas, jarras estrecho cuello, saborear, natillas, cajon.
5. Relate el contenido del texto.
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1. Lea y traduzca el texto.

LA ROSA'Y LA CUCHA

Habia una vez, un perro que era muy rico. No le faltaba nada. Tenia
una gran cucha especialmente disefiada por los mejores arquitectos de la
zona. Siempre vestia con chalecos y corbatas, comia los mejores manjares,
hasta tenia una heladera y una cocina donde guardaba los mejores huesos
traidos por sus duefios de Europa. Era muy soberbio, y le molestaba que los
nifios se le acerquen a su cucha. Siempre caminaba erguido por los
alrededores con el hocico parado y sacando pecho, mirando de reojo a los
demas perros.

Enfrente vivia un perrito en una cucha muy humilde, y todas la mafiana,
con su gran regadera de plastico, regaba una rosa verde que creci6 junto a
Su puerta.

Tanke, asi se llamaba el perrito, era muy bueno con los nifios y todos lo
querian mucho en el barrio. Era alegre, jugueton y siempre estaba contento.

Al perro millonario de enfrente, que se hacia llamar Mister Perro, no le
gustaba que todos los nifios siempre estén jugando con Tanke.

Mister Perro entonces decidié que queria una rosa igual a la de Tanke.

Llamo a sus amigotes y les ofrecié mucho dinero a quien lograra traerle
una rosa igual que la de Tanque. Los amigotes de Mister Perro estuvieron
buscando por varios dias, pero no encontraron nada.

Entonces Mister Perro mando a fabricar una rosa verde de plastico
muy linda, pero los nifios seguian sin acercarse a su cucha, y furioso Mister
Perro se comi6 su rosa de plastico.

Asi decidio ponerse un antifaz y por la noche, con una tijera corto la
rosa de Tanque y la plant6 cerca de su cucha.

Por la mafiana, Tanque al no ver su rosa verde se puso triste, y cruzd
en frente a preguntarle a Mister Perro si habia visto quien se llevo su rosa.
Grande fue su sorpresa al ver que Mister Perro estaba regando una rosa
verde parecida a la de él.

Tanke volvio triste a su cucha. Pero a los pocos dias la rosa se marchito
y otra rosa verde crecio junto a su cucha. Nuevamente los nifios jugaban
alrededor de la cucha de Tanke.

Mister Perro miraba y no comprendia que fue lo que fall6. Se puso a
llorar y al verlo, Tanque se le acerco y le dijo: “la rosa verde crecera junto a
tu cucha solo si eres un perro bueno, jugueton y alegre”.

“Ahora entiendo”, dijo Mister Perro, “de ahora en adelante seré un
perro bueno. No me llamaré mas Mister Perro, usaré mi verdadero nombre
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que es Moky, y seré bueno, siempre bueno...”. Y a los pocos dias sé lo veia
a Moky regando su linda rosa verde.

2. Conteste a las preguntas.

1.;Qué tenia el perro?

2.;,Coémo se llamaba el perro millionario?
3.;Qué mand6 Mister Perro?

4.;Coémo sera en adelante Mister Perro?

3. Termine las oraciones.

1.Mister Perro mando ... ... ... .

2.Pero a los pocos dias la rosa ... ... ... .
3.Los nifios jugaban ... ... ... .

4.Los amigo de Mister Perro ... ... .

4. Componga las oraciones con las palabras siguientes:
ofrecer, acercarse, encontrar, plantar, regalar, lograr.

5. Relate el contenido del texto.
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1. Lea y traduzca el texto.

LA GALLINITA COLORADA

Habia una vez, una gallinita colorada que encontr6 un grano de trigo.
“Quién sembrara este trigo?”, pregunto. ““Yo no”, dijo el cerdo. “Yo no”, dijo
el gato. “Yo no”, dijo el perro. “Yo no”, dijo el pavo. “Pues entonces”, dijo la
gallinita colorada, “lo haré yo. Clo-clo!”. Y ella sembro el granito de trigo.

Muy pronto el trigo empezo a crecer asomando por encima de la tierra.
Sobre ¢l brillo el sol y cayd la lluvia, y el trigo siguid creciendo y creciendo
hasta que estuvo muy alto y maduro.

“;Quién cortara este trigo?”, pregunto la gallinita. “Yo no”, dijo el cerdo.
“Yo no”, dijo el gato. “Yo no”, dijo el perro. “Yo no”, dijo el pavo. “Pues
entonces”, dijo la gallinita colorada, “lo haré yo. Clo-clo!”. Y ella cort6 el
trigo.

“;Quién trillara este trigo?”, dijo la gallinita. “Yono”, dijo el cerdo. “Yo
no”, dijo el gato. “Yono”, dijo el perro. ““Yono”, dijo el pavo. “Pues entonces”,
dijo la gallinita colorada, “lo haré yo. Clo-clo!”. Y ella trill6 el trigo.

“;Quién llevara este trigo al molino para que lo conviertan en harina?”,
pregunto la gallinita. ““Yo no”, dijo el cerdo. “Yo no”, dijo el gato. “Yo no”,
dijo el perro. “Yono”, dijo el pavo. “Pues entonces”, dijo la gallinita colorada,
“lo haré yo. Clo-clo!”. Y ella llevo el trigo al molino y muy pronto volvié con
una bolsa de harina.

“;Quién amasara esta harina?”, pregunto la gallinita. “Yo no”, dijo el
cerdo. “Yo no”, dijo el gato. “Yo no”, dijo el perro. “Yo no”, dijo el pavo.
“Pues entonces”, dijo la gallinita colorada, “lo haré yo. Clo-clo!” Y ella
amaso la harina y horned un rico pan.

“;Quién comera este pan?”’, pregunto la gallinita. “Yo!”, dijo el cerdo.
“Yo!”, dijo el gato. “Yo!”, dijo el perro. “Yo!”, dijo el pavo. “Pues no”, dijo la
gallinita colorada. “Lo comeré YO. Clo- clo!”. Y se comi6 el pan con sus
pollitos.




2. Conteste a las preguntas.

1.;Qué encontro la gallinita colorada?

2.;Quién sembro el granito?

3.;Quién corto el trigo?

4.;Con quién comi¢ el pan la gallinita?

3. Complete las oraciones con las preposiciones y articulos.

4. Diga su opinion sobre el texto.

5. Relate el contenido del texto.
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1. Lea y traduzca el texto.

LAS HADAS

Erase una vez una viuda que tenia dos hijas. La mayor asemejaba a la
madre en todo, tanto fisicamente como en el caracter, quien veia a la madre
veia a la hija. Las dos eran sumamente antipaticas y llenas de soberbia, a tal
punto que nadie queria estar cerca de ellas, ni vivir junto a ellas.

La mas joven por el contrario, tenia una dulzura increible, y por la
bondad del corazoén, era el retrato de su padre, y era de una belleza incom-
parable que era dificil encontrar otra joven tan bella como ella. Naturalmente,
como todos aman a sus semejantes, la madre tenia predileccion por la mayor
y sentia por la menor una aversion y repugnancia espantosa.

Le hacia comer en la cocina, y todos los que haceres de la casa le
tocaban a ella. Aparte de todo, esta pobre nifia debia dar dos viajes a una
fuente distante, de mas de una milla y media a buscar agua y traer un gran
cantaro lleno.

Un dia mientras estaba en la fuente llenando su cantaro, se le acerca
una pobre vigja, quién le rogo que le diera agua de beber. “Pero claro, abuelita,
con mucho gusto.” respondio la nifia, “espere que le llene la jarra”.
Inmediatamente la limpio, la llené con agua fresca y se la presento,
sosteniéndola en sus propias manos para que bebiera comodamente y hasta
saciarse. Cuando hubo bebido, la vigjita le dijo: “Eres tan buena, y tan bella
que por esto no puedo hacer menos que darte un regalo”. Aquella era un
hada que habia tomado la forma de una vieja campesina para ver hasta
donde llegaba la bondad de la jovencita. Y continuo.”Te doy por regalo que
por cada palabra que sale de tu boca brotara o una flor o una piedra preciosa”.

La muchacha regreso a la casa con el cantaro lleno, algunos minutos
mas tarde; la madre estaba hecha una furia por el mintisculo retardo. “Mama,
ten paciencia, te pido perdon” dijo la hija toda humilde, y en tanto hablaba le
salieron de la boca dos rosas, dos perlas y dos diamantes enormes. ‘“Pero
qué sucede aqui!!” dijo la madre estupefacta, “me equivoco o estas escupiendo
perlas y diamantes!... Oh pero cémo, hija mia? ...”

Era la primera vez en toda su vida que la llamaba asi y en tono afectuoso.
La nifia cont6 ingenuamente todo lo que le habia sucedido en la fuente; y
mientras hablaba , brotaban los rubies, topacios de sus labios. “Oh, qué
fortuna!”, dice la madre, “‘necesito enviar también a esta otra nifia.

Mira, Cecchina, mira lo que sale de la boca de tu hermana cuando
habla. Te gustaria tener también a ti este don?... Es necesario que solamente
vayas a la fuente de agua y si una vigjita te pide agua, dasela con mucha
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amabilidad.” “iNo faltaba mas, ir a la fuente ahora
digo que vayas ahora mismo!” Gritd la mama.

Sali6 corriendo la muchacha, llevando consigo la mas bella jarra de
plata que habia en la casa. ... Apenas habia llegado a la fuente, aparecio a
una gran sefiora, vestida magnificamente, que le pide un poco de agua. Era
la misma hada que habia aparecido a su hermana; pero habia tomado el
aspecto y vestuario de una princesa, para ver hasta donde llegaba la
malacrianza de esa joven. “jPero claro” dice la soberbia, “que he venido
aqui para darle de beber a usted! ...;Seguro!...Para darle de beber a usted y
no a otra persona!l...Un momento, si tiene sed, la fuente esta ahi!” “Tienes
muy poca educacion, muchacha...” dijo el hada sin inmutarse “Ya que eres
tan maleducada te doy por regalo , que por cada palabra pronunciada saldran
de tu boca una rana o una serpiente”.

Apenas la vio la madre a lo lejos, que le grita a plena voz: “;Como te
fue, Cecchina?” “i{No me molestes mama!, replico la muchacha; e
inmediatamente escupié dos viboras y dos ranas Oh Dios, que veo!... la
culpa debe ser toda de tu hermana!, me las pagara!” Y se movio para pegarle.
Aquella pobre joven huyo del rencor y fue a refugiarse en el bosque cercano.

El hijo del Rey que regresaba de la caza la encontrd en un sendero , y
viéndola tan hermosa, le preguntd qué hacia en ese lugar tan sola, y porqué
lloraba tanto. “Mi madre me ha sacado de la casa y me queria golpear”
Respondi6 la joven. E hijo del Rey quien vio salir de aquella boca cinco o
seis perlas y otros tantos brillantes, le rogd que le contara como era posible
algo tan maravilloso. Y la muchacha le cont6 toda la historia de lo que le
habia sucedido.

El principe real se enamoro de inmediato de ella, y considerando
que el don del hada era mas valioso que cualquier dote que ninguna de las
damas del reino podrian tener, la llevo sin chistar a palacio y se cas6 con
ella. La otra hermana, mientras tanto se hizo odiar por todos de tal manera,
que su misma madre la saco de la casa; y la desgraciada joven después de
tratar de convencer a muchos de que la recibieran, todo en vano; se fue a
morir al fin del bosque.

reclamo la otra. “{Te

Vocabulario
asemejar vr — ObITb MOXOXKHM — 0‘xshamoq, o‘xshash bo‘lmoq
sumamente — oueHb — juda
soberbia /' — Bricokomepue — dimogdorlik
dulzura /' — nobpata, HexxnocTs — ogko‘ngillik, muloyimlik
increile adj— neBeposTHBIN — aqlga sig‘maydigan
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brotar vr — npopactats — 0‘sib chigmoq

minusculo adj — menkuii — mayda

perla f — sxemuyr — marvarid

diamante m — 6pmunanT — gavhar, olmos

topacio m — Tomnas — topaz

saciarse vr — yToJsITh )axny — chanqogni qondirmoq

2. Conteste a las preguntas.

1.;,Como eran la hermana mayor?

2..Qué hace todo el dia la hermana menor?

3.;Quién le acercoé un dia mientras estaba en la fuente llenando su
cantaro?

4.;Qué regalo le queria dar la vieja?

5.¢Qué sali6 de la boca de la muchacha?

6.;,A quién queria enviar a la fuente la madre?

7.;Qué aspecto habia tomado la hada?

8.;,Qué regalo la hada a la muchacha mala?

9.;De quién se enamor? el principe?

3. Complete las oraciones con las preposiciones y articulos?
4. Dé una caracteristica a los personajes del cuento.
5. Componga un plan al texto.

6. Relate el contenido del texto.
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1. Lea y traduzca el texto.

ELCUERVOY LAZORRA

Erase en cierta ocasion un cuervo, el de mas negro plumaje, que habitaba
en el bosque y que tenia cierta fama de vanidoso. Ante su vista se extendian
campos, sembrados y jardines llenos de florecillas... Y una preciosa casita
blanca, a través de cuyas abiertas ventanas se veia al ama de la casa
preparando la comida del dia. -Un queso!- murmuré el cuervo, y sinti6é que
el pico se le hacia agua.

El ama de la casa, pensando que asi el queso se mantendria mas fresco,
coloco el plato con su contenido cerca de la abierta ventana. -que queso tan
sabroso!- volvio a suspirar el cuervo, imaginando que se lo apropiaba Vol6 el
ladronzuelo hasta la ventana, y tomando el queso en el pico, se fue muy
contento a saborearlo sobre las ramas de un arbol.

Todo esto que acabamos de referir habia sido visto también por una
astuta zorra, que llevaba bastante tiempo sin comer. En estas circunstancias
vio la zorra llegar ufano al cuervo a la mas alta rama del arbol. -Ay, si yo
pudiera a mi vez robar a ese ladron! -Buenos dias, sefior cuervo. El cuervo
callaba. Mir6 hacia abajo y contempld a la zorra, amable y sonriente. -
Tenga usted buenos dias -repitié aquella, comenzando a adurarle de esta
manera. -Vaya, que esta usted bien elegante con tan bello plumaje!
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El cuervo, que, como ya sabemos era vanidoso, siguio callado, pero
contento al escuchar tales elogios. -Si, si prosigui6 la zorra. Es lo que siempre
digo. No hay entre todas las aves quien tenga la gallardia y belleza del sefior
cuervo. El ave, sobre su rama, se esponjaba lleno de satisfaccion. Y en su
fuero interno estaba convencido de que todo cuanto decia el animal que
estaba a sus pies era verdad.

Pues, acaso habia otro plumaje mas lindo que el suyo? Desde abajo
volvié a sonar, con acento muy suave y engafioso, la voz de aquella astuta: -
Bello es usted, a fe mia, y de porte majestuoso. Como que si su voz es tan
hermosa como deslumbrante es su cuerpo, creo que no habra entre todas
las aves del mundo quien se le pueda igualar en perfeccion.

Al oir aquel discurso tan dulce y halagueio, quiso demostrar el cuervo
a la zorra su armonia de voz y la calidad de su canto, para que se convenciera
de que el gorjeo no le iba en zaga a su plumaje. Llevado de su vanidad, quiso
cantar. Abrid su negro pico y comenzo6 a graznar, sin acordarse de que asi
dejaba caer el queso. Que mas deseaba la astuta zorra! Se apresur6 a coger
entre su dientes el suculento bocado. Y entre bocado y bocado dijo
burlonamente a la engafada ave: -Sefior bobo, ya que sin otro alimento que
las adulaciones y lisonjas os habéis quedado tan hinchado y repleto, podeis
ahora hacer la digestion de tanta adulacion, en tanto que yo me encargo de
digerir este queso. Nuestro cuervo hubo de comprender, aunque tarde, que
nunca debio admitir aquellas falsas alabanzas. Desde entonces aprecio en
el justo punto su valia, y ya nunca mas se dejo seducir por elogios inmerecidos.

Y cuando, en alguna ocasion, escuchaba a algin adulador, huia de él,
porque, acordandose de la zorra, sabia que todos los que halagan a quien no
tiene meritos, lo hacen esperando lucrarse a costa del que linsonjean. Y el
cuervo escarmento de esta forma para siempre.

Vocabulario

cuervo m — BOpoHa — qarg‘a

fama f — cnaBa — sharaf

vanidoso adj — tmecnaBubiid — kekkaygan, man-man
murmurar vr — mentartb — shivirlamoq

suspirar v — gpimath — nafas olmoq

adular vr — necTuTh — XUshomad gilmoq

elogio m — xBana — maqtov

engafioso adj — oOManumBbIi — yolg‘onchi, ayyor
apresurarse v — Toponutbesi — shoshilmoq

zaga f — 3aJHsA 4acTh — orqa gismi
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gorjeo m — Tpenb — ovozning titrab chiqishi
alabanza f — noxsana — maqtov
adulador m — npcTuBBI — Xushomadgo‘y

2. Conteste a las preguntas.

1.;Dénde habitaba un cuervo?

2.;Doénde coloco el plato el ama de la casa?

3.;A donde fue el cuervo tomando e 1 queso?
4.;Qué hizo la zorra al ver al cuervo?

5.¢Queé elogios dijo la zorra sobre el cuervo?

6.;,Qué deseaba la zorra?

7.;Qué hubo comprender el cuervo desde entonces?

3. Diga ;cudl es la idea principal del cuento?

4. Componga las oraciones con las palabras siguientes:
referir, suspirar, contemplar, repetir,elogios, adulacion.

5. Relate el contenido del texto.

6. Termine las oraciones.
1.Ante su vista se extendian ... ... .
2.En estas circunstancias vio ... ... .
3.Se apresur6 a coger ... ... .
4.Desde abajo volvi6 a ... ... .
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1. Lea y traduzca el texto.

ELCIERVO ENGREIDO

Erase una vez... un ciervo muy engreido. Cuando se detuvo para beber
en un arroyuelo, se contemplaba en el espejo de sus aguas. “jQué hermoso
soy!”, se decia, ;No hay nadie en el bosque con unos cuernos tan bellos!”
Como todos los ciervos, tenia las piernas largas y ligeras, pero ¢l solia decir
que preferiria romperse una pierna antes de privarse de un solo vastago de
su magnifica cornamenta.

jPobre ciervo, cuan equivocado estaba! Un dia, mientras pastaba
tranquilamente unos brotes tiernos, escucho un disparo en la lejania y ladridos
pe perros...! jSus enemigos! Sinti6 temor al saber que los perros son enemigos
acérrimos de los ciervos, y dificilmente podria escapar de su persecucion si
habian olfateado ya su olor. jTenia que escapar de inmediato y aprisa! De
repente, sus cuernos se engancharon en una de las ramas mas bajas. Intento
soltarse sacudiendo la cabeza, pero sus cuernos fueron aprisionados
firmemente en la rama. Los perros estaban ahora muy cerca. Antes de que
llegara su fin, el ciervo atn tuvo tiempo de pensar: “jQue error cometi al
pensar que mis cuernos eran lo mas hermoso de mi fisico, cuando en realidad
lo mas preciado era mis piernas que me hubiesen salvado, no mi cornamenta
que me traiciond”

Vocabulario

ciervo m — onenp — kiyik

engreido adj — BricokoMepHBIN — dimog‘dor
arruyuelo m — pyueii — ariq

cuerno m — por — shox (hayvonlarniki)
privarse vr — numath cede — mahrum gilmoq
vastago m — nober — qochish

pastar v — mactu — o‘tlamoq

aprisa adv — nocniemHo — tez, shoshilich
enganchar vr — 3anersats — ilinib qolmoq
enemigo acérrimo — 3nedmmid Bpar — yovuz dushman

2. Conteste a las preguntas.
1.;,Cémo era el ciervo?
2..Qué escichd un dia?

3.;Por qué sinti6 temor?
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4.;Donde se engancharon sus cuernos?
5. ({Qué penso el ciervo?

3. Componga un plan al texto.

4. Complete las oraciones.

1.Cuando se detuvo para ... ... ... .

2.El ciervo tenia las piernas largas ... ... .
3.Sinti6 temor al saber ... ... ... .

4.Sus cuernos se engancharon ... ... .

5. Diga su opinion sobre el cuento.

6. Relate el contenido del texto.
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1. Lea y traduzca el texto.

EL BURRITO DESCONTENTO

Erase que se era un dia de invierno muy crudo. En el campo nevaba
copiosamente, y dentro de una casa de labor, en su establo, habia un Burrito
que miraba a través del cristal de la ventana. Junto a ¢l tenia el pesebre
cubierto de paja seca. - Paja seca! - se decia el Burrito, despreciandola.
Vaya una cosa que me pone mi amo! Ay, cuando se acabara el invierno y
llegara la primavera, para poder comer hierba fresca y jugosa de la que
crece por todas partes, en prado y junto al camino!

Asi suspirando el Burrito de nuestro cuento, fue llegando la primavera,
y con la ansiada estacion crecid hermosa hierba verde en gran abundancia.
El Burrito se puso muy contento; pero, sin embargo, le duré muy poco tiempo
esta alegria. El campesino seg6 la hierba y luego la carg6 a lomos del Burrito
y la llevd a casa. Y luego volvid y la cargd nuevamente. Y otra vez. Y otra.
De manera que al Burrito ya no le agradaba la primavera, a pesar de lo
alegre que era y de su hierva verde.

Ay, cuando llegard el verano, para no tener que cargar tanta hierba del
prado! Vino el verano; mas no por hacer mucho calor mejor6 la suerte del
animal. Porque su amo le sacaba al campo y le cargaba con mieses y con
todos los productos cosechados en sus huertos. El Burrito descontento sudaba
la gota gorda, porque tenia que trabajar bajo los ardores del Sol. - Ay, qué
ganas tengo de que llegue el otofio! Asi dejaré de cargar haces de paja, y
tampoco tendré que llevar sacos de trigo al molino para que alli hagan harina.
Asi se lamentaba el descontento, y ésta era la tinica esperanza que le quedaba,
porque ni en primavera ni en verano habia mejorado su situacion.

Paso el tiempo... Llego el otofio. Pero, qué ocurrio? El criado sacaba
del establo al Burrito cada dia y le ponia la albarda. - Arre, arre! En la huerta
nos estan esperando muchos cestos de fruta para llevar a la bodega. El
Burrito iba y venia de casa a la huerta y de la huerta a la casa, y en tanto que
caminaba en silencio, reflexionaba que no habia mejorado su condiciéon con
el cambio de estaciones.

El Burrito se veia cargado con manzanas, con patatas, con mil suministros
para la casa. Aquella tarde le habian cargado con un gran acopio de lefia, y
el animal, caminando hacia la casa, iba razonando a su manera: - Si nada me
gusto la primavera, menos aiin me agrado el verano, y el otofio tampoco me
parece cosa buena, Oh, que ganas tengo de que llegue el invierno! Ya s¢ que
entonces no tendré la jugosa hierba que con tanto afan deseaba. Pero, al
menos, podré descasar cuanto me apetezca. Bienvenido sea el invierno!
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Tendré en el pesebre solamente paja seca, pero la comeré con el mayor

contento.

Y cuando por fin, llegd el invierno, el Burrito fue muy feliz. Vivia
descansado en su comodo establo, y, acordandose de las anteriores
penalidades, comia con buena gana la paja que le ponian en el pesebre.

Ya no tenia las ambiciones que entristecieron su vida anterior. Ahora
contemplaba desde su caliente establo el caer de los copos de nieve, y al
Burrito descontento (que ya no lo era) se le ocurrid este pensamiento, que
todos nosotros debemos recordar siempre, y asi iremos caminando satisfechos
por los senderos de la vida: Contentarnos con nuestra suerte es el secreto

de la felicidad.

Vocabulario

crudo m — ceIpoif — xol, nam

establo m — croiino — og‘ilxona

pesebre m — xopMymIka — oxur

prado m — myr — o‘tloq

albarda f— Brrounoe cemno — yuk ortilgan egar
arre — Hy, Hy! — cho*!

jugosa adj — counas — shirali, ma‘zali
penalidades / — myuenue — qiynalish

2. Conteste a las preguntas.

1.;Dénde habia un Burrito?

2.;Qué se decia el Burrito?

3.;Por qué la alegria del Burrito dur6 muy poco?
4.;A donde le sacaba su amo cuando llega el verano?
5.;Con qué se veia cargado el Burrito en otofio?
6.;Por qué era muy feliz cuando llega el invierno?

3. Complete las oraciones con las preposiciones y articulos.
1. ... ... campo nevaba copiosamente, y dentro ... una casa ... labor,

habia un Burrito

que miraba ... traves

2. ... manera que

...... cristal ... ... ventana.
Burrito ya no le agradaba ... primavera, ... pesar

... lo alegre que era y ... su hierba verde.

4. Diga, ;cudl es la idea principal del cuento?

5. Relate el contenido del texto.
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1. Lea y traduzca el texto.

ELABUELO, ELNIETO Y ELBURRO

Un abuelo y su nieto salieron de viaje con un burro. El nieto habia
pasado las vacaciones con su abuelo y ahora volvia a casa de sus padres
para empezar nuevamente el colegio. A ratos, el abuelo o el nieto se subian
al burro y asi iban haciendo el viaje mas comodo.

El primer dia de viaje llegaron a un pueblo. En ese momento el abuelo
iba sentado sobre el burro y el nieto iba caminando al lado.

Al pasar por la calle principal del pueblo algunas personas se enfadaron
cuando vieron al viejo sobre el burro y al nifio caminando. Decian:

- {Parece mentira! jQué viejo tan egoista! Va montado en el burro y el
pobre nifio a pie.

Al salir del pueblo, el abuelo se bajo del burro. Llegaron a otro pueblo.
Como iban caminando los dos junto al burro, un grupo de muchachos se rid
de ellos, diciendo:

- jQué par de tontos! Tienen un burro y, en lugar de montarse, van los
dos andando.

Salieron del pueblo, el abuelo subid al nifio al burro y continuaron el viaje.

Al llegar a otra aldea, la gente exclamo escandalizada:

- jQué niflo mas maleducado! jQué poco respeto! Va montado en el
burro y el pobre viejo caminando a su lado.

En las afueras de la aldea, el abuelo y el nieto se subieron los dos al
burro. Pasaron junto a un grupo de campesinos y éstos les gritaron:

- iSinvergiienzas! ;Es que no tenéis corazon? jVais a reventar al pobre
animal!

El anciano y el nifio se cargaron al burro sobre sus hombros. De este
modo llegaron al siguiente pueblo. La gente acudi6 de todas partes. Con
grandes risotadas los pueblerinos se burlaban diciendo:

- jQué par de tontos! Nunca hemos visto gente tan tonta. Tienen un
burro y, en lugar de montarse, lo llevan a cuestas.

Al salir del pueblo, el abuelo después de pensar un buen rato le dijo a su
nieto:

- Ya ves que hay que tener opinion propia y no hacer mucho caso de lo
que diga la gente.

Vocabulario
escandalizado — yctpauBatomuii ckannan — janjal ko‘taruvchi
maleducado m — HeBociuTaHHBIH — tarbiya ko‘rmagan, tarbiyasiz
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acudir v — mpuxogutsb — kelmoq

risotado m — xoxor, B3prIB cMexa — xoxolab kulmoq, qahqaha
pueblerinos m — nepeBenckuii — qishloq odamlari
iSinvergiienza! — beccosectnprii! — Uyatsiz!

2. Conteste a las preguntas.

1.;Con quien habia pasada las vacaciones el nieto.?

2.;A doénde llegaron el primer dia de viaje?

3.;Por qué se enfadaron algunas personas del pueblo?
4.;Quienes se rieron de ellos?

5.¢Por que gritaron los campesinos?

6.;,Qué dice el abuelo a su nieto después de pensar un buen rato?

3. Componga las oraciones con las palabras siguientes.

viaje, caminar, maleducado, respeto, reirse,montarse, campesinos,
cargarse.

4. Termine las oraciones.

1.Al salir del pueblo ... ... .

2.En las afueras de la aldea ... ... .

3.El anciano y el nieto .... .... .

4.Al pasar por la calle de la aldea ... ... .

5. Dé la caracteristica a los personajes del cuento.

6. Con ponga un plan al texto.

7. Lea y aprenda los refranes.
Hombre viejo no necesita consejo A cada puerta su llave.

8. Relate el contenido del texto.
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1. Lea y traduzca el texto.

ELABADY LOS TRES ENIGMAS

Esto era una vez un viejo monasterio, situado en el centro de un enorme
y frondoso bosque, en el que vivian muchos frailes. Cada fraile tenia una
mision diferente. Asi habia un fraile portero, otro médico, otro cocinero, otro
bibliotecario, otro pastor, otro jardinero, otro hortelano, otro maestro, otro
boticario. Es decir, habia un fraile para cada cosa y todos llevaban una vida
monastica entregada al estudio y a la oracion. Como en todos los monasterios,
el fraile que mas mandaba era el abad.

Se cuenta que habia llegado a oidos del Sefior Obispo de aquella region
que el abad del monasterio era un poco tonto y no estaba a la altura de su
cargo.

Para comprobar las habladurias de la gente le hizo llamar y le dio un
afio de plazo para que resolviera los tres enigmas siguientes:

1°) Si yo quisiera dar la vuelta al mundo, ¢cuanto tardaria?

2°) Si yo quisiera venderme, ¢cuanto valdria?

3°) (Qué cosa estoy yo pensando que no es verdad?

El abad regres6 al monasterio y se sent6 en su despacho a pensar y
pensar, y penso tanto que por las orejas le salia humo. Se pasaba todo el dia
pensando, pero no se le ocurria nada; pensar solo le daba un fuerte dolor de
cabeza. Hasta entr6 en la biblioteca del monasterio por primera vez en su
vida para buscar y rebuscar en los libros las soluciones y las respuestas que
necesitaba.

Pasaba el tiempo sin que el abad resolviera los enigmas que le habia
planteado el Sefior Obispo. Cuando ya quedaban pocos dias para que se
cumpliera el afio de plazo sali6 a pasear por el bosque y se sent6 desesperado
debajo de un arbol.

Un joven y humilde fraile pastor que estaba cuidando las ovejas del
monasterio le oy6 lamentarse y le pregunt6 qué le ocurria. El abad le contod
la entrevista con el Sefior Obispo y los tres enigmas que le habia planteado
para probar sus conocimientos. El frailecillo le dijo que no se preocupara
mas porque ¢l sabria como contestar al Sefior Obispo. Asi que, el mismo dia
que se terminaba el afio de plazo, se present6 el joven fraile ante el Sefior
Obispo disfrazado con el habito del abad y la cabeza cubierta con la capucha
para que el Obispo no pudiera reconocerlo.

Después de recibirlo, el Sefior Obispo quiso saber las respuestas a sus
enigmas y volvio a plantear al falso abad la primera pregunta:

- Si yo quisiera dar la vuelta al mundo... ;cuanto tardaria?
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- Si Su Ilustrisima caminara tan deprisa como el sol -contesto
rapidamente el frailecillo- sélo tardaria veinticuatro horas.

El Obispo después de pensarlo un rato quedo satisfecho con la respuesta,
asi que paso a la segunda pregunta:

- Si yo quisiera venderme... jcuanto valdria?

El frailecillo respondi6 sin dudarlo:

- Quince monedas de plata.

Cuando el Obispo oyo esta respuesta pregunto:

- ¢(Por qué quince monedas?

- Porque a Jesucristo lo vendieron por treinta monedas de plata y es
logico pensar que Su Ilustrisima valga s6lo la mitad.

Le iban convenciendo al Sefior Obispo las respuestas de aquel abad y
empezaba a pensar que no era tan tonto como le habian dicho.

Entonces realizo la tercera y ultima pregunta:

- ({Qué cosa estoy yo pensando que no es verdad?

- Su llustrisima piensa que yo soy el abad del monasterio cuando en
realidad sélo soy el fraile que cuida de las ovejas.

Entonces el Obispo, dandose cuenta de la inteligencia de aquel joven
fraile, decidi6 que el frailecillo ocupara el cargo de abad y que el abad se
encargara de las ovejas.

Y colorin, colorado este cuento se ha acabado, si quieres que te lo
cuente otra vez cierra los 0jos y cuenta hasta tres.

Vocabulario

abad m — a00art, HacTOATENL MOHACTHIPS, CBAIICHHUK - avliyo
fraile m — monax — ruhoniy

habladurias f'— paccka3znu,001T0BHS — mish-mishlar

humilde adj — npocroii — oddiy, sodda

enigmas f — 3arazka, TaiiHa, cekpeT — topishmoq, jumboq

2. Conteste a las preguntas.

1.;Qué tenia cada fraile?

2.;Qué era el fraile que mas mandaba?

3.;Queé hizo el sefior Obispo?

4.;Qué penso el abad despues de regresar al monasterio?

5.¢{A quién conto el abad la entrevista con el Sefior Obispo?
6.(Que dijo el frailecillo al abad?

7.;Cémo contest6 a las preguntas del Sefior Obispo el frailecillo?
8.;,Qué decidi6 hacer el Sefior Obispo?
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3. Componga las oraciones con las palabras y frases siguientes:
comprobar, quedar, mandar, contar, dolor de cabeza, cuidar las ovejas,
enigmas.

4. Dé caracteristica a los heroes del cuento.

5. Componga el plan al texto.

6. Complete las oraciones con las preposiciones y articulos.

1.Como ... todos ... monasterios, ... fraile mas mandaba era ... abad.

2.... abad regreso ... ... monasterio y se sento ... su despacho ... pensar.

3.Pasaba ... tiempo sin que ... abad resolviera ... enigmas que le habia
planteado ... Sefior Obispo.

4.... abad le cont6 ... entravista ... ... Sefior Obispo.

7. Relate el contenido del cuento.

8. Lea y aprenda el refran.
Un buen consejo, no tiene precio.
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1. Lea y traduzca el texto.

EL CALDERERO DE SALAMANCA

Un calderero muy pobre vivia con su mujer y sus cuatro hijos, en una
humilde casa de una aldea de Salamanca. En un rincon de su pequeiio huerto,
habia un tocén que el calderero utilizaba como yunque para elaborar sus
cacharros.

Una noche, sofio que si iba al puente de Salamanca encontraria una
bolsa de monedas de oro.

Al dia siguiente, se despidioé de su mujer e hijos y emprendio viaje a
Salamanca. Al cabo de dos dias lleg6 a Salamanca y empez6 a buscar por
todos los rincones del puente de piedra.

Durante dias, buscé y busco, sin hallar nada, hasta caer desfallecido.
Al décimo dia, un vendedor que siempre montaba su tienda ambulante en
las inmediaciones del puente le pregunt6 qué hacia alli. Cuando el calderero
le cont6 su suefio, el vendedor le dijo:

- jEstais loco! Yo suefio todas las noches con una bolsa de monedas de
oro que esta enterrada bajo el tocon del huerto de un calderero de una aldea
de Salamanca pero no por eso voy a ir a buscarla.

Volvio el calderero a su casa, cavd bajo el tocon y alli encontrd una
bolsa llena de monedas de oro con la que vivio sin preocupaciones, con toda
su familia, el resto de su vida.

Vocabulario

calderero m — MemHUK — misgar

tocon m — nenp — to‘nka

yunque 7 — HakoBaJbHS — sandon
inmediaciones — Oomkaiimii — yaqinroq
ambulante — crpanctByromuii — kezib yuruvchi
preocupacion — o3aboueHHOCTh — tashvishli
cacharro m — nocyna — idish-tovoq

cavar v — konatb — kovlamoq

2. Componga las oraciones con las palabras dadas:
huerto, cacharros, rincon, contar, cavar, bolsa, moneda, preocupaciones.

3. Componga las preguntas al texto.

4. Relate el contenido del cuento.
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1. Lea y traduzca el texto.

LAS PRINCESAS DELICADAS
(Cuento popular de exageraciones)

Habia una vez tres princesas llamadas Susana, Juana y Ana que eran
muy altas, guapas y sanas y siempre estaban muy alegres y con ganas de
jugar y divertirse. Sus padres, los reyes, estaban muy contentos con sus tres
hijas porque nunca se ponian enfermas. Pero de repente un dia, sin que
nadie pudiese explicar la causa, las tres princesas se hicieron muy delicadas.

La princesa Susana, la mayor de todas, estaba paseando tranquilamente
por el jardin del palacio, cuando unos pétalos de rosas le rozaron ligeramente
en la cabeza. La princesa cayo al suelo desmayada con un enorme chichon.
Los médicos pudieron curarla de aquel golpe pero la princesa Susana quedo
delicada para siempre.

Otro dia la segunda princesa, Juana, se despert6 con una gran herida
en la espalda. Cuando buscaron la causa de la herida descubrieron que
habia sido producida por una pequefia arruga de las sdbanas. Los médicos
pudieron curar la herida, pero la princesa Juana quedo delicada para siempre.

Entonces los reyes muy asustados decidieron construir una urna de
cristal para meter en ella a la princesa Ana, la mas pequefia y hermosa de
las tres princesas. En el salon mas grande del palacio los ingenieros reales
construyeron en pocos dias una enorme urna con las paredes y el techo de
cristal. Dentro vivia la princesa y no la dejaban salir. Los reyes llegaron a
pensar que a su hija pequefia no le iba a pasar nada y que no se haria
delicada.

Pero un dia entrd en la urna un pequefio mosquito y con el aire producido
por el movimiento de sus alas se resfrio la princesa. Los médicos pudieron
curar el resfriado pero la princesa Ana qued6 delicada para siempre.

Todavia los reyes no se han puesto de acuerdo sobre cual de sus hijas
es la mas delicada.

Vocabulario

divertirse — pasBnekarbcsi — zavqlanmoq
delicadas — Tonpkwmii, cnabbIil — nimjon
herida — panensii — yarador

espalda — cniuna — yelka

arruga — MOpILIHA, CKJIaAKa — ajin, g‘ijim
sabanas — pocteiaa — choyshab
mosquito — komap — chivin
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2. Conteste a las preguntas.

1.;,Como se llamaban las tres princesas?

2.;Por qué estaba contentos los padres de las princesas?
3.;Qué le paso a la princesa Susana?

4.;Qué sucedio al otro dia?

5.¢;Por qué asustaron mucho los reyes?

3. Componga las oraciones con las palabras y frases siguientes:
guapas, explicar la causa, la mayor de todas, quedar delicadas, asustarse,
el resfriado, dejar.

4. Termine las oraciones.
1.La princesa cayo ... ... .
2. Los reyes muy asustados ... ... ... .

5. Complete las oraciones con los articulos.

6. Relate el contenido del texto y diga ;como quieres terminar
el cuento?

7. Lea y aprenda los refranes.

Amor con amor se cura.
Amor y muerte, nada mas fuerte.
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1. Lea y traduzca el texto.

LOSPASTELESY LAMUELA

Un labrador tenia muchas ganas de ver al Rey porque pensaba que el
Rey seria mucho mas que un hombre. Asi que le pidié a su amo su sueldo y
se despidio.

Durante el largo camino hasta la Corte se le acabo todo el dinero y
cuando vio al Rey y comprobo que era un hombre como €l, penso: «Por ver
un simple hombre he gastado todo mi dinero y s6lo me queda medio real»

Del enfado le empez6 a doler una muela y con el dolor y el hambre que
tenia no sabia qué hacer, porque pensaba: «Si me saco la muela y pago con
este medio real, quedaré muerto de hambre. Si me compro algo de comer
con el medio real, me dolera la muelay.

Estaba pensando lo que iba a hacer cuando, sin darse cuenta, se fue
arrimando al escaparate de una pasteleria donde los ojos se le iban detras de
los pasteles.

Vinieron a pasar por alli dos lacayos que le vieron tan embobado
contemplando los pasteles que para burlarse de él le preguntaron:

- Villano, ¢cuantos pasteles te comerias de una vez?

Respondio:

- Tengo tanta hambre que me comeria quinientos.

Ellos dijeron:

- jQuinientos! jEso no es posible!

Replico:

- (Os parecen muchos?, podéis apostar a que soy capaz de comerme
mil pasteles.

Dijeron:

- (Qué apostaras?

- Que si no me los comiere me saquéis esta primera muela, dijo
sefialando la muela que le dolia.

Estuvieron de acuerdo, asi que el villano empezd a comer pasteles
hasta que se harto, entonces paroé y dijo:

- He perdido, sefiores.

Los otros, muy regocijados y bromeando, llamaron a un barbero que le
saco la muela. Para burlarse de ¢l decian:

- (Habéis visto este necio villano que por hartarse de pasteles se deja
sacar una muela?

Respondio él:

- Mayor necedad es la vuestra, que me habéis matado el hambre y
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sacado una muela que me estaba doliendo.
Al oir esto todos los presentes comenzaron a reir. Los lacayos
humillados pagaron y se fueron.

Vocabulario

sueldo m — 3apabotHas mnata — oylik maosh

comprobar vr — npoBepsTh — tekshirib ko‘rmoq

muela /' — xopeHHoO# 3y0 — qoziq tish

arrimar vr — npuOnmxats — yaqginlashmoq

escaparate m — BUTpHHa — peshtaxta

lacayo adj — naxaiickuii — lakay (janob ma’nosida)

embobar v — u3ymnsaTh, mopoxatsb — ajablanmog, hayron qolmoq
burlarse v — mrytuth, 0OMaHbBIBaTE — mazah gilmoq, aldamoq

2. Conteste a las preguntas.

1.;Quién tiene muchas ganas de ver al Rey?
2..Qué penso al ver al rey?

3.;,Qué penso6 cuando empezo a doler su muela?
4.;Qué le preguntaron los lacayos para burlarse?
5.¢A quién llamaron para sacar la muela?

3. Termine las oraciones.

1.Del enfado le empezo ... ...

2.Estaba pensado ... ...

3.Los lacayos estaban burlandose ... ... .
4.Al oir este todos ... ... .

4. Conmponga un plan al texto.

5. Diga los sinénimos de las palabras y frases siguientes:
darse cuenta, quedar, villano, bromear.

6. Relate el contenido del texto.
7. Dé una caracteristica a los personajes del cuento.

8. Lea y aprenda el refran.
Hombre hablador poco cumplidor.
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1.Lea y traduzca el texto.

LACALDERAY LABERZA
(Cuento popular de exageraciones)

Un hidalgo recién llegado de América contaba un dia a varios de sus
vecinos las cosas que habia visto en aquella parte del mundo. Hablaba asi:

- Una vez vi una berza tan grande que daba sombra a trescientos
hombres a caballo.

A lo que contest6 uno de los vecinos:

- No me parece tan grande, porque yo no hace mucho vi en un lugar de
Vizcaya fabricar una caldera entre doscientos hombres y habia tanta distancia
de uno a otro que los martillazos que daba uno no los oia el de al lado.

Se maravilld6 mucho el hidalgo y pregunto:

- (Y para qué querian esa caldera?

- jPara cocer la berza que acabais de decir!

UNA MONEDA DE ;AY!

Cuento popular recogido por Juan de Timoneda (S. XVI) en su libro
«Sobremesa y alivio de caminantes» (Cuento LI)

Tenia un caballero un criado nuevo, un mozo llamado Pedro que parecia
un poco tonto. Para burlarse de ¢él, le dio dos monedas y le dijo:

- Pedro, vete al mercado y comprame una moneda de uvas y otra de jay!

El pobre mozo compro las uvas, pero cada vez que pedia una moneda
de jay! todos se reian y mofaban de él.

Al darse cuenta de la burla de su amo, puso las uvas en el fondo de una
bolsa y sobre las uvas un manojo de ortigas.

Cuando regres6 a su casa, le dijo su amo:

- (Lo traes todo?

Contesto6 el mozo:

- Si, sefior, esta todo en la bolsa.

El caballero extrafiado meti6 rapidamente la mano y al tocar las ortigas,
exclamo:

- jAy!

A lo que dijo el mozo:

- Debajo estan las uvas, sefior.

2. Pregunte a su compaiiero sobre su opinion del cuento.

3. Termine las frases.

1. Una vez ve ... ...

2. Habia mucha distancia ... ... ... .
3.Le dio dos monedas para ... ... .
4.Cuando regresa a casa ... ... .
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1. Lea y traduzca el texto.

LOS TRES PEREZOSOS

(Cuento popular de exageraciones)

Erase una vez un padre que tenia tres hijos muy perezosos. Se puso
enfermo y mando llamar al notario para hacer testamento:

- Sefior notario -le dijo- lo Unico que tengo es un burro y quisiera que
fuera para el mas perezoso de mis hijos.

Al poco tiempo el hombre murid y el notario viendo que pasaban los
dias sin que ninguno de los hijos le preguntara por el testamento, los mando
llamar para decirles:

- Sabéis que vuestro padre hizo testamento poco antes de morir. ;Es
que no tenéis ninguna curiosidad por saber lo que os ha dejado?

El notario ley¢ el testamento y a continuacion les explico:

- Ahora tengo que saber cual de los tres es el mas perezoso.

Y dirigiéndose al hermano mayor le dijo:

- Empieza ti a darme pruebas de tu pereza.

- Yo, -contesto el mayor- no tengo ganas de contar nada.

- jHabla y répido! si no quieres que te meta en la carcel.

- Una vez -explicod el mayor- se me metid una brasa ardiendo dentro
del zapato y aunque me estaba quemando me dio mucha pereza moverme,
menos mal que unos amigos se dieron cuenta y la apagaron.

- Si que eres perezoso -dijo el notario- yo habria dejado que te quemaras
para saber cuanto tiempo aguantabas la brasa dentro del zapato.

A continuacion se volvid al segundo hermano:

- Es tu turno cuéntanos algo.

- (A mi también me metera en la carcel si no hablo?

- Puedes estar seguro.

- Una vez me cai al mar y, aunque sé nadar, me entro tal pereza que no
tenia ganas de mover los brazos ni las piernas. Menos mal que un barco de
pescadores me recogio cuando ya estaba a punto de ahogarme.

- Otro perezoso -dijo el notario- yo te habria dejado en el agua hasta
que hubieras hecho alglin esfuerzo para salvarte.

Por ultimo se dirigioé al mas pequeiio de los tres hermanos:

- Te toca hablar, a ver qué pruebas nos das de tu pereza.

- Sefior notario, a mi lléveme a la carcel y quédese con el burro porque
yo no tengo ninguna gana de hablar.

Y exclamo el notario:

- Para ti es el burro porque no hay duda que ti eres el mas perezoso de
los tres.
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Vocabulario

perezosos adj — NeHUBEIH, NeHTs — dangasa
testamento m — 3aBernanue — vasiyat

unico adj — eauHbIA — yagona

curiosidad /' — mobonbITcTBO — giziquvchanlik
explicar v — 00BsicHATH — tushuntirmoq
turno m — ouepenp — navbat

ahogarse vr — 3agpixaThes — bo‘g‘ilmoq
salvar v — cracaTtp — qutqarmoq

2. Conteste a las preguntas.

1.;Quién tenia tres hijos perezosos?

2.;A quién mando a llamar para hacer testamentos?
3.;Qué leyo el notario?

4.;Qué dice el hijo mayor?

5.¢{Qué conto el hijo segundo?

6.;A quién decidio dar al burro el notario?

3. Componga las oraciones con las palabras siguientes:
testamento, curiosidad, quemar, moverse, molinero, barco, dudar.

4. Diga los sinonimos de las palabras siguientes:
perdonar, arder, contar, saber.

5. Traduzca las oraciones al uzbeco(al ruso).

1. El notario leyo el testamento y a continuacion les explico: -Ahora
tengo que saber cual de los tres es el mas perezoso.

2.Menos mal que un barco de pescadores le recogié cuando estaba a
punto de ahogarse.

6. Dé una caracteristica a los personajes del cuento.

7. Relate el contenido del texto.
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1. Lea y traduzca el texto.

EL REAL DEL SASTRE

Uno de los habitantes de un pequefio pueblo de Castilla debia dinero a
casi todo el mundo. Tantas deudas acumul6 que llegd un momento en que le
result6 imposible pasear tranquilo por la calle porque todos los vecinos se le
acercaban reclamandole el dinero que les debia.

Para terminar con esta terrible situacion se metid en la cama y se
fingi6é enfermo. Todo el pueblo pasé por su casa para visitarle. El se quejaba
tanto y fingia tan bien la inexistente enfermedad que daba mucha pena y los
vecinos, pensando que se iba a morir, comenzaron a perdonarle las deudas.

- {Pobrecito, qué enfermo esta! -dijo el molinero- yo le perdono lo que
me debe.

- jQué mala cara tiene! -decia el lechero- yo también le perdono.

Y asi, poco a poco, todos los vecinos del pueblo fueron perdonandole
las deudas, todos menos uno: el sastre, que siempre decia:

- jPues a mi me debe un real y me lo tiene que pagar!

Aunque los otros vecinos le rogaban que le perdonara el real, porque el
pobre se estaba muriendo, el sastre continuaba diciendo:

- A mi me da igual que esté enfermo porque... ja mi me debe un real y
me lo tiene que pagar!

Cuando el falso enfermo se convencié que el sastre nunca le iba a
perdonar la deuda decidié fingir su muerte. Lo metieron en un atatud y lo
llevaron a la Iglesia del pueblo.

Cuando empez6 a hacerse de noche los vecinos se fueron a dormir a
sus casas, excepto el sastre que, como no se fiaba, decidid esconderse en
uno de los confesionarios de la Iglesia para vigilar al falso muerto.

Por la noche entraron en la Iglesia doce ladrones para repartirse el
botin de sus robos y pillerias. Aunque sélo eran doce el capitan de los bandidos
ordend hacer trece montones de monedas de oro. Cuando acabaron el reparto
dijo:

- jEse monton que sobra serd para el que se atreva a darle una pufialada
al muerto!

Se adelanto6 el mas valiente de los bandidos, desenvainé su pufial y con
paso decidido se acerco al ataud.

Cuando el falso muerto vio que lo iban a matar de verdad dio un gran
salto, se puso de pie y agitando los brazos gritd con todas sus fuerzas:

- {Venid difuntos!

El sastre, para ayudarle, derribo el confesionario haciendo mucho ruido
y gritando también:
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- jAlla vamos todos juntos!

Ante semejantes apariciones los bandidos huyeron despavoridos y no
pararon hasta llegar a lo mas profundo del bosque. Alli, al acordarse del
tesoro que habian abandonado, el capitan ordend a uno de ellos:

- Acércate a la Iglesia y entérate de lo que esta pasando.

Entretanto el sastre y el falso difunto se estaban repartiendo las monedas
de oro que los bandidos habian abandonado en su huida. Cuando acabaron
el reparto el sastre que no se olvidaba del real que le debia dijo:

- Ahora jdame mi real!

En ese preciso momento llego el bandido y al oir al sastre salio corriendo
hacia el bosque y dijo a sus compafieros:

- No hay que pensar en volver por el tesoro, jhay tantos difuntos en la
Iglesia que sodlo tocan a un real!

Vocabulario

deuda /' — gonr — qarz

imposible — HeBo3MokHO — il0ji yo*q

molinero m — MenbHUK — tegirmonchi

rogar v — IpocuTh — yolvorib so‘ramoq

excepto m — He3aBucUMBIN — erkin, mustaqil
repartirse v — nenuTh, paszaenars — bo‘lib bermoq
botin m — 60THHOK, HOCOK — 0yo0q kiyim

pillerias f— xynsé — ayyorlik, qalloblik

agitar vr — BcTpsixuBaTh — silkitmoq, aralashtirmoq
difuntos m — nokoitHeIi, Tpyn — murda, o‘lik

2. Conteste a las preguntas.

1.;Quién debia dinero a casi todo el mundo?

2.;Qué hace para terminar con este terrible situaci6?
3.;Por qué los vecinos empezaron perdonar sus deudas?
4.;Qué¢ decia el lechero?

5.¢Quiénes entraron en la Iglesia por la noche?

6.;Qu¢ hicieron los ladrones?

7.;Qué orden¢ el capitan de los ladrones?

8.¢Qué oy el bandido al llegar a la Iglesia?

3. Termine las oraciones.
1.Para terminar con esta situacion ... ...
2.Aunque los otros vecinos le rogaban ... ...
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3.Cuando empezo a hacerse de noche ... ... ... .
4.Todo el pueblo paso ... ... .

4. Componga las oraciones con las palabras y frases:
visitar, deber dinero, fingir enfermo, perdonar el real, continuar.

5. Traduzca las oracines al uzbeco(al ruso).

1.El sastre tenia muchas deudas.

2.El molinero le perdono su deuda.

3.Los bandidos entraron en la Iglesia para compartir la riqueza.
4.En ese momento el bandido oyo las palabras de los difuntos.

6. Relate el contenido del texto.

7. Lea y aprenda el refran.
La buena suerte, durmiendo al hombre le viene.
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1. Lea y taduzca el cuento.

“EL NINO PERDIDO”

El pequeiio Alfonso viajo con sus padres a la feria de Tomelloso. El
ambiente era muy animado y habia mucha gente. Las numerosas atracciones
desbordaban a Alfonso que queria montar en los coches de choque, en la
montafia rusa, en el “bufalito”, en la cama elastica...

Tan entusiasmado estaba con todas las atracciones que se despisto y
dejo de ver a sus padres. Trato de buscar a un guardia para decirle que se
habia perdido. Alfonso lloraba y tenia mucho miedo, fue hacia donde sus
padres habian aparcado el coche, pero se desorientd y salid hacia calles
oscuras y desiertas.

Alli de repente se encontrd con un hombre extrafio que le ofrecié un
caramelo. Como sus padres le habian dicho que no se fiara de los extrafios
rehuso el caramelo y salio corriendo temeroso de que este hombre le hiciera
dafio.

A la vuelta de la esquina tropezo6 con una piedra y cayé desvanecido.
Cuando abri6 los ojos, junto a ¢l habia un perro pequinés que le lamia la
herida para cortarle la sangre. Le dio calor y animos.

El pequefio animal saco del bolsillo del muchacho un pafiuelo que le
habia regalado su padre. Una vez que tuvo el pafiuelo en la boca salio
corriendo. Alfonso pensé por un momento que era un perro malo que le
habia robado, pero se equivocaba.

El perro pequinés con su fino olfato rastre6 hasta encontrar a los pa-
dres de Alfonso que atn se encontraban en la feria buscando a su hijo. El
perro les ladraba tratando de llamar su atencion para que le siguieran, pero
los padres de Alfonso estaban tan despistados y preocupados por su hijo que
no se dieron cuenta de su intencion.

Para llamar su atencion el perro les mordi6 el pantalon y dando un salto
le quito el bolso a la madre de Alfonso y sali6 corriendo.

Los padres corrieron detras del pequinés gritando “al ladron”, “al ladron”,
pero estaban equivocados, el pequefio animal no era un ladrén sino que los
estaba conduciendo hasta su hijo.

Cuando el perro llegd donde estaba Alfonso se sent6 junto a él. Al
momento llegaron los padres que abrazaron al pequefio y dieron las gracias
al perro y le pidieron perdon por pensar mal de él.

Cuando vieron que el animal estaba abandonado se lo llevaron con
ellos. Alfonso aprendio la leccion, nunca mas se separaria de sus padres.
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Vocabulario

tropezar vr — cnoTbikaThesa — qoqilib ketmoq

equivocarse vr — ommbaThcsa — yanglishmoq

conducir vr — mepeBo3uTh, BecTu — boshqarmoq, olib bormoq
abrazar vr — o6HUMaTh — quchmoq, bag‘riga bosmoq
separarse v — OTIENATH — ajralmoq

2. Conteste a las preguntas.

1.;A donde viaj6 el pequefio Alfonso con sus padres?
2.;A quién trat6 de buscar el chico?

3.;Por qué tenia mucho miedo el chico?

4.;A quién se encontr6 alli de repente?

5.¢{Qué hizo el perro?

6.;,Como encontr6 Alfonso a sus padres?

3. Complete las oraciones con las preposiciones y articulos.

1.Trat6 ... buscar ... ... guardia ... decirle que se habia perdido.
2.Alli ... repente se encontro ... ... hombre extrafio.
3.... pequefio animal saco ... ... bolsillo ... ... muchacho ... pafiuelo.

4.... llamar ... atencion ... perro les mordio... pantalon.

4. Componga un al texto.

5. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y frases
siguientes:

viajar, atracciones, desbordar, montar en las coches de choque, haberse
perdido, aparcar el coche, ofrecer el caramelo, caer desvanecido, olfato,
llamar su atencion, conducir hasta su hijo.

6. Dé una caracteristica al perro y a Alfonso.

7. Lea y aprenda el refran.
Vida sin amigo, muerte sin testigo.
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1. Lea y taduzca el cuento.

“FERNANDO EL FOROFO”

Fernando estaba aquella mafiana desayunando sus crujientes galletas.
Estaba deseando terminar para ir al polideportivo a jugar un partido de futbol.
Cogi6 su bicicleta, pero cuando atravesaba la Plaza Mayor se le cruzé un
coche y Fernando se asusto, piso el freno delantero y cayo hacia adelante,
dando tres volteretas y perdiendo el conocimiento.

Cuando se despertd estaba en el Hospital, no se acordaba de nada,
bueno si, ...tenia que jugar un partido, pero no iba a ser posible, porque se
habia roto una pierna, un brazo jy dos dientes!

Fernando estuvo un mes en el Hospital y luego en su casa en cama dos
meses mas.

Durante todo ese tiempo solo pensaba en su gran aficion: el futbol.

Sus amigos lo visitaban diariamente, charlaban y jugaba con ellos al
parchis. Veia mucho la “tele” y se aficioné a resolver pasatiempos de “sopa
de letras”.

Fernando comprendi6 que ademas del futbol hay otras cosas importantes,
como los amigos, la lectura, y jpor supuesto!... las sopas de letras.

2. Conteste a las preguntas.
1.;Qué deseaba Fernando?

2.;Con cruzé en la Plaza Mayor?
3.;Pensaba durante mucho tiempo?
4.;Quienes le visitaban diariamente?

3. Componga las oraciones con las palabras siguientes:
terminar, adelante, volteretas, pensar, atravesar.

4. Relate el contenido del texto.
5. Lea y aprenda los refranes.

A buen amigo buen abrigo.
El que no tiene amigos, tema a los enemigos.
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1. Lea y traduzca el cuento.

PESCADITO
(APRENDIZ DE VALIENTE)

En lo mas profundo del mar vive una familia de besugos formada por
Papa Besugo, Mama Besugo, Benjamin y Pescadito; Benjamin es atn un
bebé y apenas si sabe nadar, pero Pescadito ha cumplido ya cuatro afios y
empezara pronto a ir a la escuela.

- Pescadito - decia mama besugo - la semana que viene empezaras a ir
a la escuela como los demas pececitos de tu edad.

- i Pero si yo no necesito ir a la escuela mama !, aprendo mucho mas
cuando me voy a nadar con el abuelo.

- Ya s¢é que aprendes muchas cosas con el abuelo, pero en la clase te
enseflaran muchas mas y asi podras pronto ser un pez mayor.

Pescadito no parecia estar muy convencido, pero si su mama se lo
habia dicho tendria que obedecer.

El lunes siguiente, Mama Besugo despertd a Pescadito mucho mas
temprano que otros dias.

- ¢ Por qué me despiertas tan pronto? atn no ha salido el sol.

- Ya lo sé, pero hoy es tu primer dia de escuela y tienes que ir bien
arreglado para que la maestra no piense que eres un pececito descuidado.
Después de vestirse, peinarse y tomar un sabroso desayuno, Pescadito se
fue a la escuela.

- ; Buenos dias pequefio ! - salud6 la maestra - siéntate ahi junto a la
Pequefia Ostra.

La clase habia comenzado, Pescadito no prestaba demasiada atencion
y se dedicaba a hablar con su nueva amiga.

- Yo no necesito estudiar, ya sé todo lo que hay que saber sobre el mar,
mi abuelo me lo ha ensefiado.

- Entonces ... {, qué haces aqui ? - pregunt6 la pequeiia Ostra.

- Es que mi mama me lo ha mandado, pero...... creo que la voy a
engafiar y mafiana en lugar de venir a la escuela iré en busca de aventuras.

- No debes hacer eso, te podrias perder.

- Yo no me pierdo, soy muy listo - dijo Pescadito.

-Y cuando la maestra pase lista y pregunte por ti, ¢, qué le voy a decir ?

- Tu le dices que no sabes nada.

Tal y como habia dicho Pescadito, a la mafiana siguiente cuando se
despidi6 de su mama se fue por el camino contrario al de la escuela en
busca de aventuras.

Después de nadar un buen rato, el pequefio se sintié cansado y decidio
hacer un alto en el camino.
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- Descansaré aqui sobre esta Estrella de Mar que esta dormida, espero
que no le importe.

Pero la Estrella se desperto.....

- ¢, Qué haces aqui, acaso has pensado que soy una cama ?

- Lo siento mucho sefiora Estrella pero pensé que como estaba dormida
no le importaria.

- i Pues claro que me importa ! j vamos, vete de aqui ahora mismo !

La primera parada de Pescadito no habia sido muy afortunada, asi que
decidio intentar descansar en otro lugar.

- Espero encontrar un sitio comodo donde descansar, tal vez encuentre
un Caballito de Mar que me deje sentarme en su lomo....

Pero como el pobre pececito no encontré ningiin Caballito de Mar ni
ningun otro sitio apropiado para descansar decidio volver a casa.

La vuelta se le estaba haciendo demasiado larga, no recordaba haber
nadado tanto, ¢, se habria equivocado de camino ?

- Me parece que me he perdido - se lamentaba Pescadito - eso me
pasa por escaparme y desobedecer a mama, ;, qué voy a hacer ahora ?

Nuestro pequefio amiguito estaba muy asustado, no sabia volver a casa
y por alli no habia nadie a quien pedir ayuda. Por fin lleg6 al final del camino
y se encontré con la entrada de una cueva.

- ¢, Qué habra en esta cueva ?; tal vez sea un tunel.

Pero Pescadito estaba equivocado, no se trataba de un tunel, sino de
una verdadera cueva donde habitaban los peores peces del fondo del mar.

- Esto estd muy oscuro, pero no importa, no tendré miedo, seguiré
nadando hasta llegar al final y encontrar la salida.

- No encontraras la salida - dijo un enorme pez negro que pasaba por
alli - nunca mas podras salir de aqui.

- ¢, Quién eres ? - preguntd Pescadito un tanto asustado.

- Soy un Bonito Negro, y llevo aqui ya muchos afios, un dia entré aqui
igual que t0, y todavia no he conseguido encontrar la salida.

- Pero podemos dar la vuelta y salir por donde entramos.

- No podras, la corriente no te deja nadar hasta la salida, una vez que
has entrado ya no puedes volver atras.

- Pero si sigues nadando llegaras a alguna parte......

- Claro que si, pero no debes llegar nunca, te encontrarias con el palacio
del Gran Tiburon.

- {, El Gran Tiburén ?

- Si, vive ahi desde hace mucho tiempo y no permite que se acerque
nadie, ademas a lo largo del camino hay guardianes malvados que intentaran
capturarte.
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- No me importa - contestdé Pescadito - mi abuelo dice que soy muy
valiente, y por eso no tendré miedo del Tiburén.

- Como quieras - contesto el Bonito - pero ve con mucho cuidado.

- No te preocupes Bonito, no me pasara nada, y no te marches muy
lejos porque cuando encuentre la salida volveré a buscarte.

Pescadito emprendi6 el camino en busca de la salida convencido de
que seria como jugar al escondite, pero segun iba nadando, la cueva se iba
haciendo mas estrecha y oscura.

El pequefio empezo a sentir miedo, y decidi6é coger un trocito de roca
de coral por si acaso necesitaba defenderse. Pasado un buen rato, Pescadito
detuvo la marcha.

- j Uf....., estoy muy cansado !, este camino es muy largo; espero
llegar a casa antes de cenar para que mama no se entere de que no he ido
a la escuela.

Tan cansado estaba Pescadito que se quedo dormido, pero no le duro
mucho el suefio porque fue despertado por unos ruidos muy extrafos.

- ¢, Sera el Gran Tiburén quien hace esos ruidos...?. Me esconderé por
si acaso.

Pero antes de que le diera tiempo a esconderse, fue atacado por un
enorme Pulpo.

- i Suéltame ..! - gritaba Pescadito - déjame seguir mi camino.

El Pulpo no hacia caso de los ruegos de Pescadito; era uno de los
guardianes del Gran Tiburén y queria impedir que el pececillo siguiera
adelante.

Los tentaculos del Pulpo empezaban a ahogar a Pescadito, tenia que
intentar hacer algo para salvarse, | pero qué...?. Fue entonces cuando se
acordo de la piedra de coral que habia cogido. La sac6 de su cartera y se la
meti6 al Pulpo en la boca. Este, como si se hubiera tragado una aceituna,
empez0 a toser y al quedarse sin fuerzas solt6 a Pescadito, que salié nadando
a toda velocidad para esconderse entre unos matorrales de algas.

- ; Qué susto, casi me ahoga !, menos mal que he conseguido escapar,
pero de momento voy a quedarme aqui escondido hasta que se marche el
Pulpo.

Pasado un ratito, el pececillo decidi6 salir de su escondite y continuar la
marcha.

- Estoy teniendo mucha suerte, espero no volverme a encontrar con
ningn guardian mas.

Pero lo que no sabia nuestro amigo es que se estaba acercando al final
del camino.
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- Alli se ve luz, seguramente es la salida, pero de todas formas andaré
con cuidado por si se trata de una trampa.

Poco a poco Pescadito se fue acercando a la luz, y se encontr6 con un
gran trono de cristal en una inmensa sala rodeada de bellos tesoros, pero
solo uno de ellos le llamo la atencion. j Era la llave del tanel !

- Por fin encontré la salida - exclamo el joven besuguito - ya puedo salir
de este horrible lugar.

Sin pensarselo dos veces Pescadito cogi6 la llave y empez6 a nadar
hacia la salida, pero cuando casi habia llegado, aparecio6 el Gran Tiburén.

- iNunca podras salir de aqui! - dijo el Tiburon.

- iClaro que si! ;Si he conseguido llegar hasta aqui, lograré salir!

- iNadie ha podido hacerlo hasta ahora!

Pescadito estaba muy asustado, ya no se sentia tan valiente como otras
veces. No sabia qué hacer, tan s6lo podia intentar escapar, pero cuando lo
hizo, el Gran Tiburén le ataco ferozmente hiriéndole en una de sus aletas.

Afortunadamente su amigo, el Bonito Negro, le habia seguido, y al ver
que el Tiburén le atacaba, se puso a luchar con él hasta que consiguio,
dandole un fuerte golpe, enviarle contra unos corales en los que quedo
atrapado.

- | Bonito negro...! - decia entre lagrimas Pescadito - me has salvado
la vida, muchas gracias.

- Debi enfrentarme con ¢l hace tiempo, pero nunca tuve valor, ahora
podremos salir todos de aqui y volver a ser libres.

- Eres muy valiente Bonito, me gustaria ser como t1 cuando sea mayor.

- j Pero si tu dices que ya eres mayor !

- Si, pero estaba equivocado; mi mama tenia razon, debo ir a la escuela
como los demas pececitos para aprender muchas cosas que todavia no sé.

Por fin Pescadito se convencié de que debia obedecer a su mama, y
como habia decidido ser bueno, le conté a su madre todo lo que le habia
pasado cuando llegd a casa a la hora de cenar.

Vocabulario

besugo m — xkpacHonepslit criap — spar balig‘i

caballito de mar m — Mopckoii KoHek — dengiz oti

estrella de mar /' — mopckas 3Be3na — dengiz yulduzi
afortunado adj — cuactnuBeiii — baxtli

intentar vr — neITathest — harakat gilmoq

lomo m — nosicuuia, cuuHa — bel

escapar v — ocBOOOXaTh, cracaTh — 0zod qilmoq, qutqarmoq
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desobedecer v — nenoBuHoBath — quloq solmaslik
cueva f — memepa — g‘or

tiburén m — akyna — akula

horrible lugar — y:xxacnoe mecto — qo‘rqinchli joy

2. Conteste a las preguntas.

1.;Quién vive en lo mas profundo del mar?

2..Qué dice mama besugo?

3.;A donde fue pescadito después de vestirse, peinarse y tomar un
sabroso desayuno?

4.;Por qué Pescadito no va a la escuela a la mafiana siguiente?

5.;Donde quiso descansar Pescadito?

6.;,Qué penso Pescadito a la vuelta de su camino?

7.;Por qué estaba muy asustado Pescadito?

8.;,Con quién encontrd en la cueva?

9.;Por qué quedd dormido Pescadito?

10.¢Qué le dijo el Tiburéon?

11.;Quién le salvo la vida?

12.{Qué cont6 el Pescadido a su mama a la hora de cenar?

3. Componga las oraciones con las palabras y frases siguientes:
esconderse, seguir el camino, acordarse, acercarse, coger la llave, lograr.

4. Componga un plan al texto.

5. Termine las oraciones.

1. Pescadito no prestaba demasiada atencion y ... ... .

2. A la mafiana siguiente se despidi6 de su mama ... ... ... .
3. Nuestro pequefio amigo estaba muy asustado ... ... ... .

4.Pasado un ratito, el pececillo decidio ... ... .

6. Relate el contenido del texto.
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1. Lea y traduzca al texto.

LA SERPIENTE DE LA FONTANA
(Cuento drabe)

En cierta ocasion regresaban dos arabes de sus faenas agricolas; al
pasar junto a un pozo

oyeron voces lastimeras dentro de él y se acercaron para ver quien era
el que lanzaba los ayes.

Vieron en el fondo habia un muchacho que hacia inutiles esfuerzos por
salir; le tiraron una cuerda fuerte para ayudarle.

En cuanto le sacaron, le dijeron: Cuéntanos lo que te ha ocurrido.

El joven refiri6 que sus padres tenian siete hijos varones y que después
de pasar varios afios sin tener mas hijos, su madre di6 a la luz varon mas,
que era €l. Los siete hermanos mayores estaban muy unidos y tenian mucha
envidia del mas pequefio, porque los padres

le querian mucho.

Un dia organizaron una caceria y cuando llegaron junto a un pozo, los
mayores dijeron al pequeiio que bajase al pozo con una cuerda para sacar
agua. Cuando habia llenado la cantara de agua vid que sus hermanos habian
quitado la cuerda y se quedd dentro del pozo.

En sus intentos por salir a la superficie se habia ensuciado la cara, los
pies y las manos en tal forma que parecia un negro.

Los dos campesinos le dijeron que se fuera con ellos y puesto que le
habian salvado la vida, les pertenecia a ellos en propiedad; al llegar a las
puertas de la ciudad le vendieron a un hombre, que se lo llevo como esclavo
a su casa.

El muchacho se resigné con su suerte.

Se lavo todo el cuerpo se quedd completamente blanco.Cend y se
acosto.

A la mafiana siguente, cuando su patron salié de casa, la mujer del
patron vi6 al muchacho y se enamor6 de ¢€l. Le propuso la fuga; pero el
joven se negd rotundamente.

Cuando volvio el patron a casa le dijo su mujer que venderia al esclavo;
aquel llamo al joven y le pregunto:

- (Qué ha ocurrido durante mi ausencia?

- Nada absolutamente — contesto.

Y el patron, algo receloso, dijo:

- Pues como mi mujer quiere que yo te venda, desde este momento
quedas libre y puedes disponer de tu persona.
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El joven, después de agradecer la libertad volvid a tomar el camino
para ir a su casa.

Después de caminar varias horas llego a una ciudad en cuya entrada
vi6 una fontana rodeada de esplendidos jardines.All vié un grupo de gente
que rodeaba a una muchacha

que lloraba amargamente.

- (Por qué llora esa muchcha? — pregunto.

Y le respondieron:

- Bien se conoce que eres extranjero. En ésta fontana vive una serpiente
gigante que cada dia tiene que comerse a una mujer; hoy llega el turno a la
hija del rey, y en este momento

va a entrar en la fontana.

- (Como puede consentir nuestro Dids misericordioso y compasivo
tal barbaridad? jBuscadme un baston de hierro, que yo mataré la serpiente!

Le dieron un baston de hierro y entr6 en la fontana detrés de la princesa.
En cuanto la serpiente asomo la cabeza, el joven se la partido de un
bastanazo.!Pero cual fué la sorpresa

del joven cuando vi6 que asomaba otra cabeza de la misma serpiente!
Tenia dos cabezas. Se la parti6 también dando otro bastonazo.

Toda la gente del jardin comenzo a dar gritos de alegria, dando vivas
al joven extranjero

y a la princesa.

El rey, que estaba en sus habitaciones llorando la segura muerte de su
hija, al enterarse de lo ocurrido hizo venir ante su presencia al joven y le dijo:

- (Eres ti quien ha matado la serpiente?

- Sisefor.

- Pues yo te nombro gran visir y te ofrezco mi hija en casamiento.

El joven aceptd agradecido y se caso con la princesa. Se celebraron
unas bodas fastuosisimas.

Todos los comerciantes, peregrinos y caravanas que salian de la ciudad
comunicaron por los pueblos y ciudades la salvacion de la princesa y
muchisimas gentes hacian un viaje especialmente para conocer al héroe
que habia matado a la serpiente.

Un dia le anunciaron al joven principe que habia llegado una numerosa
caravana de los montes de Jurjura para ver al principe. El jéven se asomo a
la ventana del palacio y reconoci6 a sus siete hermanos, que sobre siete
hermosos caballos blancos estaban agrupados en la plaza, esperando la salida
del principe.

Entonces llam¢ al primer ministro y le orden6 que el cadi apresara a los
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siete hermanos.

Por la noche, el principe y el cadi llevaron a los siete hermanos al pozo
y sin hacerles dafio los dejaron en el fondo.

El principe, al abandonarlos, les dijo:

- os perdono lo que me hicistéis y no quiero causaros ningun dafio.
No hago mas que hacer con vosotros lo que hicisteis conmigo.

- jOjo por 0joy diente por diente! jLa suerte y la salud sean con vosotros!

Vocabulario

serpiente f — 3mMest — ilon

esclavo m — pa6 — qul

caceria f— oxora — ov

esperar vr — OXKHAATh, XAaTh — kutmoq

asomarse v — BBICOBBIBaThCSl — cho‘zilib qaramoq
agrupar vr — IpynnupoBats — to‘planmoq, yig‘ilmoq
pozo m — xonozen - quduq

caravana f — KapaBaH — karvon

baston m — manka, Tpocth — tayoq, cho‘qmor, hassa
abandonar v — nokugaTh — tashlab ketmoq, yetkazmoq (ziyon)
causar vr — IpUInHATH — Keltirmoq

dafio m — Bpen, ymep0 — ziyon, zaxmat

2. Conteste a las preguntas.

1.;De donde regresaban dos arabes?

2.;Por qué los siete hermanos tenian mucha envidia del mas pequefio?
3.;,Qué organizaron un dia?

4./ A quién le vendieron?

5.¢Qué le dijo su mujer al patron?

6.;Donde vive la serpiente?

7.;Quién salvo a la princesa?

8.;Por qué el joven no hizo dafio a sus hermanos?

3. Relate el contenido del texto utilizando las palabras y
expresiones siguientes:

en cierta ocasion, en el fondo, organizar, llenar la cantara,
pertenecer,salvar, dar bastonazo, caravanas,agrupados, esperar, perdonar.

4. Lea y aprenda el refran.
Amor con amor se paga.
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5. Dé una caracteristica a los personajes del cuento.

6. Componga las oraciones con las palabras siguientes:
acercarse, pozo, cuerda, abandonar, asomarse, esperar.
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REFRANES ESPANOLES, RUSOS UZBECOS
NCTIAHCKUE, PYCCKMUE, Y3BEKCKUE ITOCJIOBULIBI
ISPANCHA, RUSCHA, O‘ZBEKCHA MAQOLLAR

1. A galgo viejo échadle liebre, no conejo.
Craporo BopoObsl Ha MSTKHE HE TPOBEACIIb.
To ‘rga tushgan baliq qarmogdan qo ‘rgmas.

2. A cama corta encoger las piernas.
Koporka kpoBaTh MOMKUMH HOTA.

Ko ‘rpangga qgarab oyoq uzat.

3. A buen hambre no hay pan duro.
lonon - ny4muit mosap.
lonox - He TeTka.

Och o zinini o‘tga urar.
4. A barba, ni tapia, ni zarpa.
CwMmernocTb Topona Oeper.
Omad botirlarga hamroh.
CMenbpIM COMyTCTBYET yaya.
Botir botqogdan ham o ‘tar, qatgogdan ham.

5. A buen servicio mal galardén (mala paga).
[InatuTh yepHOW HEOIATONAPHOCTBHIO.
Yaxshlikka yomonlik.

6. A burro muerto, cebada al rabo.

[Tocne nera mo MauHy HE XOJIAT.
[ocne y:xuHa ropuwniia.
Vaqt o ‘tgandan keyin xino ne kerak.

7. A cada alma dolorida le gusta cantar sus penas.
Y KOro 4TO0 OONUT, TOT O TOM M TOBOPHT.
Azaga borgan xotin oz dardini aytib yig lar.

8. A cada cabeza, su seso.

CKOJBKO TOMIOB, CTOJIBKO YMOB.
CKOIIBKO JTIOACH, CTOJIBKO MHCHH.
Har kallada har xayol.

9. A canas horadas no hay puertas cerradas.
YecTHOMY 4YeJIOBEKY YECTEH U MOKJIOH.

O zini bilmagan, haqni bilmas.
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10. A casa de tu hermano no iras cada verano.
I'ne Tebs m00sT - TaM YacTO HE TOCTHUILb.
Penkoe cBunanue - MpUATHBIN TOCTb.

Kunda keladigan mehmonni qadri yo‘q.

11. A Dios lo que es de Dios.
bory — Boroso, kecapio - kecapego.

Tangrining balosi ko'p, saqlasa panohi ko p.

12. A falta de pan, buenas son tortas.

Kto0 ropstuero He Buzen, TOT XOIOAHOMY pafl.
Ha 6e3pri0be 1 pax prida.
Ko ‘rlar orasida bir ko ‘zli podsho.

13. Donde el diablo no puede, recurre a la mujer.
Tawm rne gept OeccuiieH, OH MOCBUIAET KEHILUHY.
Sharmandaga shahar keng.

14. A gran arroyo, pasar postrero.

He cyiica B Bomy, He 3Hast Opoxy.
Awval o ‘yla, keyin so‘yla.
15. A gran barco, grandes espacios.
Bonbmomy kopabiio - 60mbIIoe TIaBaHUe.
Katta karvonda katta yol.
16. A gran salto,gran quebranto.
KT0 crnumkom BBICOKO JIeTaeT, TOT HU3KO Majaer.
Kimki tez yuqoriga ko ‘tarilsa, shunchalik tez yerga qulaydi.

17. El destino no se pone a prueba dos veces.
Cynb0y I1Ba pa3a HE UCIBITHIBAIOT.

Har yigitga bir omad.

18. A la luz de la candela toda rustica parece bella.
Houblo Bce KOmKu cepsl.

Qorong ‘ida qora ko ‘rinasan, yorug‘da oq.

19. El dinero no tiene amo.

JleHbTY HE 3HAIOT TOCIOANHA.
Pulni sen topasan, pul seni emas.
20. A mas vivir, mas saber.
Bexk uBH, BeK y4HCh, a TypakoM TIOMPEIIIb.
O‘qishning erta kech yo‘q.
21. A muchos pastores, oveja muerta.
VY cemu HsHEK aAuTs Oe3 rasa.
Cho ‘pon ko'p bo‘lsa, qo'y harom o ‘ladi.
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22. A nadie se haga mal, y quien lo hiciera, en la misma moneda
el pago espere.
He poit nqpyromy smMy, cam B Hee Monaaelib.
Birovga choh qazisang, unga o ‘zing yigilasan.
23. A necedad no hay ley.
Jlypakam 3aKOH HE ITUCaH.
Axmogqa hamma narsa bari bir.
24. A oreja de amiga, tras largu de viga.
Emy - o cekpery, a OH - BCeMy CBETY.
®doHa - eMy, a OH - BCEMY CEIy.
Kuf-sufchiga ishonsang ham, xo ‘p-xo ‘pchiga ishonma.
25. A poca barba, poca vergiienza.
W3 MononpIx, na paHHU.
Ham nmoctpen Besne mocnen.
Yoshlik beboshlik.
26. A poco dinero, poca salud.
Bennee Bcex Oen, xorma AeHer HeT.
Pullikka bozor, pulsizga mozor.
27. A quien madruga, Dios le ayuda.
Kro pano Bcaraer, tomy bor naer.
Erta turganga Xudo qut-baraka berar.
28. Agua pasada no mueve molino.
[Ipomoro He BepHENIb.
Ogar suv ortga qaytmas.
29. Agujas en un costal no se puede disimular.
[[una B MeIKe HE yTauIlb.
Qing ‘ir ishning qiyig ‘i qirq yildan keyin ham chigadi.
30. Ahi esta el cuento.
3O10 6abymika Ha JBOE CKa3aia.
Boshga tushganni ko ‘z ko ‘rar.
31. Al buen entendedor pocas palabras basta.
YMHBII ¢ TOTYCI0Ba MOHUMAET.
Donoga ishora kifoya.
32. Al hombre harto, la grasa le hace rabiar.
ChITHIi € kupy Oecutcs.
Semizlikni qo‘y ko ‘tarar.
33. Al hombre osado la fortuna le da mano.
CMmernocTb Topona Oeper.
Xpabpomy cdacTbe OMOTacT.
Mard yolida g‘ov bo‘lsa, bir hamlada dov bermas.
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34. Al ladron, el castigo sin perdon.
Bopy — no myxam.
[logenam Bopy U MyKa.
O‘g'riga shafqat yo'q.
35. Amor con amor se paga.
Kaxoii npuBeT — Takoil oTBer.
Salomga qarab alik olinar.
36. El tiempo es oro.
Bpewmst — neneru.
Vagt oltin.
36. El1 que hace mal espera otro mal.
Uro moceemib — TO U MOXKHEMIb.
Nima eksang shuni o ‘rasan.
37. Uno por todos todos por uno.
OnuH 32 Bcex, BCe 3a OJHOTO.
Bir kishi hamma uchun, hamma bir kishi uchun.
38. A tal pregunta tal respuesta.
Kakoii npuBeT — Takoil oTBer.
Salomga alik olinar.
39. No hay atajo sin trabajo.
Be3 Tpyna He BeITAIIUIIG U PHIOKY U3 TIpY/A.
Mehnatsiz roxat yoq.
40. No cantes victoria antes de tiempo.
L[pITUIST 110 OCEHU CYUTAIOT.
Jo jani kuzda sanang.
41. Antes son mis dientes que mis parientes.
CBos pybamika OivKe K Tey.
Har kim o ‘zim bo‘lay deydi.
42. Aprender nunca esta de mas.
I'pamote yuuThCs BCerna MPUTOANUTCSL.
O ‘qishning erta-kechi yo‘q.
43. Aquel es tu amigo, que te quita de ruido.
Kto mpyr npsamoii, ToT OpaT poaHOM.
Do ‘st achitib gapirar.
44. Aqui no termina el mundo.
CBeT KJIINHOM HE COIIENCH.
Keng bolsang — kam bo ‘Imaysan.
45. Ayudate y Dios le ayudara.
Bor-to 6or, na u cam He Oyib IUIOX.
Ha bora mazelics, 1a caM He IUIOMIAMA.

Xudoga ishonib och golma.
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46. Cabello largo y corto el seso.

Bonoce anuHHBIE — YM KOPOTKUI.

Soch uzun — aql kalta.
47. Cabeza loca no quiere toca.

Jlypakam 3aKOH HE ITUCaH.

Axmogning o ‘z bilgani, gapirmasa — o ‘lgani.
48. Cada loco con su tema.

Kaxxnprit mo-cBoeMy ¢ yma CXONUT.

VY KkaxI0ro CBOS MOrpEeMyIIIKa.

Har kallaning xayoli, har dilning sevgisi bor.
49. Cada mochuelo a su olivo.

3Hail CBEYOK CBOM ILIECTOK.

Terakchining tengi bor, o ‘rogchining o ‘rni.
50. Cada uno con su gusto.

Ha Bkyc v nBer ToBapuIieii Her.

Har kimning didi boshqa, har gulning hidi.
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